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DK: Laes brugsanvisningen fgr brug!
NO: Les bruksanvisningen for bruk!

SE: Las bruksanvisningen fore
anvandning!

Fl:  Lue kdyttoohje ennen kdyttoa!

GB: Read the instructions before use!

DK: Brug gjenveern!

NO: Bruk vernebriller!

SE: Anvédnd 6gonskydd!

Fl: Kayta suojalaseja!

GB: Always use eye protection!

DK: Brug arbejdshandsker!
NO: Bruk arbeidshansker!
SE: Anvénd arbetshandskar!
Fl: Kayta tyokasineita!

GB: Use protective gloves!

DK: Brug stevmaske!

NO: Bruk stgvmaske!

SE: Anvand munskydd!

Fl: Kaytd hengityssuojainta!
GB: Always use a dust mask!

DK: Brug hgreveern!

NO: Bruk herselsvern!

SE: Anvénd horselskydd!

Fl: Kayta kuulosuojaimial!
GB: Always use ear protection!

Klasse I: Skal tilsluttes stikkontakt med
jordforbindelse.

Klasse I: Ma kobles til jordet
stikkontakt.

Klass I: Ska anslutas till ett jordat
uttag.

Luokka I: kytkettdva maadoitettuun
pistorasiaan.

Class I: Must be plugged into an
earthed socket.




MALERANLAG

Introduktion

For at du kan fa mest mulig gleede af dit nye
maleranlzaeg, beder vi dig gennemlzaese denne
brugsanvisning, fer du tager anleegget i brug.

Vi anbefaler dig desuden at gemme
brugsanvisningen, hvis du senere skulle
fa brug for at genopfriske din viden om
maleranlaeggets funktioner.

Advarsel!

1. Dette apparat skal sluttes til jord under
driften.

2. Personer med pacemaker ma under
ingen omstaendigheder anvende dette
apparat.

Tekniske data

Spaending/frekvens:  220-240V ~ 50/60 Hz

Effekt: 650 W
Maks. tryk: 200 bar/2900 psi
Maks. flow: 1,4 1/min
Veaegt: 5kg
Stej: 75 dB(A)
Driftstemperatur: 4-40°C

Beskyttelsesklasse: I
Inkl. 7,5 m slange, 1/4”
Inkl. sugeslange og sprgjtepistol

Egnet til akrylmaling, oliemaling og
emulsionsmaling, lak og grunder

Med mekanisk trykregulering

Vigtige sikkerhedsforskrifter

Tilsigtet brug Til pafering af maling pa og i
bygninger.

Laes denne vejledning om trykudligning,
klargering og brug. Gem vejledningen.

De fglgende advarsler gzelder klargering,
brug, jording, vedligeholdelse og reparation
af udstyret.

Injektionsfare

Hojtryksstraler af vaeske fra sprejtepistolen,
slangen eller defekte dele kan
gennemtraenge huden. Skaden ligner
muligvis kun en rift, men det kan vaere en
alvorlig skade, som kan medfgre amputation.
Seg omgdende lege.

Ret ikke sprgjtepistolen mod andre eller mod
kropsdele.

Hold ikke handen foran dysen.

Forsag ikke at standse eller skaerme for en
laek med din hand, krop, handske eller klud.

Brug ikke udstyret, uden at dysebeskytteren
og udlgsersikringen er monteret.

SIa udlgserlasen til, ndr du ikke sprgjtemaler.

Felg trykudligningsproceduren i denne
vejledning, nar du er feerdig med at
sprojtemale og for rengering, eftersyn eller
vedligeholdelse af udstyret.

Risiko for brand og eksplosion

Breendbare dampe pa arbejdsstedet fra
eksempelvis oplgsningsmidler og maling kan
antaende eller eksplodere. For at forebygge
brand og eksplosion:

Brug kun udstyret i et omrade med god
udluftning.

Fjern alle anteendingskilder som f.eks.
vageblus, cigaretter, elartikler og genstande,
som kan forarsage statisk elektricitet.




Hold arbejdsstedet fri for affald, herunder
oplgsningsmidler, benzin og klude.

Tilslut og afbryd ikke elektriske stik, og
teend ikke for elektriske artikler, hvis der er
braendbare dampe.

Serg for at jorde alt elektrisk udstyr pa
arbejdsstedet. Se afsnittet Jording.

Brug kun jordede ledninger.

Hold sprejtepistolen godt fast mod siden
af en spand med jordforbindelse ved
udtemning i spanden.

Hvis der opstar statisk elektricitet, eller du
far et sted, skal du omgaende stoppe med
at sprejtemale. Fortsaet forst, nar du har
lokaliseret og rettet fejlen.

Serg for at have en funktionsdygtig
brandslukker pa arbejdsstedet.

Fare ved forkert brug af udstyret

Forkert brug kan medfere livsfare eller risiko
for alvorlig personskade.

Brug ikke udstyret, hvis du er treet, udmattet
eller pavirket af alkohol eller stoffer.

Overskrid ikke temperatur- og
trykbegraensningerne for den del af udstyret,
som har de laveste graenser. Se de tekniske
specifikationer for alle dele, der indgar i det
klargjorte udstyr.

Brug malinger og oplgsningsmidler, som

er forenelige med udstyret. Se de tekniske
specifikationer for alle dele, der indgar i

det klargjorte udstyr. Laes advarslerne pa
emballagerne til de anvendte malinger og
oplasningsmidler. Du kan om ngdvendigt
indhente sikkerhedsdatablade fra
distributeren eller forhandleren.

Efterse udstyret dagligt. Reparer eller udskift

slidte eller beskadigede dele omgaende.
Brug kun originale reservedele.

Undlad at eendre eller modificere udstyret.

Brug kun udstyret i overensstemmelse med
tilsigtet brug. Sperg eventuelt forhandleren
til rads.

Anbring slanger og ledninger, sa de ikke
ligger pa omrader med trafik eller omkring
skarpe kanter, bevaegelige dele eller varme
overflader.

Bgj eller knaek ikke slangen, og traek ikke i
slangen for at flytte udstyret.

Hold bern og dyr pa sikker afstand af
arbejdsstedet.

Overhold alle geeldende regler for sikkerhed
pa arbejdspladsen.

Fare ved aluminiumsdele under tryk

Brug ikke maling og oplgsningsmidler

med 1,1,I-triklorethan, methylenklorid eller
halogenerede kulbrinter i aluminiumsudstyr
under tryk. Disse midler kan forarsage en
kemisk reaktion, sa udstyret revner, og det
kan medfgre livsfare og risiko for person- og
tingsskade.

Personlige veernemidler

Af hensyn til din sikkerhed begr du baere
egnede personlige vaernemidler, nar du
bruger eller vedligeholder udstyret eller
opholder dig pa arbejdsstedet, mens
udstyret er i brug.

Personlige veernemidler omfatter blandt
andet:

«  jenveern

+  Bekleedning og andedreetsveern i henhold
til anvisningerne fra producenten af
malingen eller oplgsningsmidlerne.

« Handsker
«  Hogreveern




Kend dit maleranlaeg

G r—
S
A | Spaede-/sprajteventil 2 }L_r
B Trykreguleringsknap H / y
C ON/OFF-knap (taend/sluk) ‘ |
D Ind ingsro r W
ndsugningsrer -
E | Udlgbsrer L
F Sprojtepistol
G Vendbar sprgjtedyse M Fitting pa pumpens vaeskeudlgb
H Dysebeskytter N Hojtryksslange
| Pistolens udlgserlas O Forleengerrar
J Fitting pa sprgjtepistolens P Sugefilter
vaeskeindlgb Q Netledning
K [ Sprejtepistolens vaskefilter R | Drypskal til indsugningsrer
(indvendigt i handtaget) —— - - -
Se Hurtigvejledning for at fa yderligere
L Pumpe

oplysninger.




Huskeregler: 2. Tilslut den anden ende af slangen til
sprgjtepistolen.

1. Renger pumpe / slange / sprejtepistol /
sprejtedyse omhyggeligt hver dag, nar
du er feerdig med maleopgaven.

2. Seorg for at opbevare pumpen med
frostsikker vaeske. Der kan opsta skader
pa pumpen, hvis vandbaseret maling
eller latexmaling fryser i pumpen.

3. Der kan opsta skader pa plastikdele,
hvis de udsaettes for slag ved lave
temperaturer.

Andringer i malingens viskositet ved meget

lave eller meget hgje temperaturer kan

pavirke maleranlaeggets ydelse.

3. Brug to nggler til at fastspeende slangen

Samling sikkert. Hvis slangen allerede er tilsluttet,
skal du kontrollere, at forbindelserne er
Nar du pakker maleranlaegget ud forste fastspaendt korrekt.

gang eller efter langtidsopbevaring, skal du

4. SIa udlgserlasen til.
gennemfgre samleproceduren.

Samling af maleranleegget

1. Tilslut slangen til vaeskeudlgbet. Brug en
negle til at fastspaende slangen sikkert.

5. Fjern dysebeskytteren. Veer forsigtig.
Dysepakningen kan falde ud, nér
dysebeskytteren fjernes.

N




6. Drej trykreguleringsknappen helt til Opstart
venstre (mod uret) til laveste indstilling.

Trykudligningsprocedure

' Folg trykudligningsproceduren, nar
o ¥ du ser dette symbol.

Dette udstyr forbliver under tryk,
indtil trykket udlignes manuelt. For at undga
alvorlige kvaestelser fra vaeske under tryk,
som f.eks. injektion gennem huden eller
vaeskestaenk skal du altid felge trykudligning
sproceduren, nar maleranlaegget stoppes, for
maleranlaegget renggares eller kontrolleres,
og fer der udferes service pa udstyret.

Seet ON/OFF-knappen pa “OFF”.

7. Kontrollér indlgbssien for tilstopning og
snavs efter laengere tids opbevaring.

Filtrering af malingen

Tidligere abnede beholdere med maling

kan indeholde terret maling eller andet
snavs. For at undga spaedningsproblemer og
tilstopning af sprejtedysen anbefales det at
filtrere malingen for brug. Malingsfiltre kan
kabes, hvor der saelges maling. Spaend et
malingsfilter ud over en ren spand, og haeld
malingen gennem filtret for at opsamle torret

maling og snavs, fer du sprajtemaler. 1. Sla udlgserlasen til. Sla altid udlgserlasen
til, nar maleranlaegget stoppes, for at
forhindre, at sprejtepistolen udlgses
utilsigtet.

L%

A~




2. Drej trykreguleringsknappen til den
laveste indstilling.

3. Seetudlgbsrgret nedien
opsamlingsspand, og drej spaede-
/sprejteventilen til positionen PRIME
(temning) for at udligne trykket.

4. Hold pistolen fast mod en spand.
Peg med pistolen ned i spanden. Sla
udlgserlasen fra, og udlgs pistolen for at
udligne trykket.

5. Sla udlgserlasen til.

6. Hvis du har mistanke om, at dysen eller
slangen er tilstoppet, eller at trykket
endnu ikke er helt udlignet, skal du ggre
folgende:

a. Lesn MEGET LANGSOMT
dysebeskytterens holdemaetrik eller
koblingen pa enden af slangen for at
udligne trykket gradvist.

b. Lasn matrikken eller koblingen helt.
c. Fjern tilstopningen fra slangen eller
sprojtedysen.

Udskylning af opbevaringsvaeske

Dette maleranlaeg sendes fra fabrikken med
en lille maengde testmateriale i systemet.

Det er vigtigt, at du skyller dette materiale
ud af maleranlaegget, for du bruger

det forste gang. Se vejledningerne
Rensevaeskeforenelighed og Instruktioner for
jording til modvirkning af statisk elektricitet
(oliebaserede materialer) for at fa yderligere
oplysninger i forbindelse med brug af
oliebaserede materialer.

Gennemfgr trykudligningsproceduren.

Serg for, at ON/OFF-kontakten star pa
OFF.

3. Adskil udlgbsraret (lille) fra
indsugningsreret (stort).

4, Szt udlgbsroret nedien
opsamlingsspand.




5. Nedsaenk indsugningsrgret i en spand, 9. Stil ON/OFF-knappen pa positionen ON.
der er delvist fyldt med vand eller
skyllevaeske. Hvis du sprgjtemaler
med oliebaserede materialer, skal
du nedsaenke indsugningsroret i
mineralsk terpentin eller et foreneligt
oplasningsmiddel til rengering. Hvis
du sprgjtemaler med vandbaserede
materialer, skal du nedsaenke
indsugningsrgret i vand.

6. Drej spaede-/sprgjteventilen ned til
positionen PRIME.

10. Nar maleranlaegget begynder at pumpe,
udrenses oplgsningsmidlet, som bruges
til skylning, og luftbobler fra systemet.
Lad vaesken lgbe ud af udlgbsrgret og
ned i opsamlingsspanden i 30 til 60

7. Set netledningen ind i en stikkontakt sekunder.
med korrekt jordforbindelse. 11. Stil ON/OFF-knappen pa positionen OFF.
8. Stil indstillingsindikatoren ud for Sprejteanlaeg med hejt tryk kan injicere
indstillingen Prime/Clean (Spadning/ giftstoffer i kroppen og medfare alvorlige
Rengering) pé trykreguleringsknappen. personskader. Stop ikke laekager med

handen eller klude.

WPa/bar/PS|

12. Kontrollér, om der er laekager. Hvis der
opstar laekager, skal du gennemfgre
trykudligningsproceduren, derefter
spaende alle fittings og gentage
opstartsproceduren. Hvis der ikke er
lekager, skal du fortseette med naeste
trin.




Fyldning af pumpe

1. Flytindsugningsreret overien
spand med maling, og nedsaenk
indsugningsreret i malingen.

Fyldning af sprgjtepistol og slange

1. Hold pistolen mod opsamlingsspanden.
Peg med pistolen ned i
opsamlingsspanden.

a. Sla udlgserlasen fra.

b. Trek i udlgseren, og hold den inde.

c. Drej spaede-/sprojteventilen til vandret
position SPRAJTNING.

d. Stil ON/OFF-knappen pa positionen

2. Stil ON/OFF-knappen pa positionen ON.

3. Vent, indtil du ser maling komme ud af
udlgbsroret.

4. Stil ON/OFF-knappen pa positionen OFF.
BEMARK: Nogle vaesker spaedes hurtigere,
hvis ON/OFF-knappen slas fra midlertidigt,
saledes at pumpen kan saette hastigheden
ned og stoppe. SIa ON/OFF-knappen til og
fra flere gange om nedvendigt.

T
?ﬁ’ 1B

g

Udlgs pistolen ned i opsamlingsspanden,
indtil der kun kommer maling ud af
pistolen.

Slip udlgseren. Sla udlgserlasen til.

Flyt udlgbsreret til malingsspanden, og
clips det fast til indsugningsreret.

Jpam

BEMARK: Nar motoren stopper, er
maleranlaegget klar til at sprgjtemale. Hvis
motoren fortsaetter med at arbejde, er
maleranlaegget ikke spaedet korrekt. Gentag
punkterne Fyldning af pumpe samt Fyldning
af sprgjtepistol og slange.

10




Sadan sprgjtemaler du

Installation af sprgjtedyse

Serg for, at sprojtedysen og dysebeskytteren
er installeret korrekt, for at forhindre leekager
fra sprojtedysen.

WMPa/bar/PS|

1. Gennemfar trykudligningsproceduren.

2. Sla udlgserlasen til.

3. Kontrollér at delene i sprojtedysen og
dysebeskytteren er samlet i den viste
rekkefglge.

a. Brug sprojtedysen til at rette teetningen
og pakningen i dysebeskytteren ind.

b. Sprojtedysen skal skubbes heltind i
dysebeskytteren.

c. Drej det pileformede handtag
pa sprejtedysen fremad til
sprgjtepositionen.

4. Skru sprgjtedyse- og
dysebeskytterenheden pa pistolen, og
spaend den fast.

11




Justering af trykregulering

Trykreguleringsknappen muligger ubegreaenset trykjustering. For at reducere overspray skal
du altid starte pa den laveste trykindstilling og ege trykket til den minimumsindstilling, som
giver et acceptabelt sprgjtemenster.

For at vaelge funktion skal du stille symbolet pa trykreguleringsknappen ud for
indstillingsindikatoren pa maleranlaegget.

HI SPRAY LO SPRAY PRIME/CLEAN ROLL

2900 psi 1500 psi 500 psi
(200 bar, 20 MPa) (103 bar, 10,3 MPa) (34,5 bar, 3,5 MPa)

Valg af dyse og tryk

Se tabellen vedrgrende anbefalet sprgjtetryk for dit materiale. Laes producentens anbefalinger
pa batten med maling (materiale).

Maksimale dysehulstgrrelser, som understgttes af maleranlaegget: 0,48 mm (0,019 inches)

Overfladebehandling

Indendears Udendears Grunder Indendeors Udendears
bejdse/ daekbejdse latexmaling | latexmaling
indendeors
og udendgrs
klar lak
Sprojtetryk Lavt Hojt Hojt Hojt Hojt
sprojtetryk sprojtetryk | sprojtetryk | sprojtetryk sprojtetryk
Dysehullets
storrelse
0,28 mm X
(0,011 inches)
0,33 mm X X X X
(0,013 inches)
0,38 mm X X X X
(0,015 inches)
0,43 mm X X X
(0,017 inches)
0,48 mm X

(0,019 inches)




Sprgjteteknikker

Brug et stykke kasseret pap til at gve disse
grundleeggende sprgjteteknikker, for du
begynder at sprgjtemale overfladen.

« Hold pistolen 30 cm (12 inches)
fra overfladen, og sigt vinkelret
mod overfladen. Hvis du holder
sprojtepistolen skrat i forhold til den
vinkelrette sprgjtevinkel, far du en
uregelmaessig finish.

- Bgjihandleddet for at holde
sprejtepistolen lige. Hvis du vifter
med sprgjtepistolen for at rette stralen
mod emnet i en skra vinkel, far du en
uregelmaessig finish.

A

Udlgsning af sprgjtepistolen

Treek i udlgseren efter at du har startet
stroget. Slip udlgseren, for strgget er sluttet.
Sprojtepistolen skal veere i bevaegelse, mens
du treekker og slipper udlgseren.

\ A |

A4

Sadan sigter du med pistolen

Ret midten af sprgjtepistolens strale mod
den nederste kant af det tidligere strag, sa du
overlapper halvdelen af hvert strag.

Sprejtemeanstrets kvalitet

Et godt sprajtemenster er jaevnt fordelt, nar
det rammer overfladen.

- Sprgjtetagen skal veere forstavet (jeevnt
fordelt, ingen mellemrum i kanterne).

Skygger/
mellemrum i
kanterne

:an

Godt sprgjte- »\.f-\
mgnster =

W

Hvis der bliver ved med at vaere skygger, nar

du sprgjter med hgjeste sprojtetryk:

+  Spregjtedysen kan veere slidt. Se Valg af
dyse og tryk.

«  Der kan vaere behov for en mindre
sprojtedyse.

- Materialet skal muligvis fortyndes. Hvis

materialet skal fortyndes, skal du felge
producentens anbefalinger.

13



Fjernelse af tilstopning i dysen

Dette maleranlaeg er konstrueret med en

vendbar dyse, sa hvis partikler eller snavs

har tilstoppet sprojtedysen, er det hurtigt og

enkelt at fjerne partiklerne uden at adskille

maleranlaegget.

Se Filtrering af malingen for at fa yderligere

oplysninger.

1. Sla udlgserlasen til. Drej sprojtedysen til
rensepositionen. SIa udlgserlasen fra.

Udlgs sprejtepistolen mod et omrade til
formalet for at fjerne tilstopningen.

FJERNELSE AF TILSTOPNING

SPRAJTNING

WMPa/bar/PS|

BEMZARK: Hvis sprejtedysen er vanskelig
at dreje, nar du drejer den til positionen
for flernelse af tilstopningen, skal du
gennemfgre trykudligningsproceduren,
derefter dreje spaede-/sprojteventilen til
sprgjtepositionen og gentage trin 1.

2. Sla udlgserldsen til. Drej sprojtedysen
tilbage til sprejtepositionen. SIa
udlgserldsen fra, og fortseet med at
sprojtemale.

Rengearing

Hvis du renger maleranlaegget efter hver
brug,

far du en problemftri start,

naeste gang du skal bruge maleranlaegget.
Renggring fra en spand

«  Lees afsnittet Kortvarig opbevaring i
tilfelde af kortere pauser (natten over og
op til to dage).

+  Se Rensevaskeforenelighed vedrgrende
oplysninger om skylle-/renggringsvaesker
og Instruktioner for jording til
modbvirkning af statisk elektricitet
(oliebaserede materialer).

WPa/bar/PSI




Gennemfgr trykudligningsproceduren.

2. Afmonter sprgjtedyse- og
dysebeskytterenheden fra
sprojtepistolen, og leeg den i
opsamlingsspanden.

7. Drej trykreguleringsknappen mod uret
til indstillingen Prime/Clean (Spaedning/
Renggring).

3. Left indsugningsreret og udlgbsreret op
af spanden med maling. Lad malingen
lgbe ned i spanden.

4. Adskil udlgbsraret (lille) fra
indsugningsreret (stort).

—p>

8. Drej spaede-/sprojteventilen ned til
positionen PRIME.

5. Anbring en tom opsamlingsspand og X :‘r
en spand med skyllevaeske ved siden af i
hinanden.

6. Seetindsugningsrgret ned i skyllevaesken.
Brug vand til vandbaseret maling og
mineralsk terpentin eller et foreneligt
skylleoplgsningsmiddel til oliebaseret
maling. Seet udlgbsrgret ned i
opsamlingsspanden.

15



9. Stil ON/OFF-knappen pa positionen ON.

10. Skyl, indtil ca. 1/3 af skyllevaesken fra
spanden er brugt.

11. Stil ON/OFF-knappen pa positionen OFF.
BEMARK: Trin 12 anvendes til at fore
malingen i slangen tilbage til spanden
med maling. En slange pa 15 m (50 ft)
indeholder ca. 1 liter (1 quart) maling.

12. For at genvinde malingen i slangen
skal du rette sprgjtepistolen ned i
malingsspanden, mens du holder
sprojtepistolen fast mod spanden.

a.Sla udlgserlasen fra.
b. Traek i udlgseren, og hold den inde.

c. Drej spaede-/sprajteventilen til vandret
position SPRAY (SPRAJTNING).

d. Stil ON/OFF-knappen pa positionen
ON.

e. Fortsaet med at holde sprgjtepistolens
udlgser inde, indtil du kan se, at der
begynder at komme maling fortyndet
med skylleveaeske ud af sprgjtepistolen.

14. Drej trykreguleringsknappen til den
laveste indstilling.

15. Slip sprejtepistolens udlgser. Sla
udlgserlasen til. Drej spaede-/
sprojteventilen ned til positionen PRIME.

16. Stil ON/OFF-knappen pa positionen OFF.

Renggring af sprgjtepistolen

1. Renger sprgjtepistolens vaeskefilter
med vand eller skyllevaeske og en
barste, hver gang du skyller systemet.
Udskift sprejtepistolens filter, hvis det er
beskadiget.

13. Fortsaet med at holde sprgjtepistolens
udlgser inde, og flyt hurtigt
sprejtepistolen for at rette sprejtetagen
ned i opsamlingsspanden. Fortsaet med
at holde sprgjtepistolens udlgser inde og
rette pistolen ned i opsamlingsspanden,
indtil skylleveesken fra pistolen er relativt
ren.

2. Afmonter sprgjtedysen og
dysebeskytteren, og renggr med vand
eller skyllevaeske og en bgrste.

3. After maling uden pa sprgjtepistolen
med en blgd klud, der er veedet med
vand eller skyllevaeske.




Opbevaring 4. SI& udlgserlasen til.

Hvis sprojtepistolen opbevares korrekt, vil
den veere klar til brug, naeste gang der er
behov for den.

Kortvarig opbevaring (op til 2 dage)

WMPa/bar/PS|

1. Gennemfer trykudligningsproceduren. 5. Lad sprejtepistolen blive siddende
fastgjort til slangen.

2. Ladindsugningsreret og udlgbsroret ]
sidde i spanden med maling. 6. Afmonter sprojtedysen og
dysebeskytteren, og renger med vand

eller skylleveeske og en borste.

7. After maling uden pa sprgjtepistolen
med en blgd klud, der er vaedet med
vand eller skyllevaeske.

Langtidsopbevaring (mere end 2 dage)

Pumpebeskyttelsesvaeske beskytter
maleranlaegget mod frysning og korrosion.

+  For du stiller maleranlaegget til
opbevaring, skal du sgrge for, at alt vand
er temt ud af maleranlaegget.

« Lad ikke vand fryse i maleranlaegget.
«  Opbevar ikke maleranlaegget under tryk.

«  Opbevar maleranlzegget indendgrs.

3. Tildeek malingen og spanden med
teetsluttende plastfolie.
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Gennemfgr trykudligningsproceduren.

2. Seetindsugningsreret ned i flasken
med pumpeopbevaringsvaeske, og
udlgbsrgret ned i opsamlingsspanden.

3. Drej spaede-/sprgjteventilen ned til
positionen PRIME.

]

4. Stil ON/OFF-knappen pa positionen ON.
5. Drej trykreguleringsknappen med uret,

indtil pumpen teendes.

6. Nar der kommer opbevaringsvaeske ud af
udlgbsraret (5-10 sekunder), skal du stille

ON/OFF-knappen pa positionen OFF.

7. Drej spaede-/sprgjteventilen til vandret
pa positionen SPRAY (SPRAJTNING)
for at beholde opbevaringsvaesken i
maleranlaegget under opbevaring.

8. Lad sprojtepistolen blive siddende
fastgjort til slangen.
9. Afmonter sprgjtedysen og

dysebeskytteren, og renger med vand
eller skylleveeske og en borste.

10. Aftgr maling uden pa sprajtepistolen
med en blgd klud, der er veedet med
vand eller skyllevaeske.

/
y

11. Fastger en plastikpose omkring
indsugnings- og udlebsreret for at
opsamle dryp.




Valg af sprojtedyse

Valg af dysestgrrelse

Sprojtedyser fds med mange forskellige
hulsterrelser til sprgjtning med forskellige
vaesker. Der medfglger en dyse til

dit maleranlaeg til brug for de fleste

spregjtemaleopgaver. Brug overfladebeha

ndlingstabellen til at finde de anbefalede
dysehulsstarrelser for hver enkelt vaesketype.

Hvis du har brug for en anden dyse end den

medfglgende, skal du se i Udvaelgelsesskema

for vendbar sprojtedyse.

Tip:

- Efterhanden som du sprgjtemaler, slides
dysen, og hullet bliver stgrre. Hvis du
starter med et dysehul, der er mindre
end det maksimale, kan du sprgjtemale
inden for maleranlaeggets nominelle
flowkapacitet.

« Brug starre dysehuller til tykkere lag
med overfladebehandling og mindre
dysehuller til tyndere lag.

«  Dysen slides under brug og skal udskiftes
regelmaessigt.

+ Dysehullets stgrrelse regulerer
flowveerdien - maengden af maling, som
kommer ud af sprgjtepistolen.

Stralebredde

Stralebredden er starrelsen pa

sprojtemgnstret, som bestemmer det

omrade, der daekkes med hvert strag.

Tip:

«  Velg den strale, som er bedst egnet til
den overflade, der sprgjtemales.

«  En bredere strdle muligger bedre
daekning pa brede, abne overflader.

«  Ensmallere strale giver bedre kontrol pa
sma, afgraeensede overflader.

Forklaring af dysenummeret

De sidste tre cifre i dysenummeret (f.eks.:413)
indeholder information om hulstgrrelsen

og stralebredden pa overfladen, nar
sprejtepistolen holdes 30,5 cm (12 inches) fra
emnet.

Det forste ciffer
fordoblet = omtrentlig
stralebredde

413-dyse har
stralebredde pa
20-25¢cm

413-dyse har
hulstarrelse pa
0,013inch

}
|

De sidste to cifre = dysehullets storrelse i tusindedele af
eninch.

Udveelgelsesskema for vendbar
sprojtedyse

Dyse- | Stralebredde * Hulstgrrelse
nr.
XT311 152-203 mm 0,28 mm
(6-8in.) (0,011 inches)
XT411 203-254 mm 0,28 mm
(8-10in.) (0,011 inches)
XT313 152-203 mm 0,33 mm
(6-8in.) (0,013 inches)
XT413 203-254 mm 0,33 mm
(8-10in.) (0,013 inches)
XT415 203-254 mm 0,38 mm
(8-10in.) (0,015 inches)
XT515 254-305 mm 0,38 mm
(10-12iin.) (0,015 inches)
XT417 203-254 mm 0,43 mm
(8-10in.) (0,017 inches)
XT517 254-305 mm 0,43 mm
(10-121in.) (0,017 inches)
XT619 305-356mm 0,48 mm
(12-141in.) (0,019 inches)

* - 305 mm (12 in.) fra overfladen

Eksempel: For en stralebredde pa 203 til 254
mm (8 til 10 in.) og en hulstarrelse pa 0,33
mm (0,013 in.).
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Rensevaskeforenelighed

Olie- eller vandbaserede materialer

« Nar du sprgjtemaler med vandbaserede
materialer, skal du skylle systemet
omhyggeligt igennem med vand.

- Nar du sprgjtemaler med oliebaserede
materialer, skal du skylle systemet
omhyggeligt igennem med mineralsk
terpentin eller et foreneligt, oliebaseret
skylleoplgsningsmiddel.

« Hvis du skal sprgjtemale med
vandbaserede materialer efter at
have sprgjtemalet med oliebaserede
materialer, skal du farst skylle systemet
omhyggeligt igennem med vand. Vandet,
som lgber ud af udlgbsrgret, skal veere
rent og uden oplgsningsmidler, for
du begynder at sprgjtemale med det
vandbaserede materiale.

«  Hvis du skal sprgjtemale med
oliebaserede materialer efter at have
sprgjtemalet med vandbaserede
materialer, skal du forst skylle
systemet omhyggeligt igennem med
mineralsk terpentin eller et foreneligt,
oliebaseret skylleoplasningsmiddel.
Oplgsningsmidlet, som lgber ud af
udlgbsreret, ma ikke indeholde vand.
Nar du skyller med oplasningsmidler,
skal du altid fglge afsnittet Instruktioner
for jording til modvirkning af statisk
elektricitet (oliebaserede materialer).

+  Sigt altid med sprgjtepistolen mod
spandens indervaeg for at undga, at
vaeske sprojter tilbage pa din hud eller i
dine gjne.

Instruktioner for jording til mod-
virkning af statisk elektricitet
(oliebaserede materialer)

Udstyret skal have jordforbindelse, saledes

at risikoen for gnister og elektrisk sted fra
statisk elektricitet reduceres. En elektrisk eller
statisk gnist kan anteende dampe eller fa dem
til at eksplodere. En darlig jordforbindelse
kan medfore elektrisk stad.

En god jordforbindelse giver strammen en
afledningsforbindelse.

Brug altid en metalspand til

oliebaserede materialer, der kraever
skylning med forenelige, oliebaserede
skylleoplgsningsmidler, nar maleranlaegget
skylles, eller trykket udlignes.

Folg de lokale regler. Brug kun ledende
metalspande, der er anbragt pa en overflade
med jordforbindelse, som f.eks. beton.

Anbring ikke spanden pa en ikke-ledende

overflade som f.eks. papir eller pap, der
afbryder jordforbindelsen.




Hurtigvejledning

Ref.-nr.

Navn

Beskrivelse

A

Spaede-/sprojteventil

+ Lederi positionen PRIME vaesken til udlgbsrgret.

+ Lederi positionen SPRAY vaeske under tryk til
malingsslangen.

+ Udligner automatisk trykket i situationer med
overtryk.

Drypskal

B Trykreguleringsknap | @ger (med uret) eller reducerer (mod uret) vaesketrykket
i pumpe, slange og sprejtepistol. Du veelger funktion
ved at stillesymbolet pa trykreguleringsknappen ud for
indstillingsindikatoren.

C ON/OFF-knap (teend/ | Teender og slukker for maleranlaegget.

sluk)

D Indsugningsrer Suger vaeske fra malingsspanden ind i pumpen.

E Udlgbsrar Udtemmer vaeske fra systemet under spaedning og
trykudligning.

F Sprejtepistol Udsprgjter vaeske.

G Vendbar sprgjtedyse »  Forstgver den udspregjtede vaeske, danner
sprejtemegnstre og regulerer veeskeflowet i
overensstemmelse med hulstgrrelsen.

- Den omvendte position fjerner tilstopning fra
tilstoppede dyser uden behov for adskillelse.

H Dysebeskytter Reducerer risikoen for personskade pga. vaeskeinjektion.

| Pistolens udlgserlas Forhindrer utilsigtet udlgsning af sprojtepistolen.

J Sprejtepistolens Fitting med gevindforbindelse til malingsslange.

vaeskeindlgb

K Sprejtepistolens Filtrerer vaesken, der kommer ind i sprgjtepistolen, for at

vaeskefilter reducere dysetilstopning.

L Pumpe Pumper og saetter vaeske under tryk samt pumper
vaesken til malingsslangen.

M Pumpens vaeskeudlgb | Fitting med gevindforbindelse til slange.

N Slange Transporter vaeske under hojt tryk fra pumpen til
sprojtepistolen.

o} Forleengerrar Forleenger sprejteomradet til en hgjere placering.

P Sugefilter Forhindrer snavs i at komme ind i pumpen.

Q Netledning Seettes i stikkontakten.

R Indsugningsrer Holder indsugningsrgret under transport for at opsamle

dryp.




Vedligeholdelse

Regelmaessig vedligeholdelse er vigtig for at
sikre, at dit maleranlaeg fungerer korrekt.

Skru fastgerelsesskruerne ud, og fiern
frontdaekslet.

Aktivitet Interval
Kontrollér dbningerne i Dagligt eller
motorbeklzedningen for | hver gang du
blokering. sprejtemaler
Kontrollér/renger filtret, | Dagligt eller
vaeskeindlgbssien og hver gang du
sprejtepistolens filter. sprejtemaler
Bemaerk!

Beskyt udstyrets indvendige dele mod

vand. Abningerne i beklzedningen muligger
luftkeling af de indvendige mekaniske og
elektroniske dele. Hvis der treenger vand ind
i disse abninger, kan det medfgre permanent
skade pa maleranlaegget eller fejlfunktion.

Hgjtryksslanger

Kontrollér slangen for skader, hver gang
du sprgjtemaler. Forsgg ikke at reparere
slangen, hvis slangekappen eller fittings
er beskadigede. Brug ikke slanger, der er
kortere end 7,6 m (25 ft). Spaeend med to
skruenggler.

Sprejtedyser

«  Renger altid dyserne med forenelig
rensevaeske og barste efter
sprgjtemaling.

« Dyserne kan kraeve udskiftning efter
57 liter (15 gallons), eller de kan holde
til 227 liter (60 gallons) afhaengigt af
malingens slideffekt.

Afmontering af pumpe

MPa/bar/PS|

Afmonter hgjtryksslangen. Det kan ogsa
vaere ngdvendigt at afmontere indsugnings-
reret. Gennemfer altid trykudligningsproce-
duren, og afbryd maleranlaegget fra strom,
for du pabegynder pumpereparationer.

Fjern venstre og hgjre kappe samt
geardaekslet.
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3. Afmonter ledningstilslutningen
mellem motoren og den elektroniske
styringstavle samt mellem
trykreguleringsventilen og den
elektroniske styringstavle.

4. Afmonter forbindelsesboltene mellem
pumpen og stgtterammen.

Afmontering og installation af
indlgbsventil

Hvis du har mistanke om, at indlgbsventilen
er tilstoppet eller har sat sig fast, skal du
afmontere ventilenheden og rengere eller
udskifte den.

1. Afmonter indsugningsraret eller tragten
fra maleranlaegget.

2. Lasn indlgbsventilen. Afmonter
indlgbsventilen.

3. Renggr alt snavs og tgrret maling
fra hulrummet, og indsaet kuglen og
fiederen igen. Spaend indlgbsventilen
fast til pumpen vha. det korrekte veerktgj
til rammen.

4. Leeg ngje maerke til den koniske fieders
retning, nar du indsaetter kuglen og den
koniske fjeder igen.
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Bemeaerk! Stempelstang og V-pakninger -
Tab ikke kuglen og flederen, som sidder installation

inden i indlgbsventilenheden. Den kan falde

ud, nar indlgbsventilen afmonteres. Pumpen 1. SeetV-pakningerne ind i vaerktgjssaettet.

kan ikke spaede uden kuglen og fiederen.

Stempelstang og V-pakninger — ad-
skillelse

Afmonter pumpen.

2. Skru stempelstangsbgsningen af, og tag
stempelstangen ud.

2. Pres veerktgjsseettet ind i pumpens
monteringshul.

3. TagV-pakningerne ud vha. en
skruetraekker.




Daglig vedligeholdelse

Udstyrets driftslevetid afhaenger af
regelmaessig vedligeholdelse. Serg for at:

1. Laese vejledningen grundigt for
ibrugtagning.

2. Kontrollere kravene til lysnettilslutning
for hver brug.

3. Renggre udstyret og tilbehgret grundigt
efter hver brug.

4. Rulle slangen op efter rengering.

5. Smere udstyret, hvis det ikke skal bruges
i en laengere periode.

Generelle oplysninger om reparation

Spild af breendbare materialer kan forarsage
brand eller eksplosion. For at reducere
risikoen for brand eller eksplosion ma
sprojtepistolen ikke bruges, hvis kabinettet
er afmonteret.

Gem alle skruer, matrikker, skiver, pakninger
og elektriske dele, hvis du skal reparere
udstyret. Disse dele falger normalt ikke med
reservedelene.

Afprev udstyret efter reparation for at sikre,
at det fungerer korrekt.

Hvis maleranlaegget ikke fungerer korrekt,
skal du gennemga reparationsproceduren for
at sikre dig, at udstyret er repareret korrekt.
Se afsnittet Fejlafhjaelpning.

Der kan aflejres maling i udstyrets luftkanaler.
Fjern overskydende maling og rester fra
luftkanalerne og dbningerne i kappen, nér du
vedligeholder maleranlaegget.

Brug ikke udstyret, hvis motorkabinettet er
afmonteret.

Udskift det, hvis det bliver beskadiget.
Motorkabinettet leder kgleluft rundt om
motoren for at forhindre overophedning og
beskytter styringstavlien mod kortslutning.

Begraens risikoen for alvorlig personskade og
elektrisk stod:

Ror ikke ved elektriske eller bevaegelige dele
med fingre eller vaerktgj, nér du afprever
udstyret efter reparation.

Afbryd udstyret fra lysnettet, hvis det ikke er
ngdvendigt, at det er tilsluttet.

Monter alle dele, for du bruger udstyret.
ADVARSEL

Sprejtepistolen ma ikke kegre ter i mere end
30 sekunder. Hvis det sker, kan pumpens
pakninger blive beskadiget.

Beskyt udstyrets indvendige dele mod

vand. Abningerne i kabinettet er beregnet

til luftkeling af de indvendige mekaniske og
elektroniske dele. Hvis der treenger vand ind
i disse abninger, kan det medfere permanent
skade pa udstyret eller fejlfunktion.

Beskyt pumpen mod korrosion og frost.
Udstyret ma ikke efterlades i koldt vejr med
vand eller vandbaseret maling i beholderen.
Hvis vaesker fryser til is i udstyret, kan det
medfare alvorlig beskadigelse. Beskyt
udstyret med pumpebeskyttelsesvaeske
under opbevaring.
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Fejlafhjeelpning

trykreguleringsknappen. Motoren kgrer
ikke, hvis trykreguleringsknappen er
drejet helt mod uret.

2. Sprgjtedysen eller filteret er
tilstoppet.

Problem Tjekpunkt (hvis tjekpunkt er ok, skal Udbedring (Hvis tjekpunktet ikke er
du ga videre til naeste tjekpunkt) ok, skal du felge denne kolonne)
Vaesketryk 1.Tjek indstillingen af 1. @g langsomt arbejdstrykket for at

se, om motoren starter.

2.Trykudlign, og renggr derefter
dysen eller filteret.

Mekaniske fejl

1. Pumpen er frosset, eller malingen er
storknet.

2. Fejl ved forbindelsesstangens stift til
pumpe. Stiften skal veere skubbet helt
ind i forbindelsesstangen, og fiederen
skal sidde fast i rillen eller i stiften.

3. Motor. Afmonter motorkabinettet.

1. Opto udstyret, hvis vand eller
vandbaseret maling er frosset til is
inden i det. Anbring udstyret pa et
lunt sted. Start ikke udstyret, for det
er helt optget. Hvis maling er terret/
storknet i udstyret, skal du udskifte
pumpens pakninger.

2. Skub stiften pé plads, og ger den
fast med fjederholderen.

3. Udskift motoren, hvis den ikke
karer rundt.

Lav
malingsstrom

1. Sprejtedysen er slidt.

2. Kontrollér, at pumpen ikke fortsaetter
med at kere, nar udlgseren slippes.

3. Spaedeventilen er utaet.
4. Indsugningsslangens forbindelser.

5.Tjek stramforsyningen med et
voltmeter. Voltmetret skal vise ca. 230 V.
For lav speending nedsaetter udstyrets
ydelse.

6. Forleengerledningens starrelse og
leengde.

7. Kontrollér, om der er beskadigede
eller lgse forbindelser mellem
printplade og motor. Efterse
klemmerne og ledningernes isolering
for tegn pa overophedning.

8. Kontrollér kulbgrsterne. De skal vaere
starre end 6 mm (1/4 in.).

9. Kulbarsterne binder i holderne.

10. Lavt tryk. Drej knappen til
arbejdstryk helt med uret.

11. Kontrollér, om der er kortslutning
ved motoren.

1. Trykudlign, udskift dysen.

2.Tjek pumpen.

3. Trykudlign, reparer spaedeventilen.
4. Kontrollér, om der er lgse
forbindelser. Efterse O-ringen pa
sugeslangen.

5. Kontrollér arbejdsstedets
elektriske relee/sikringer. Reparer
stikkontakten, eller slut udstyret til
en anden stikkontakt.

6. Udskift den med en jordet
forleengerledning med de kraevede
specifikationer.

7. Kontrollér, at stikkene sidder
korrekt sammen.Udskift lose eller
beskadigede ledninger eller stik. Seet
stikkene forsvarligt sammen.

8. Udskift kulbarsterne.

9. Renger kulbgrsteholderne. Fjern
kulstgv ved hjeelp af trykluft.

10. Udskift trykreguleringsenheden.
11. Udskift motoren.
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Servicecenter

Bemaerk: Produktets modelnummer
skal altid oplyses i forbindelse med din
henvendelse.

Modelnummeret fremgar af forsiden pa
denne brugsanvisning og af produktets
typeskilt.

Nar det geelder:

«  Reklamationer

« Reservedele

«  Returvarer

«  Garantivarer

«  www.schou.com

Miljgoplysninger

Elektrisk og elektronisk udstyr
K (EEE) indeholder materialer,

komponenter og stoffer, der kan
N vxre farlige og skadelige for
menneskers sundhed og for miljget, nar
affaldet af elektrisk og elektronisk udstyr
(WEEE) ikke bortskaffes korrekt. Produkter,
der er maerket med en "overkrydset
skraldespand’, er elektrisk og elektronisk
udstyr. Den overkrydsede skraldespand
symboliserer, at affald af elektrisk og
elektronisk udstyr ikke ma bortskaffes
sammen med usorteret husholdningsaffald,
men skal indsamles saerskilt.

Produceret i PR.C.

Alle rettigheder forbeholdes. Indholdet i denne vejled-
ning ma ikke gengives, hverken helt eller delvist, pa
nogen méde ved hjzlp af elektroniske eller mekaniske
hjeelpemidler, f.eks. fotokopiering eller optagelse,
oversaettes eller gemmes i et informationslagrings- og
-hentningssystem uden skriftlig tilladelse fra Schou
Company A/S.

EF-overensstemmelseserklaering

Producent: Schou Company A/S, Nordager
31, DK-6000 Kolding, erklzerer hermed, at

MALERANLAG
43649
220-240V, 650 W

er fremstillet i overensstemmelse med
folgende standarder:

EN 12621:2006/A1:2010
EN 60204-1:2006/A1:2009
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

i overensstemmelse med bestemmelserne i
folgende direktiver:

2006/42/EF Maskindirektivet
2014/30/EU EMC-direktivet
1907/2006/EF REACH-forordningen
2011/65/EU RoHS-direktivet

C€

Kirsten Vibeke Jensen
Product Safety Manager

V4
A7
A7
VA £22 2

21.10.2020 — Schou Company A/S, 6000 Kolding,
Danmark
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MALERANLAG
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X6401
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RESERVEDELE TIL MALERANLAGGET

Parts No. Description ary
X6100a Left cover 1
X6100b Right cover 1

X6101 ON/OFF switch 1
X6200 Front cover 1
X6300 Stand Assembly 1
X6301 Drip cup 1
X6400 Power Plug 1
X6401 Power cord 1
X6500 High pressure hose 1
1/4™7.5m
XT600 X6 motor assembly 1
X3601 Motor cover 2
X6601 Carbon brush 2
X6798 Bearing 608-27 2
X6799 Big Gear 1
X6800 Pump assembly 1
X6801 Bearing 6004-27 1
X6802 Crankshaft 1
X6803 Gear 1
X6804 Bearing 698-27 1
X6805 Bearing 6201-22 1
X6806 Connecting Red 1
X6807 Pin 1
X6808 *Piston Rod 1
X6809 Slesve 1
X6810 *0O-ring 1
X6811 Fluid Pump 1
X6812 Gasket 1
X6813 Prime valve 1
X6814 O-ring 1
X6815 Qutlet valve 1
X6816 Spring 1
X6817T Inlet valve ball 1
X6818 Inlet Valve 1
X6819 Gakset 1
X6820 Pressure regulator 1
X6900 Suction/Prime assembly 1
X6900a Suction tube 1
X6900b Suction filter 1
X6900c Prime tube 1
X6000 Airless spray gun 1
x6001 Extension Pole 30cm 1
X6602 Circuit board 1
X6604 Micro Switch 1
X6605 Fuse 1
X6606 Fuse seat 1
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MALINGSSPRQAYTE

Innledning

For at du skal fa mest mulig glede av din
nye malingssprayte, ma du lese denne
bruksanvisningen for du tar utstyret i bruk.

Vi anbefaler ogsa at du tar vare pa
bruksanvisningen i tilfelle du skulle trenge
den senere.

Advarsel

1. Dette apparatet ma veere jordet under
drift.

2. Personer med pacemaker ma under
ingen omstendigheter bruke dette
apparatet.

Tekniske data

Spenning/frekvens:  220-240V ~ 50/60 Hz

Effekt: 650 W
Maks. trykk: 200 bar /2900 psi
Maks flyt: 1,4 1/min
Vekt: 5kg
Stoy: 75 dB(A)
Arbeidstemperatur: 4-40°C

Beskyttelsesklasse: I
Inkl. 7,5 m slange, 1/4”
Inkl. sugeslange og sprgytepistol

Egnet til akryl-, olje- og emulsjonsmaling,
lakk og grunning

Med mekanisk trykkstyring

Viktige sikkerhetsanvisninger

Tiltenkt bruk: For pdfering av maling pa og i
bygninger.

Se denne bruksanvisningen nar det gjelder
anvisninger om trykkutligning, pafylling

og sprgytemaling. Ta vare pa denne

De folgende advarslene gjelder oppsett,
bruk, jording, vedlikehold og reparasjon av
utstyret.

Injeksjonsfare

Straler med maling fra spreytepistolen,
slangelekkasjer eller defekte deler kan ga
gjennom huden. Skaden kan se ut som bare
en rift, men det kan vaere en alvorlig skade
som kan medfgre amputasjon. Sek legehjelp
straks.

Ikke rett sproytepistolen mot personer eller
kroppsdeler.

Ikke hold handen foran dysen.

Ikke forsgk a stanse eller skjerme for en
lekkasje med handen, kroppen, en hanske
eller en klut.

Ikke bruk utstyret uten at dysebeskytteren og
utlasersikringen er montert.

Sett pa utlgsersikringen nar du ikke
sproytemaler.

Folg trykkutligningsprosedyren i denne
bruksanvisningen nar du er ferdig med a
spreytemale og for rengjering, ettersyn eller
vedlikehold av utstyret.

Fare for brann og eksplosjon

Brennbar damp pa arbeidsstedet fra

for eksempel lgsemidler og maling, kan
antennes eller eksplodere. Slik forebygges
brann og eksplosjon:

Bruk bare utstyret i omrader med god
ventilasjon.

Fjern alle antenningskilder som pilotflamme,
sigaretter, transportable elektriske lamper
og gjenstander som kan forarsake statisk
elektrisitet.

Hold arbeidsstedet fritt for avfall, deriblant
lasemidler, bensin og kluter.

Ikke sett inn og trekk ut elektriske stgpsler,
og ikke sla pa elektriske artikler hvis det
finnes brennbar damp.

bruksanvisningen.
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Serg for a jorde alt elektrisk utstyr pa
arbeidsstedet. Se avsnittet Jording.

Bruk kun jordede ledninger.

Hold pistolen godt fast mot siden av et
spann med jordforbindelse ved uttemming
i spannet.

Hvis det oppstar statisk elektrisitet eller du
far stot, ma du straks stoppe & sprgytemale.
Ikke fortsett for du har lokalisert og rettet
feilen.

Serg for a ha et fungerende
brannslukningsapparat pa arbeidsstedet.

Feil bruk av utstyret

Feil bruk kan medfare livsfare eller fare for
alvorlig personskade.

Ikke bruk utstyret hvis du er trgtt, utmattet
eller pavirket av alkohol eller narkotika.

Ikke overskrid temperatur- og
trykkbegrensningene for den delen av
utstyret som har de laveste grensene. Se de
tekniske spesifikasjonene for alle delene som
inngar i utstyret.

Bruk maling og lgsemidler som er beregnet
til utstyret. Se de tekniske spesifikasjonene
for alle delene som inngar i utstyret. Les
advarslene pa emballasjen til malingen og

lgsemidlene. Om ngdvendig kan du innhente

sikkerhetsdatablad fra distributaren eller
forhandleren.

Kontroller utstyret daglig. Reparer eller skift
ut slitte eller skadde deler umiddelbart. Bruk
bare originale reservedeler.

Utstyret skal ikke endres eller modifiseres.

Bruk kun utstyret til tiltenkt bruk. Sper
eventuelt forhandleren om rad.

Plasser slanger og ledninger slik at de ikke
ligger pa omrader med trafikk eller rundt
skarpe kanter, bevegelige deler eller varme
overflater.

Ikke boy eller knekk slangen, og ikke trekk i
slangen for a flytte utstyret.

Hold barn og dyr unna arbeidsomradet.

Overhold alle gjeldende sikkerhetsregler pa
arbeidsplassen.

Fare ved aluminiumsdeler under trykk

Ikke bruk maling og lgsemidler med
1,1,1-trikloretan, metylenklorid eller

andre halogenerte hydrokarboner i
aluminiumsutstyr under trykk. Disse stoffene
kan forarsake en kjemisk reaksjon slik at
utstyret revner, og det kan medfare livsfare
og fare for personskader og materielle
skader.

Personlig verneutstyr

Av hensyn til din sikkerhet begr du ha pa deg
egnet personlig verneutstyr nar du bruker
eller vedlikeholder utstyret eller oppholder
deg pa arbeidsstedet mens utstyret er i bruk.

Personlig verneutstyr omfatter blant annet:
Vernebriller

Bekledning og dndedrettsvern i henhold
til anvisningene fra produsenten av
malingen eller lgsemidlene.

«  Hansker
«  Harselsvern
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Bli kjent med sproytepistolen

Fylle-/sproyteventil

Trykkstyringsbryter

ON/OFF-bryter

Sugeslange

Avlgpsslange

Sproytepistol

Reversibel dyse
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Dysebeskytter
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Hoytrykksslange

Utlasersikring for pistol

Forlengelsesstang

Inntakskobling pa pistol

Sugefilter

Pistolfilter (inni handtak)

Stremledning

Pumpe

Dryppfanger for sugeslange
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=4 LI Rl

Utlepskobling pa pumpe

Kortbeskrivelse for mer informasjon.




Viktig a huske:

1. Rengjgr pumpen / slangen /
sproytepistolen / dysen grundig hver dag
nar du er ferdig @ male.

2. Nar pumpen oppbevares med maling
som ikke taler frost. Pumpen kan bli
skadet hvis vann eller lateksmaling fryser
til is inni pumpen.

3. Skade pa plastdeler kan oppsta hvis
det brukes for mye makt ved lave
temperaturer.

Endringer i viskositet ved sveert lave eller
svaert hgye temperaturer kan pavirke
malingsstremmen.

Montering

Nar du pakker ut malingssproyten for farste
gang eller etter langvarig oppbevaring, ma
du folge oppsettprosedyren.

Montering av malingssprayten

1. Koble slangen til malingsutlgpet. Bruk en
ngkkel, og stram godt.

2. Koble den andre enden av slangen til
pistolen.

3. Brukto ngkler, og stram godt. Hvis
slangen allerede er tilkoblet, ma du
kontrollere at koblingene er tette.

4. Sett pa utlgsersikringen.

5. Fjern dysebeskytteren. Veer forsiktig,
for dysepakningen kan lett falle ut nar
beskytteren er fiernet.

4
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6. Drei trykkstyringsbryteren helt mot
venstre til den laveste innstillingen.

7. Etter lang tids oppbevaring ma du sjekke
inntakssilen for blokkering og smuss.

Sile malingen

Maling som allerede har veert dpnet, kan
inneholde starknet maling eller annet smuss.
For & unnga pafyllingsproblemer og tett
dyse anbefaler vi at du siler malingen for
bruk. Malingssiler fas kjept i fargehandler.
Strekk en malingssil over et rent spann, og
hell malingen gjennom silen for & fange opp
eventuell sterknet maling og smuss fer du
sprgytemaler.

Oppstart

Trykkutligningsprosedyre
' Felg trykkutligningsprosedyren
¥ hver gang du ser dette symbolet.

Dette utstyret forblir under trykk til

trykket utlignes manuelt. For a forebygge
alvorlige personskader pa grunn av maling
under trykk, slik som hudinjeksjon eller
malingssprut, ma du gjennomfgre trykkutlig
ningsprosedyren hver gang spraytepistolen
stoppes, for sproytepistolen rengjores eller
kontrolleres, og for utstyret vedlikeholdes.

Sett ON/OFF-bryteren i posisjonen OFF.

‘ ‘ ‘ I
i

1. Sett pa utlgsersikringen. Sett alltid pa
utlasersikringen nar sproytepistolen
stoppes for & hindre at pistolen utlgses
utilsiktet.




2. Drei trykkstyringsbryteren til den laveste
innstillingen.

3. Settavlgpsslangen ned i en avfallsbotte,
og drei fylle-/sproyteventilen til
posisjonen PRIME (tem) for a utligne
trykket.

4. Hold pistolen godt fast nedi en botte.
Rett pistolen ned i bgtten. SIa av
utlgsersikringen, og trykk inn utlgseren
for a utligne trykket.

5. Sett pa utlesersikringen.

6. Hvis du har mistanke om at dysen eller
slangen er blokkert eller at trykket ikke er
helt utlignet:

a. Lesne lasemutteren til dysebeskytteren
eller slangens endekobling HELT SAKTE
for a utligne trykket gradvis.

b. Lasne mutteren eller koblingen helt.

c. Fjern hindringer fra slangen eller dysen.

Skylle ut oppbevaringsvaeske

Dette utstyret leveres fra fabrikken med litt
testvaeske i systemet.

Det er viktig at du skyller ut denne vaesken
fra utstyret for du bruker det for ferste gang.
Se Kompatibel rensevaeske, og Instruksjoner
for statisk jording (oljebasert maling) for mer
informasjon ved bruk av oljebasert maling.

WPa/bar/PSI

1. Gjennomfar trykkutligningsprosedyren.

2. Forviss deg om at ON/OFF-bryteren er i
stillingen OFF.

3. Koble avlgpsslangen (minst) fra
sugeslangen (starst).

4. Settavlgpsslangen ned i en avfallsbotte.

5. Sett sugeslangen ned i en bgtte som er
delvis fylt med vann eller skyllevaeske.
Hvis du arbeider med oljebasert
maling, ma du sette sugeslangen
ned i white spirit eller en kompatibel
rengjeringslesning. Hvis du arbeider
med vannbasert maling, setter du
sugeslangen ned i vann.




6. Dreifylle-/sproyteventilen ned til 10. Nar malingssprgyten begynner @ pumpe,
posisjonen PRIME. vil lasemiddel og luftbobler temmes

= ut av systemet. La vaesken renne ut av

x ﬂ ' avlgpsslangen og ned i avfallsbgtten i

il -i 30 til 60 sekunder.

: 11. Sett ON/OFF-bryteren i posisjonen OFF.
Malingsstrem under hoyt trykk kan
injisere toksiner i kroppen og forarsake
alvorlige personskader. Ikke stopp
lekkasjer med handen eller en klut.

7. Koble stremledningen til en jordet

stikkontakt.
8. Plasser innstillingsindikatoren rett )

overfor Prime/Clean-innstillingen pa

trykkstyringsbryteren. 12. Sjekk om det finnes lekkasjer. Hvis det
konstateres lekkasjer, ma du gjennomfgre
trykkutligningsprosedyren, stramme alle
koblinger og deretter gjenta oppstarten.
Hvis det ikke finnes lekkasjer, kan du
fortsette med neste trinn.

Fylle pumpen

1. Flytt sugeslangen til malingsspannet og
stikk sugeslangen ned i malingen.

Sett ON/OFF-bryteren i posisjonen ON.

3. Vent til det kommer maling ut av
avlgpsslangen.

4. Sett ON/OFF-bryteren i posisjonen OFF.

MERK: Enkelte malingstyper kan fylles raskere
dersom ON/OFF-bryteren slas av et oyeblikk
slik at pumpen kan ga saktere og stoppe. Sla
ON/OFF-bryteren pd og av flere ganger hvis
ngdvendig.




Fylle pistol og slange Hvordan sprgytemale

1. Rett pistolen mot avfallsbgtten. Stikk Montering av dysen
pistc:len ned i avfallsbotten. For & hindre at dysen lekker ma du
a. Sla av utlesersikringen. kontrollere at dysen og dysebeskytteren er
b. Trykk inn utlgseren og hold den inne. riktig montert.

c. Drei fylle-/sproyteventilen til vannrett
SPRAY-posisjon.
d. Sett ON/OFF-bryteren i posisjonen ON.

"R 2 g B

WPa/bar/PSI

1. Gjennomfer trykkutligningsprosedyren.

Sett pa utlgsersikringen.

Kontroller at dysen og beskytteren er
montert i den angitte rekkefalgen.

2. Hold pistolen nedi avfallsbgtten, og trykk
inn utlgseren til det bare kommer maling
ut av pistolen.

3. Slipp utlgseren. Sett pa utlgsersikringen.

4. Flytt avlgpsslangen til malingsspannet og

klips den sugeslangen.

= a. Bruk dysen til a tilpasse pakningene i
— dysebeskytteren.

MERK: Nar motoren stopper, er
malingsspreyten klar til bruk. Hvis motoren
fortsetter a g4, er malingssprayten ikke fylt
ordentlig. Gjenta Fylle pumpe og Fylle pistol
og slange.




b. Dysen ma skyves heltinn i c. Drei det pilformede handtaket pa
dysebeskytteren. dysen fremover til sproyteposisjon.

4. Skru dyse med beskytter pa pistolen og
stram.

Regulere trykkstyringen

Trykkstyringsbryteren gir mulighet til trinnlgs trykkregulering. For a redusere oversproyting
bor du starte med den laveste trykkinnstillingen og gke trykket til den minste innstillingen
som gir et akseptabelt spreytemenster.

For a velge funksjon plasserer du symbolet pa trykkstyringsbryteren rett overfor
innstillingsindikatoren pa malingssprayten.

E:"" Fi_————
HISPRA ‘ LO SPRAY PRIME/CLEAN ROLL

2900 psi 1500 psi 500 psi
(200 bar, 20 MPa) (103 bar, 10,3 MPa) (34,5 bar, 3,5 MPa)
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Valg av dyse og trykk

Se tabell for anbefalt spraytetrykk for malingstypen din. Se malingsspannet for anbefalinger
fra produsenten.

Maksimale dysestorrelser som stottes av malingsspreyten: 0,019” (0,48 mm)

Malingstyper
Interigrbeis Utenders Grunninger Innendgrs Utendgrs
/innendgrs dekkbeis lateksmaling | lateksmaling
og utendears
klarlakk
Sproytetrykk Lavt Hoyt Hoyt Hoyt Hoyt
Dysestarrelse
0,011"(0,28 X
mm)
0,013“(0,33 X X X X
mm)
0,015”(0,38 X X X X
mm)
0,017 (0,43 X X X
mm)
0,019(0,48 X
mm)
Sprayteknikker
Bruk et pappstykke for a gve deg i disse T K
. L 30cm Tykt
grunnleggende sprayteknikkene for du ‘
begynner a sproyte pa flaten som skal Jeviit e UJe K_,.wy
behandles. el .=
«  Hold pistolen 30 cm fra flaten og sikt rett E& ’1:_ £
pa flaten. Hvis du holder pistolen skratt ’ Tynt
for & styre sproytevinkelen, blir resultatet
ujevnt. Jevntresultat | [Tynt ~ Tykt  Tynt
+  Boy hdndleddet for & holde pistolen
slik at den peker rett frem. Hvis du
holder pistolen i en vifte for a styre
spreytevinkelen, blir resultatet ujevnt.




Trykke inn utlgseren

Trykk inn utlgseren ndr slaget har startet.
Slipp utlaseren for slaget er avsluttet.
Pistolen ma flyttes nar utlgseren er trykt inn
og sluppet.

A

E[L‘-E[}E[}

Sikte med pistolen

Sikt med pistolen midt pa nedre kant
av forrige sproytevifte, slik at hvert slag
overlapper halvveis det forrige.

Hvis det blir haler igjen ved sprgyting med
det hgyeste sproytetrykket:

- Dysen kan veere slitt. Se Valg av dyse og
trykk.

+ Du ma kanskje bruke en mindre dyse.
«  Malingen ma kanskje fortynnes. Hvis

malingen ma fortynnes, ma du folge
anbefalingene fra produsenten.

Fjerne blokkering pa dyse

Hvis partikler eller avfall tetter igjen dysen,
er denne malingssprayten utstyrt med en
reversibel dyse som raskt og enkelt fierner
partiklene uten at malingssprgyten ma
demonteres.

Se Sile malingen for mer informasjon.

1. Sett pd utlgsersikringen. Drei dysen til
renseposisjon. SIa av utlgsersikringen.
Hold pistolen i et avfallsomrade, og trykk
inn utleseren for a fierne blokkering.

FJERN BLOKKERING

Kvaliteten pa sproytemgnsteret

Et godt spraytemenster er jevnt fordelt nar
det treffer flaten.

+  Malingsstrammen skal forstgves (fordeles
jevnt, ingen helligdager i kantene).

Haler/
helligdager i
kantene

Godt sproyte- |-

"-- onster
Lavt trykk%

B

MERK: Hvis dysen er vanskelig & dreie rundt
nar du dreier den til renseposisjonen, ma
du gjennomfgre trykkutligningsprosedyren,
og deretter dreie fylle-/sprgyteventilen til
spragyteposisjon og gjenta trinn 1.




2. Sett pa utlgsersikringen. Drei
dysen tilbake til sprayteposisjon.
Sla av utlgsersikringen og fortsett
sproytemalingen.

SPROYT

Left sugeslangen og avlgpsslangen opp

fra malingsspannet. La malingen renne ut

i spannet.

Koble avlgpsslangen (minst) fra
sugeslangen (starst).

Rengjaring

Rengjaring av sprayten etter hver bruk gir
problemfri oppstart neste gang du skal
bruke utstyret.

Rengjering fra en botte

«  Ved korte stillstandsperioder (over natten
til to dager) se Kortvarig oppbevaring.

. Se Kompatibel rensevaeske for
informasjon om skylle-/rensevaesker
og Instruksjoner for statisk jording
(oljebasert maling).

MPa/bar/PS|

1. Gjennomfer trykkutligningsprosedyren.

2. Fjern dysen med dysebeskytter fra
pistolen og legg dem i avfallsbgtten.

—p>

Plasser tomme avfallsbatter og
skyllevaeskebatter ved siden av
hverandre.

Sett sugeslangen ned i skyllevaesken.
Bruk vann for vannbasert maling og
white spirit eller andre kompatible
oljebaserte skyllelasninger for oljebasert
maling. Sett avlgpsslangen ned i en
avfallsbatte.

o
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7. Drei trykkstyringsbryteren mot urviseren 12. For a tilbakefgre malingen til slangen,

til innstillingen Prime/Clean. holder du pistolen nede i malingsspannet
samtidig som du holder den godt fast
mot spannet.

a. Sla av utlgsersikringen.
b. Trykk inn utlgseren og hold den inne.

c. Drei fylle-/sproyteventilen til horisontal
SPRAY-posisjon.

d. Sett ON/OFF-bryteren i posisjonen ON.
e. Fortsett & holde inne utlgseren pa
pistolen til du ser at maling som er
fortynnet med skyllevaeske, begynner &
komme ut av pistolen.

8. Drei fylle-/sproyteventilen ned til
posisjonen PRIME.

13. Mens du fortsetter a holde inne
utlgseren, flytter du pistolen raskt for a
styre vaeskestrommen ned i avfallsbgtten.
Fortsett & holde inne utlgseren og

9. Sett ON/OFF-bryteren i posisjonen ON. holde pistolen nede i avfallsbgtten
10. Skyll til cirka 1/3 av skyllevaesken fra ti! skylleveesken som !<ommer ut fra
skyllevaeskebgtten er brukt. pistolen, er forholdsvis klar.

11. Sett ON/OFF-bryteren i posisjonen
OFF. MERK: Trinn 12 er for a tilbakefore
malingen i slangen til malingsspannet. En
15 m lang slange rommer omtrent 1 liter
maling.

14. Drei trykkstyringsbryteren til den laveste
innstillingen.

15. Slipp utlgseren. Sett pa utlesersikringen.
Drei fylle-/sprayteventilen ned til
posisjonen PRIME.

16. Sett ON/OFF-bryteren i posisjonen OFF.
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Rengjgre sproytepistolen Oppbevaring

1. Rengjer pistolfilteret med vann eller Med riktig oppbevaring vil utstyret veere klart
skyllevaeske og en barste hver gang du til bruk neste gang du trenger det.
skyller systemet. Skift ut pistolfilteret hvis Kortvarig oppbevaring (inntil 2 dager)
det er skadet.

1. Gjennomfar trykkutligningsprosedyren.

2. Lasugeslangen og avlgpsslangen bli
staende i malingsspannet.

2. Fjern dysen og dysebeskytteren, og
rengjor med vann eller skylleveeske og en
borste.

3. Dekk til malingen og malingspannet tett
med plastfilm.

3. Terk av maling pa utsiden av
sproytepistolen med en myk klut fuktet
med vann eller skyllevaeske.




4. Sett pa utlgsersikringen.

3. Dreifylle-/sprayteventilen ned til
posisjonen PRIME.

5. La pistolen veere festet til slangen.
Fjern dysen og beskytteren, og rengjer

med vann eller skyllevaeske og en barste.

7. Terk av maling pa utsiden av
sproytepistolen med en myk klut fuktet
med vann eller skyllevaeske.

Langvarig oppbevaring (over 2 dager)

Bruk oppbevaringsvaeske for & beskytte
malingssprgyten mot korrosjon og frost.

«  For du lagrer malingssprayten, ma du
kontrollere at alt vannet er tappet ut av
utstyret.

+ lkke la vann fryse til is i malingssproyten.

+ Ikke oppbevar malingsspreyten under
trykk.

+  Oppbevar malingssprgyten innendgors.

1. Gjennomfer trykkutligningsprosedyren.
2. Sett sugeslangen ned i flasken med

4. Sett ON/OFF-bryteren i posisjonen ON.

5. Drei trykkstyringsbryteren med urviseren
til pumpen slar seg pa.

6. Nar det kommer oppbevaringsvaeske ut
av avlgpsslangen (5-10 sekunder), setter
du ON/OFF-bryteren i posisjonen OFF.

7. Dreifylle-/sprgyteventilen
horisontalt til SPRAY-posisjon for
a la oppbevaringsvaesken veere i
malingssprgyten under oppbevaringen.

La pistolen veere festet til slangen.

9. Fjern dysen og beskytteren, og rengjer
med vann eller skyllevaeske og en barste.

10. Terk av maling pa utsiden av
sproytepistolen med en myk klut fuktet
med vann eller skyllevaeske.

/{’
11. Fest en plastpose rundt suge- og

avlgpsslangen for & samle opp eventuelt
sol.

\




Valg av dyse

Velge dysestgrrelse

Dyser finnes i mange starrelser beregnet til
spreytemaling med en rekke malingstyper.
Malingsspreyten din leveres med dyser

for de fleste bruksomrader. Bruk tabellen

over malingstyper for a finne den anbefalte

dysestarrelsen for hver malingstype. Hvis du
trenger en annen dyse enn den som er levert,
se Tabell over reversible dyser.

Tips:

+ Under spragytingen blir dysen slitt og
forstarret. Starter du med et dysehull
som er mindre enn maksimum, kan
du sprayte innenfor den nominelle
flytkapasiteten for malesproyten.

«  Bruk stgrre dysestarrelser ved tykkere
pafering og mindre dysestgrrelser ved
tynnere pafering.

« Dyser slites nar de brukes og ma skiftes
ut med jevne mellomrom.

+ Dysestgrrelsen styrer flytkapasiteten
- mengden maling som kommer ut av
sproytepistolen.

Viftebredde

Viftebredden er stgrrelsen pa

spreytemensteret, som bestemmer hvor

stort areal som dekkes for hvert slag.

Tips:

« Velg en viftebredde som passer til flaten
som sprgytemales.

- Bredere vifter gir bedre dekning pa
brede, apne flater.

«  Smalere vifter gir bedre kontroll over
sma, begrensede flater.

Forklaring pa dysenumre

De tre siste sifrene i dysenummeret (f.eks.
413) gir informasjon om dysesterrelse og
viftebredde pa flater nar pistolen holdes 30,5
cm fra flaten som sproytemales.

Forste siffer delt pa to =
omtrentlig viftebredde

413-dysen har 20-25
cm viftebredde
413-dysen har
0,013"hullstgrrelse

}
|

De to siste sifrene = dysestorrelse i tusendels tommer.

Tabell over reversible sproytedyser

Dyse nr. | Viftebredde* Hullsterrelse
XT311 6-8"(152-203 mm) 0,011 (0,28 mm)
XT411 8-10"(203-254mm) | 0,011(0,28 mm)
XT313 6-8"(152-203 mm) 0,013"(0,33 mm)
XT413 8-10"(203-254mm) | 0,013"(0,33 mm)
XT415 8-10"(203-254mm) | 0,015"(0,38 mm)
XT515 10-12"(254-305 mm) | 0,015”(0,38 mm)
XT417 8-10"(203-254 mm) 0,017”(0,43 mm)
XT517 10-12”(254-305 mm) | 0,017”(0,43 mm)
XT619 12-14"(305-356 mm) | 0,019" (0,48 mm)

* - 305 mm fra flaten

Eksempel: For en 8-10" (203-254 mm)-
viftebredde og 0,013 (0,33 mm) hullsterrelse.

45



Kompatibel rensevaeske

Olje- eller vannbasert maling

+  Nar du sproyter med vannbasert maling,
ma du skylle systemet grundig med vann.

- Nar du spreyter med oljebasert maling,
ma du skylle systemet grundig med
white spirit eller kompatible, oljebaserte
skyllelgsninger.

+  Hvis du skal spreytemale med vannbasert
maling etter at du har brukt oljebasert
maling, ma du faerst skylle systemet
grundig med vann. Vannet som renner
ut av avlepsreret, ma veere klart og uten
lesemidler for du begynner a sproyte
med den vannbaserte malingen.

«  Hvis du skal sprgytemale med oljebasert
maling etter & ha brukt vannbasert
maling, ma du skylle systemet grundig
med white spirit eller en kompatibel,
oljebasert skyllelasning. Lasemiddelet
som kommer ut av avlgpsroret, skal
ikke inneholde vann. Nar du skyller
med lgsemiddel, ma du alltid felge
Instruksjoner for statisk jording
(oljebasert maling).

«  For a unnga at vaesken spruter tilbake

pa huden eller gynene dine, ma du alltid
holde pistolen mot innsiden av batten.

Instruksjoner for statisk jording
(oljebasert maling)

Utstyret ma jordes for & redusere faren for
statiske gnister og elektrisk stat. En elektrisk
eller statisk gnist kan fore til at damp
antennes eller eksploderer. Feil jording kan
fore til elektrisk stot.

Riktig jording gjer at stremmen gar til jord
via jordledningen.

Bruk alltid en batte av metall nar
oljebasert maling ma skylles med
kompatible oljebaserte skyllelgsninger nar
malingssprayten skal skylles eller trykket
utlignes.

Folg lokale forskrifter. Bruk bare ledende
metallbgtter, som er plassert pa et jordet
underlag, slik som betong.

Ikke sett batten pa et ikke-ledende underlag,
for eksempel papir eller papp, som avbryter
jordingen.




Kortbeskrivelse

Ref.nr. | Navn Beskrivelse

A Fylle-/sprayteventil + Leder maling til avlgpsslangen i PRIME-posisjon.
+ Leder maling under trykk til malingsslangen i

SPRAY-posisjon.
« Utligner trykket automatisk i situasjoner med
overtrykk.

B Trykkstyringsbryter @ker (med urviseren) eller reduserer (mot urviseren)
vaesketrykket i pumpe, slange og sproytepistol. For &
velge funksjon settes symboletpa trykkstyringsbryteren
slik at det stemmer med innstillingsindikatoren.

C ON/OFF-bryter Slar malingssprayten PA og AV.

D Suge- slange Suger maling fra malingsspannet og inn i pumpen.

E Avlgpsslange Tapper ut maling fra systemet under pafylling og
trykkutligning.

F Spreytepistol Spreyter ut maling.

G Reversibel dyse «  Forstgvet vaeske spraytes ut, danner
sproytemenster og styrer malingsflyten, avhengig
av dysestgrrelsen.

«  Reversibel posisjon renser tette dyser uten
demontering.

H Dysebeskytter Reduserer faren for hudinjeksjonsskader.

| Utlasersikring for pistol | Hindrer utilsiktet utlesning av sproytepistolen.

J Pistolinntak Har gjenget tilkobling til malingsslangen.

K Pistolfilter Filtrerer malingen som kommer inn i spregytepistolen
for a forebygge blokkering av dyse.

L Pumpe Pumper og trykksetter maling og leverer den til
malingsslangen.

Pumpeutlop Har gjenget tilkobling for slange.

N Slange Transporterer maling under hayt trykk fra pumpen til
sproytepistolen.

o} Forlengelsesstang QDker sproyterekkevidden slik at pistolen nér lengre
opp.

P Sugefilter Hindrer at smuss kommer inn i pumpen.

Q Stromledning Kobles til stremkilden.

R Sugeslange Holder sugeslangen under transport for a samle opp

Drapefanger sol.




Vedlikehold

Rutinemessig vedlikehold er viktig for a sikre
at malingsspreyten virker som den skal.

Operasjon Intervall
Kontroller Daglig eller
apningenei hver gang du
motorhuset for sproytemaler
blokkering.

Kontroller/rengjor Daglig eller
filter, inntakssil og hver gang du
pistolfilter. sproytemaler

Merknad

Beskytt utstyrets innvendige deler mot
vann. Apninger i motorhuset er beregnet til
luftkjoling av de mekaniske og elektroniske
delene. Hvis det trenger vann inn i disse
apningene, kan det medfere permanent
skade pa utstyret eller feilfunksjon.

Hoytrykksslanger

Kontroller slangene for skade hver gang du
spreytemaler. Ikke prov a reparere slangen
hvis slangekappen eller koblingene er
skadet. Ikke bruk slanger som er kortere enn
7,6 m. Stram med ngkkel, bruk to ngkler.

Dyser

+  Rengjer alltid dysene med kompatibel
rensevaeske og barste etter
sprgytemalingen.

«  Dysene ma kanskje skiftes ut etter 57
liter, men de kan ogsa holde til 227 liter,
avhengig av hvor abrasiv malingen er.

Fjerning av pumpen

Fjern haytrykksslangen, det kan ogsa bli
ngdvendig a flerne sugeslangen. Gjennomfgr
alltid trykkutligningsprosedyren for du
begynner med reparasjonsarbeid pa
pumpen, og koble malingssproyten fra
stromnettet.

Skru ut festeskruene og ta av
frontdekselet.

Fjern venstre og hayre deksel og
girdekselet.




3. Fjern ledningsforbindelsen mellom
motoren og det elektroniske styrekortet
og mellom trykkstyringsventilen og det
elektroniske styrekortet.

4. Fjern forbindelsesboltene mellom
pumpen og stgtterammen.

Demontering og montering av
inntaksventilen

Hvis du har mistanke om at inntaksventilen
er tilstoppet eller sitter fast, ma du fjerne NO
ventilenheten og rengjore den, eller skifte

den ut.

1. Fjern sugeslangen eller trakten fra
malingsspreyten.

2. Lesne inntaksventilen. Fjern
inntaksventilen.

3. Fjern eventuelt smuss og sterknet maling
fra hulrommet, og skift ut kulen og
fjeeren. Stram inntaksventilen til pumpen
med riktig verktgy pa rammen.

4. Husk a sette den koniske fjeeren riktig vei
nar du setter kulen og fjeeren tilbake pa
plass.
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Merknad Montering av stempelstangen og

Pass pa at du ikke mister kulen og fjeeren pa V-pakningene
innsiden av ventilenheten. Den kan falle ut
ndr inntaksventilen fiernes. Pumpen vil ikke 1. SettV-pakningene inn i verktgysettet.

fylle uten kulen og fjeeren.

Demontering av stempelstang og
V-pakninger

Fjern pumpen.
2. Skru lgs stempelstangbgssingen og ta ut
stempelstangen.

2. Trykk verktgysettetinn i
monteringshullet pa pumpen.

3. TautV-pakningene ved hjelp av en
skrutrekker.
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Daglig vedlikehold

Utstyrets driftslevetid avhenger av
regelmessig vedlikehold. Serg for a:

1. Lese bruksanvisningen naye for forste
gangs bruk.

2. Kontrollere kravene til stromtilkoblingen
for hver bruk.

3. Rengjgre utstyret grundig etter hver
bruk.

4. Rulle opp slangen etter rengjering.

5. Smgre utstyret hvis det ikke skal brukes
over en lengre periode

Generelle opplysninger om reparasjon

Seling av brennbare materialer kan
forarsake brann eller eksplosjon. For a
redusere faren for brann eller eksplosjon ma
malingssprayten ikke brukes hvis huset er
demontert.

Gjem pa alle skruer, muttere, skiver,
pakninger og elektriske deler hvis du skal
reparere utstyret. Disse delene fglger normalt
ikke med reservedelene.

Kontroller utstyret etter reparasjon for a sikre
at det fungerer korrekt.

Hvis sproytepistolen ikke fungerer

som den skal, ma du ga gjennom
reparasjonsprosedyren for a sikre at utstyret
er reparert korrekt. Se avsnittet Utbedring
av feil.

Maling kan avleires i utstyrets luftkanaler.
Rens luftkanalene ndr du vedlikeholder
sproytepistolen.

Ikke bruk utstyret hvis motorhuset er
demontert.

Skift det dersom det er skadet. Motorhuset

leder kjgleluft rundt motoren for a forhindre
overoppheting og beskytter styrekortet mot

kortslutning.

Begrens faren for alvorlig personskade og
elektrisk stet:

Ikke ror ved elektriske eller bevegelige deler
med fingre eller verktgy nar du kontrollerer
utstyret.

Koble utstyret fra stramnettet hvis det ikke er
nedvendig at det er tilkoblet.

Monter alle delene for du bruker utstyret.
FORSIKTIG

Sproytepistolen ma ikke ga terr i mer enn 30
sekunder. Hvis det skjer, kan pumpen skades.

Beskytt utstyrets innvendige deler mot vann.
Apningene i huset er beregnet til luftkjaling
av de innvendige mekaniske og elektroniske
delene. Hvis det trenger vann inn i disse
apningene, kan det medfgre permanent
skade pa utstyret eller feilfunksjon.

Beskytt pumpen mot korrosjon og frost.
Utstyret ma ikke etterlates i kaldt vaer

med vann eller vannbasert maling i
malingssprayten. Hvis vaeske fryser til is i
utstyret, kan det medfere alvorlig skade. Bruk
egnet oppbevaringsvaeske for 8 beskytte
utstyret under oppbevaring.
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Feilsgking

Motoren gar ikke hvis knappen til
arbeidstrykket er dreid helt mot
venstre.

2. Dysen eller filteret er tilstoppet.

Problem Sjekkpunkt (hvis sjekkpunktet er ok, | Utbedring (Hvis sjekkpunktet ikke er
gar du videre til neste sjekkpunkt) ok, felger du denne kolonnen)
Vaesketrykk 1. Innstilling av arbeidstrykket. 1. @k arbeidstrykket langsomt for & se

om motoren starter.

2. Utlign trykket, og rengjer deretter
dysen eller filteret.

Mekaniske feil

1. Pumpen er frosset, eller malingen
er storknet

2. Feil pa stift til pumpe. Stiften

skal veere skjgvet helt inn i
forbindelsesstangen, og fjeeren skal
sitte fast i sporet eller i stiften.

3. Motor. Demonter motorhuset.

1.Tin opp utstyret hvis vann eller
vannbasert maling er frosset til is inni
malingsspreyten. Plasser utstyret pa et
lunt sted. Ikke start utstyret for det er
helt tinet. Hvis maling er terket/sterknet
i utstyret, ma du skifte pumpens
pakninger.

2. Skyv stiften pa plass, og fest den med
fijeeren.

3. Skift motoren hvis den ikke gar rundt.

Lav
malingsstrom

1. Dysen er slitt.

2. Kontroller at pumpen ikke
fortsetter a ga nar utlgseren slippes.

3. Fylleventilen lekker.
4. Slangeforbindelser

5. Sjekk stremforsyningen med et
voltmeter. Avlesningen skal vaere
omkring 100-130 V. For lav spenning
reduserer malingsstremmen.

6. Skjoteledningens sterrelse og
lengde.

7. Kontroller om det er lgse
forbindelser mellom kretskort og
motor. Kontroller isolasjonen pa
ledningene og kontaktene for tegn
pa overoppheting.

8. Kontroller kullbgrstene. De skal
veaere stgrre enn 6 mm.

9. Kullbgrstene sitter fast i
kullbgrsteholderne.

10. Lavt trykk. Drei knappen til
arbeidstrykk helt til hgyre.

11. Kontroller om det er kortslutning
ved motoren.

1. Utlign trykket, skift dysen.
2. Sjekk pumpen.
3. Utlign trykket, reparer fylleventilen.

4. Kontroller om det er lase forbindelser.
Kontroller O-ringen pa sugeslangen.
5. Kontroller arbeidsstedets elektriske
relé/sikringer. Koble utstyret til en
annen stikkontakt.

6. Skift den ut med en jordet
skjgteledning med de ngdvendige
spesifikasjonene.

7. Kontroller at kontaktene sitter
korrekt sammenSkift lose eller
skadde ledninger eller kontakter. Sett
kontaktene forsvarlig sammen.

8. Skift kullbgrstene.

9. Rengjer kullbgrsteholderne. Fjern
kullstev ved hjelp av trykkluft.

10. Skift trykkstyringsenheten.
11. Skift motoren.
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Servicesenter

Merk: Ved henvendelser om produktet,
skal modellnummeret alltid oppgis.

Modellnummeret star pa fremsiden av
denne bruksanvisningen og pa produktets
typeskilt.

Nar det gjelder:

«  Reklamasjoner
- Reservedeler

«  Returvarer

«  Garantivarer

«  www.schou.com

Miljginformasjon

Elektrisk og elektronisk utstyr
K (EEE) inneholder materialer,
komponenter og stoffer som
B [an vare farlige og skadelige
for menneskers helse og for miljget hvis
elektronisk og elektrisk avfall (WEEE)
ikke avhendes riktig. Produkter som er
merket med en sgppeldunk med kryss
over, er elektrisk og elektronisk utstyr.
Seppeldunken med kryss over symboliserer
at avfall av elektrisk og elektronisk
utstyr ikke ma kastes i det usorterte
husholdningsavfallet, men behandles som
spesialavfall.

Produsert i Kina

Alle rettigheter forbeholdes. Innholdet i denne
bruksanvisningen ma ikke gjengis, verken helt eller
delvis, pa noen mate ved hjelp av elektroniske eller
mekaniske hjelpemidler, inkludert fotokopiering eller
opptak, oversettes eller lagres i et informasjonslagrings-
og informasjonshentingssystem uten skriftlig tillatelse
fra Schou Company A/S.

EF-samsvarserkleering

Produsent: Schou Company A/S, Nordager
31,6000 Kolding, Danmark, erkleerer herved

" PRO

MALINGSSPRAYTE
43649
220-240V, 650 W

er produsert i samsvar med folgende
standarder:

EN 12621:2006/A1:2010
EN 60204-1:2006/A1:2009
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

i samsvar med bestemmelsene i felgende
direktiver:

2006/42/EF Maskindirektivet
2014/30/EU EMC-direktivet
1907/2006/EF REACH-forordningen
2011/65/EU RoHS-direktivet

C€

Kirsten Vibeke Jensen
Product Safety Manager

Ve )
A7
LI

7 %eccu
(

21.10.2020 — Schou Company A/S, 6000 Kolding,
Danmark
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RESERVEDELER TIL MALINGSSPRAYTEN

Parts No. Description ary
X6100a Left cover 1
X6100b Right cover 1

X6101 ON/OFF switch 1
X6200 Front cover 1
X6300 Stand Assembly 1
X6301 Drip cup 1
X6400 Power Plug 1
X6401 Power cord 1
X6500 High pressure hose 1
1/4™7.5m
XT600 X6 motor assembly 1
X3601 Motor cover 2
X6601 Carbon brush 2
X6798 Bearing 608-27 2
X6799 Big Gear 1
X6800 Pump assembly 1
X6801 Bearing 6004-27 1
X6802 Crankshaft 1
X6803 Gear 1
X6804 Bearing 698-27 1
X6805 Bearing 6201-22 1
X6806 Connecting Red 1
X6807 Pin 1
X6808 *Piston Rod 1
X6809 Slesve 1
X6810 *0O-ring 1
X6811 Fluid Pump 1
X6812 Gasket 1
X6813 Prime valve 1
X6814 O-ring 1
X6815 Qutlet valve 1
X6816 Spring 1
X6817T Inlet valve ball 1
X6818 Inlet Valve 1
X6819 Gakset 1
X6820 Pressure regulator 1
X6900 Suction/Prime assembly 1
X6900a Suction tube 1
X6900b Suction filter 1
X6900c Prime tube 1
X6000 Airless spray gun 1
x6001 Extension Pole 30cm 1
X6602 Circuit board 1
X6604 Micro Switch 1
X6605 Fuse 1
X6606 Fuse seat 1




UTRUSTNING FOR HOGTRYCKSMALNING

Introduktion

For att du ska fa ut sd mycket som majligt
av din nya utrustning for hogtrycksmalning
ar det lampligt att du ldser igenom denna
bruksanvisning innan du bérjar anvanda
utrustningen.

Spara dessutom bruksanvisningen ifall du
behover lasa informationen om de olika
funktionerna igen.

Varning

1. Denna apparat maste anslutas till jordat
eluttag under anvandning.

2. Personer med pacemaker ar strangt
forbjudna att anvanda denna apparat.

Tekniska data

Spanning/frekvens:  220-240V ~ 50/60 Hz

Effekt: 650 W
Max. tryck: 200 bar/2900 psi
Max. flode: 1,4 1/min
Vikt: 5kg
Buller: 75 dB(A)
Driftstemperatur: 4-40°C

Skyddsklass: I
Inkl. 7,5 m slang, 1/4”

Inkl. sugslang och sprutpistol

Lamplig for akrylférg, olje- och
emulsionsfarg, lack och grundfarg

Med mekanisk tryckstyrning

Viktiga sakerhetsinstruktioner

Avsedd anvandning: For sprutning av farg
och beldggning pa byggnader.
Las denna bruksanvisning om

tryckutjamning, forberedelser och
anvandning. Spara bruksanvisningen.

De féljande varningarna géller forberedelser,
anvandning, jordning, underhall och
reparation av utrustningen.

Injektionsfara

Hogtrycksstralar av vétska fran sprutpistolen,
slangen eller defekta delar kan ga genom
huden. Skadan kan majligtvis bara se ut som
en reva, men det kan vara en allvarlig skada
som kan medféra amputering. Uppsok lakare
omedelbart.

Rikta inte sprutpistolen mot andra eller mot
kroppsdelar.

Hall inte handen framfér munstycket.

Forsok inte att stoppa eller skarma av en
lacka med handen, kroppen, en handske eller
en trasa.

Anvand inte utrustningen om inte
munstycksskyddet eller utlésarsakringen ar
monterade.

Aktivera utlosarlaset nar du inte sprutmalar.

Folj tryckutjamningsproceduren i denna
bruksanvisning nar du ar fardig med att
sprutmala och fore rengéring, 6versyn eller
underhall av utrustningen.

Risk for brand och explosion

Brannbara angor pa arbetsplatsen, fran t.ex.
I6sningsmedel och farg, kan anténdas eller
explodera. For att forebygga brand och
explosion:

Anvand endast utrustningen i utrymmen
med god ventilation.

Avldgsna alla antandningskallor, t.ex.
gaslagor, cigaretter, elartiklar och foremal
som kan fororsaka statisk elektricitet.

Hall arbetsplatsen fri fran avfall, inklusive
|6sningsmedel, bensin och trasor.

Anslut och koppla inte ur elektriska kontakter
och ténd eller slack inte elektriska artiklar om
det finns brannbara angor.




Se till att jorda all elektrisk utrustning pa
arbetsplatsen. Se avsnittet Jordning.

Anvénd endast jordade sladdar.

Hall fast sprutpistolen ordentligt mot sidan
av en hink med jordanslutning vid tdmning
i hinken.

Om det uppstar statisk elektricitet eller du
far en stot, ska du omgaende upphdra med
sprutmalningen. Fortsatt forst nar du har
lokaliserat och atgardat felet.

Se till att ha en funktionsduglig
brandslackare pa arbetsplatsen.

Felaktig anvdndning av utrustningen

Felaktig anvandning kan medfora livsfara
eller risk for allvarlig personskada.

Anvand inte utrustningen om du ar trott,
utmattad eller paverkad av alkohol eller
droger.

Overskrid inte temperatur- och
tryckbegransningarna for den del av
utrustningen som har de lagsta granserna.
Se de tekniska specifikationerna for alla delar
som ingar i den fardiga utrustningen.

Anvand farg och l16sningsmedel som &r
avsedda for utrustningen. Se de tekniska
specifikationerna for alla delar som ingar i
den fardiga utrustningen. Las varningarna
pa forpackningarna till de anvanda fargerna
och I16sningsmedlen. Du kan om nodvandigt
hamta sakerhetsdatablad fran distributoren
eller aterforsaljaren.

Inspektera utrustningen dagligen. Reparera

eller byt slitna eller skadade delar omgaende.

Anvand endast originalreservdelar.
Andra eller modifiera inte utrustningen.

Anvand utrustningen endast pa avsett satt.
Radfraga eventuellt dterforsaljaren.

Placera slangar och ledningar sa att de inte
ligger pa omraden med trafik eller runt
skarpa kanter, rorliga delar eller varma ytor.

Boj eller knédck inte slangen, och drainte i
slangen for att flytta utrustningen.

Hall barn och djur pa sdkert avstand fran
arbetsplatsen.

Folj alla gallande regler for sakerhet pa
arbetsplatsen.

Fara vid aluminiumdelar under tryck

Anvand inte férg och 16sningsmedel med
1,1,I-trikloretan, metylenklorid

eller halogeniserade kolvaten i
aluminiumutrustning under tryck. Dessa
medel kan orsaka en kemisk reaktion, sa att
utrustningen spricker, och det kan medféra
livsfara eller risk for personskada och
materiell skada.

Personliga skydd

Av hansyn till din sékerhet bor du bara
lampliga personliga skydd nadr du anvander
eller underhaller utrustningen eller vistas pa

arbetsplatsen medan utrustningen anvands.

Personliga skydd omfattar bland annat:
. Skyddsglaségon

«  Klader och skyddsmask i enlighet med
anvisningarna fran tillverkaren av fargen
eller I6sningsmedlen.

«  Handskar
«  Horselskydd
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Lar kdnna din utrustning for
hogtrycksmalning

Ventil fér spolning/sprutning

Knapp for arbetstryck

PA/AV-knapp

Sugslang

Draneringsslang

G
\"'M

TS
=10

H/‘)‘;\I

Luftfri sprutpistol

Reversibelt munstycke

Beslag for pumpvatskeutlopp

I|o|m|mMOo|N|®|>

Munstycksskydd

Hogtrycksslang

Utlosarlas

Forlangningsstang

Vétskeinloppsbeslag

Sudfilter

Vatskefilter (inuti handtaget)

Natsladd

r|IxX|“

Pump

Droppkopp for sugslang

o|lo|o|lo|lolz]|=

snabbreferens for mer information.
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Viktiga tips:

1. Rengdér pumpen/slangen/sprutpistolen/
munstycket grundligt varje dag nar du &r
fardig med att sprutmala.

2. Nar pumpen férvaras med kéldbestdandig
vatska. Pumpen skadas om vatten- eller
latexfarg fryser i pumpen.

3. Plastdelar kan skadas vid inverkan under
laga temperaturférhallanden.

Andringar i fargens viskositet vid mycket

laga eller héga temperaturer kan paverka

malningsutrustningens funktion.

Montering

Utfér monteringsproceduren nar du packar
upp malningsutrustningen for forsta gangen
eller efter langvarig forvaring.

Montera malningsutrustningen

1. Anslut slangen till vdtskeutloppet.
Anvand skruvnyckel for att dra at
ordentligt.

2. Anslut slangens andra ande till pistolen.

3. Anvand tva skiftnycklar for att dra at
ordentligt. Om slangen redan ar ansluten,
se till att anslutningarna ar ordentligt
atdragna.

4. Aktivera utlosarlaset.

5. Taav munstycksskyddet. Var forsiktig!
Munstyckspackningen kan falla ur nar
munstycksskyddet tas av.
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6. Vrid knappen for arbetstryck helt
at vanster (moturs) till den lagsta
installningen.

7. Kontrollera inloppsfiltret avseende
blockeringar och skrép efter langvarig
forvaring.

Sila fargen

Fargburkar som 6ppnats tidigare kan
innehalla torkad farg eller annat skrap. For
att undvika flodesproblem och blockeringar
av munstycket rekommenderar vi att du

silar fargen fére anvandning. Fargsilar ar
tillgangliga dar farg saljs. Strack en fargsil
over en ren hink och hall fargen genom silen
for att fanga upp torkad farg och skrdp innan
du sprutmalar.

Start

Tryckutjamningsprocedur

Denna utrustning forblir under tryck tills
trycket utjgmnas manuellt. For att forhindra
allvarliga personskador fran vétska under
tryck, t.ex. injektion i huden eller vatskestank,
ska du folja tryckutjgmningsproceduren

nar malningsutrustningen har stoppats och
innan utrustningen rengors eller kontrolleras
och innan service utfors pa utrustningen.

Stall ON/OFF-knappen i lage “OFF".

‘ ‘ ‘ I
i

Folj tryckutjamningsproceduren
ndr du ser denna symbol.

1. Aktivera utlésarlaset. Aktivera alltid
utlésarlaset nar malningsutrustningen
har stoppats for att forhindra att
sprutpistolen avfyras av misstag.




2. Vrid knappen for arbetstryck till den a. Lossa MYCKET LANGSAMT munstycks-

lagsta installningen. skyddets fastmutter eller slangens &nd-
koppling for att utjamna trycket gradvis.
b. Lossa muttern eller kopplingen helt.
c. Avldgsna hinder i den luftfria slangen
eller munstycket.

= . . - SE
_ Spola férvaringsvatska

Denna malningsutrustning levereras fran
fabriken med en liten méngd testmaterial i
systemet.

Det ar viktigt att du spolar detta material fran
malningsutrustningen innan du anvander
den for forsta gangen. Se Kompatibilitet

for rengoringsvatska och Instruktioner for
jordning mot statisk elektricitet/gnistor
(oljebaserade material) for mer information
nar du anvander oljebaserade material.

3. Placera draneringsslangen nerien
avfallshink och vrid ventilen fér spolning/
sprutning i lage PRIME (drénera) for att
utjdmna trycket.

1. Utfor tryckutjgmningsproceduren.
2. Setill att ON/OFF-knappen &r i lage OFF (AV).

WPa/bar/PSI

3. Avskilj dréneringsslangen (mindre) fran
sugslangen (storre).

4, Hall sprutpistolen stadigt mot en hink.
Peka med sprutpistolen ner i hinken.
Avaktivera utldsarlaset och avfyra
sprutpistolen for att utjdamna trycket.

5 J =

4. Placera draneringsslangenien
avfallshink.

5. Sank ner sugslangen i en hink delvis
fylld med vatten eller spolvétska. Om
oljebaserade material sprutmalas,
sank ner sugslangen i lacknafta eller
kompatibelt rengéringsldsningsmedel.
Om vattenbaserade material sprutmalas,
sank ner sugslangen i vatten.

6. Om du misstanker att munstycket eller
slangen dr igensatt eller att trycket inte

har utjamnats helt:




6. Vrid ventilen for spolning/sprutning ner i
laget SPOLNING.

7. Anslut natsladden till ett korrekt jordat
eluttag.

8. Rikta in installningsindikatorn med
installningen Prime/Clean pa knappen
for arbetstryck.

10. Nar malningsutrustningen borjar pumpa
spolas I6sningsmedel och luftbubblor
rensas fran systemet. Lat vatska floda ut
ur dréneringsslangen ner i avfallshinken i
30 till 60 sekunder.

11. Stall ON/OFF-knappen i lage OFF (AV).
Hogtrycksstralar av vétska kan spruta in
giftémnen i kroppen och orsaka allvarliga
personskador. Stoppa inte lackage med
handen eller en trasa.

WPa/bar/PSI

12. Inspektera avseende lackage. Om lackage
uppstar utfor du tryckutjamningsproced
uren och drar sedan at alla anslutningar
och upprepar starten. Om inga lackage
finns fortsatter du med nésta steg.

Fylla pumpen

1. Flytta sugslangen till farghinken och sank
ner sugslangen i fargen.

2. Stall ON/OFF-knappen i lige ON (PA).

3. Vanta tills farg kommer ut ur
draneringsslangen.

4. Stall ON/OFF-knappen i lage OFF (AV).

OBS! Vissa vatskor kan floda snabbare om
ON/OFF-knappen stangs av tillfalligt sa att
pumpen kan sakta in och stoppa. Sla pa och
stang av ON/OFF-knappen flera ganger om
nodvandigt.




Fylla sprutpistolen och slangen

1. Hall sprutpistolen mot avfallshinken.
Peka med sprutpistolen ner i
avfallshinken.

a. Avaktivera utlosarlaset.

b. Tryck pa och hall in utldsaren.

c. Vrid ventilen for spolning/sprutning
horisontellt till laget SPRUTNING. Stall
ON/OFF-knappen i lige ON (PA).

— o B

2. Avfyra sprutpistolen i avfallshinken tills
endast farg kommer ut ur pistolen.

3. Slapp utlosaren. Aktivera utlGsarlaset.

4. Overfor draneringsslangen till farghinken

och klam fast pa sugslangen.

Anvisning for sprutmalning

Installation av munstycket

For att forhindra munstyckslackage ser du
till att munstycket och munstycksskyddet ar
korrekt installerade.

WPa/bar/PSI

1. Utfor tryckutjamningsproceduren.

Aktivera utlosarlaset.

Kontrollera att munstycket och
munstycksskyddet &r monterade i den
ordning som visas.

e

OBS! Nar motorn stannar ar
malningsutrustningen klar fér malning.
Om motorn fortsatter att kora ar
malningsutrustningen inte korrekt spolad.
Upprepa proceduren for fylining av pump
och fyllning av sprutpistol och slang.

a. Anvand munstycket for att rikta
in packningen och tatningen i
munstycksskyddet.
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b. Munstycket maste skjutas hela vagen c.Vrid det pilformade handtaget pa
in i munstycksskyddet. munstycket framat till sprutlaget.

4. Skruva pa munstycket och
munstycksskyddet pa sprutpistolen och
dra at.

Justera arbetstrycket

Knappen for arbetstryck mojliggor odndlig tryckjustering. Minska 6versprutning genom att
alltid starta med den lagsta tryckinstallningen och 6ka trycket till minsta instélining som
resulterar i ett acceptabelt sprutmonster.

Valj funktion genom att justera symbolen pa knappen for arbetstryck med
instéallningsindikatorn pa malningsutrustningen.

Ffﬂ T —

SPOLNING/ ROLLNING
2900 psi 1500 psi 500 psi
(200 bar, 20 MPa) (103 bar, 10,3 MPa) (34.5 bar, 3.5 MPa)




Valja munstycke och tryck

Se tabellen fér rekommenderats spruttryck for ditt material. Se fargburken for tillverkarens
rekommendrationer.

Maximala munstyckshalstorlekar som malningsutrustningen stoder: 0,48 mm

Beldaggningar

Inre flackar/ | Yttre fasta | Grundfarger Inre Yttre
inre och yttre flackar latexfarger | latexfarger
rensning
Spruttryck Lag Hog Hog Hog Hog
sprutning sprutning sprutning sprutning sprutning
Munstyckshal-
storlek
0,28 mm X
0,33 mm X X X X
0,38 mm X X
0,43 mm X X X
0,48 mm X
Sprutmalningstekniker . 30cm Tjock o2y
[ —— |
Anvand en bit kartong for att testa dessa = [ -gf:?r
dldggand kniker innan du borjar | Ojd A
grundlaggande spruttekniker innan du borjar |z & fini
spruta ytan. 7
T Tunn

+  Hall sprutpistolen 30 cm fran ytan och
sikta direkt pa ytan. Att luta pistolen

i direkt sprutvinkel orsakar en ojamn Jamn finish | | Tunn__ Tjock
finish. '

«  Boj handleden for att halla pistolen i rak
riktning. For du pistolen som en solfjader b L i l}

for att spruta i en vinkel orsakas en ojamn | L % b M
finish.




Avfyra sprutpistolen

Tryck in utl6saren efter att ha paborjat ett
penseldrag. Sldpp utlésaren fore slutet av
penseldraget. Pistolen maste vara i rorelse
nar utlésaren trycks in och slapps.

'y ¥ \ A
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Rikta pistolen

Rikta mitten av pistolsprutningen mot
underkanten av tidigare penseldrag, och
overlappa varje drag med hélften.

Sprutmonsterkvalitet

Ett bra sprutmonster fordelas jamnt nar det
tréffar ytan.

«  Sprutmonstret ska vara finfordelat (jamnt
fordelat, inga mellanrum vid kanter).

Svansmonster/
mellanrum vid

kanter
N\

Lagt tryck

Bra sprut-
monster

Om svansmonster uppstar vid sprutmalning
pa det hogsta trycket:

«  Munstycket kan vara slitet. Se Vdlja
munstycke och tryck.

«  Ett mindre munstycke kan behévas.
«  Materialet kan behdva tunnas ut. Folj

tillverkarens rekommendationer om
materialet behdver tunnas ut.

Avlagsna blockering i munstycket

Om partiklar eller skrdp blockerar
munstycket ar denna malningsutrustning
utrustad med ett reversibelt munstycke som
snabbt och enkelt rensar partiklarna utan att
malningsutrustningen behdver tas isar.

Se Sila fargen fér mer information.

1. Aktivera utlsarlaset. Vrid munstycket till
rensningslaget. Avaktivera utlésarlaset.

Tryck in utlésaren medan du haller
sprutpistolens mynning ner i en hink for
att avlagsna blockeringen.

RENSNING

OBS! Om det &r svart att vrida munstycket
till rensningslaget, utfor tryckutjamningspr
oceduren, vrid sedan ventilen for spolning/
sprutning till sprutlaget och upprepa steg 1.
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2. Aktivera utlosarlaset. Vrid tillbaka
munstycket till sprutldget. Avaktivera
utlosarlaset och fortsatt sprutmala.

SPRUTMALNING

Rengoring

Rengdér du malningsutrustningen efter varje
anvandning

far du en problemfri start ndsta gang som
malningsutrustningen anvands.
Rengoring fran en hink

«  For kortvariga stillestandsperioder

(O6ver natten till tva dagar), se Kortvarig
férvaring.

«  Se Kompatibilitet for rengoringsvatska for
information om spol-/rengdringsvatskor
och Instruktioner for jordning mot
statisk elektricitet/gnistor (oljebaserade
material).

WMPa/bar/PS|

Utfor tryckutjadmningsproceduren.

2. Tabort munstycket och
munstycksskyddet fran sprutpistolen och
placerai en avfallshink.

Lyft sugslangen och draneringsslangen
fran farghinken. Lat fargen tappas av i
hinken.

Avskilj draneringsslangen (mindre) fran
sugslangen (storre).

—p>

Placera den tomma avfallshinken och
spolvatskehinken bredvid varandra.

Placera sugslangen i spolvétskan. Anvand
vatten for vattenbaserad farg och
lacknafta eller kompatibelt oljebaserat
spollésningsmedel for oljebaserad farg.
Placera draneringsslangen i avfallshinken.
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7. Vrid knappen for arbetstryck moturs till 12. Returnera farg i slangen genom att rikta
installningen Prime/Clean. pistolen i farghinken medan du haller
pistolen mot hinken i ett fast grepp.

a. Avaktivera utlosarlaset.
b. Tryck pa och hall in utlésaren.

c.Vrid ventilen for spolning/sprutning
horisontellt till Iiget SPRUTNING.

d. Still ON/OFF-knappen i lige ON (PA).
e. Fortsatt halla in utlésaren tills du ser
att farg utspadd med spolvatska borjar
komma ut ur pistolen.

8. Vrid ventilen for spolning/sprutning ner i
liget SPOLNING.

13. Medan du fortsatter halla in utlésaren
flyttar du pistolen snabbt for att leda
om sprutstralen ner i avfallshinken.
Fortsatt halla in utlésaren medan du
riktar pistolen ner i avfallshinken tills
spolvatskan fran pistolen ar relativt klar.

9. Stall ON/OFF-knappen i lage ON (PA).

10. Spola tills ca 1/3 av spolvatskan har témts
fran hinken.

11. Stall ON/OFF-knappen i ldge OFF (AV).
OBS! Steg 12 ar for att returnera farg i
slangen till farghinken. En 15 m slang
rymmer ca 1 liter farg.

14. Vrid knappen for arbetstryck till den
ldgsta instéllningen.

15. Slapp utldsaren. Aktivera utlosarlaset.
Vrid ventilen for spolning/sprutning ner i
laget SPOLNING.

16. Stall ON/OFF-knappen i ldge OFF (AV).




Rengora sprutpistolen Forvaring

1. Rengor sprutpistolens vatskefilter med Nar malningsutrustningen forvaras korrekt
vatten eller spolvatska och en borste ar den klar for anvandning nasta gang den
varje gang du spolar systemet. Byt behdvs.
pistolens filter om det ar skadat. Kortvarig forvaring (upp till 2 dagar)

1. Utfor tryckutjamningsproceduren.

2. Latsugslangen och draneringsslangen
vara i farghinken.

2. Taav munstycket och munstycksskyddet
och rengor med vatten eller spolvatska
och en borste.

3. Tack fargen och hinken tatt med
plastéverdrag.

3. Torka av farg pa pistolens utsida med
en mjuk trasa fuktad med vatten eller
spolvatska.




4. Aktivera utlosarlaset.

5. Lat sprutpistolen vara ansluten till
slangen.

6. Taav munstycket och munstycksskyddet
och rengor med vatten eller spolvatska
och en borste.

7. Torka av farg pa pistolens utsida med
en mjuk trasa fuktad med vatten eller
spolvétska.

Langvarig forvaring (mer an 2 dagar)

Pumpskyddsmedel skyddar
malningsutrustningen mot att frysa och
rosta.

- Setill att allt vatten har dranerats fran
malningsutrustningen innan den
forvaras.

« Latinte vatten frysai
malningsutrustningen.

«  Forvara inte malningsutrustningen under
tryck.

«  Forvara malningsutrustningen inomhus.

MPa/bar/PS|

Utfor tryckutjdmningsproceduren.

2. Placera sugslangen i flaskan med
pumpforvaringsvatskan och
drdneringsslangen i avfallshinken

3. Vrid ventilen for spolning/sprutning ner i
laget SPOLNING.

Stall ON/OFF-knappen i lage ON (PA).

5. Vrid knappen for arbetstryck medurs tills
pumpen slas pa.

6. Nar forvaringsvatska kommer ut ur
dréneringsslangen (5-10 sekunder)
staller du ON/OFF-knappen i laget OFF
(AV).

7. Vrid ventilen for spolning/sprutning
horisontellt till liget SPRUTNING
for att halla forvaringsvatska i
malningsutrustningen under férvaring

8. Lat sprutpistolen vara ansluten till
slangen.




9. Taav munstycket och munstycksskyddet
och reng6r med vatten eller spolvatska
och en borste.

10. Torka av farg pa pistolens utsida med
en mjuk trasa fuktad med vatten eller
spolvatska.

~Say/

11. Sakra en plastpase runt sugslangen och
draneringsslangen for uppsamling av
droppar.

Vélja munstycke

Valja munstycksstorlek

Munstycken finns i flera olika halstorlekar
for sprutning av ett antal vétskor. Din
malningsutrustning innehaller ett munstycke
for anvandning i de flesta fargsprutningstil
ldmpningar. Anvand beldggningsttabellen
for att bestdamma ett antal rekommenderade
munstyckshalstorlekar for varje vatsketyp.
Om du behover ett munstycke utover

det som levereras, se tabellen for val av

reversibelt munstycke.

Tips:

« Nar du sprutmalar slits och férstoras
munstycket. Om du bérjar med en
munstyckshalstorlek som &r mindre
dn den maximala tillater det dig att
sprutmala inom malningsutrustningens
nominella flodesformaga.

+  Anvand storre munstyckshalstorlekar
med tjockare beldggningar och mindre
munstyckshalstorlekar med tunnare
beldaggningar.

+ Munstycken slits med anvandning och
behdver bytas regelbundet.

« Munstyckshalstorleken styr
flodeshastigheten - mangden farg som
kommer ut ur pistolen.

Flaktbredd

Flaktbredden ar storleken pa sprutmonstret,
vilket bestdammer det omrade som tédcks med
varje penseldrag.

Tips:
- Vilj en flaktbredd som passar bast pa
ytan som sprutas.

- Bredare fldktar ger battre tackning pa
breda, 6ppna ytor.

- Smalare flaktar ger béttre kontroll pa
sma, begransade ytor.

Att forsta munstycksnummer

De sista tre siffrorna i munstycksnumret (dvs:

413) innehaller information om halstorlek

och fldktbredd pa ytan nar pistolen halls 30,5
cm (12 tum) frdn ytan som sprutas.

Forsta siffran nar den
fordubblas = ungefarlig
flaktbredd

413-munstycket har
20-25 cm flaktbredd

413-munstycket har
0,013 tum hélstorlek

5

De tva sista siffrorna = munstyckshalstorlek i en
tusendels tum.
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Tabell for val av reversibelt

munstycke
Munstycksnr | Flaktbredd * | Halstorlek
XT311 152-203 mm 0,28 mm
(6-8 tum) (0,011 tum)
XT411 203-254 mm 0,28 mm
(8-10 tum) (0,011 tum)
XT313 152-203 mm 0,33 mm
(6-8 tum) (0,013 tum)
XT413 203-254 mm 0,33 mm
(8-10 tum) (0,013 tum)
XT415 203-254 mm 0,38 mm
(8-10 tum) (0,015 tum)
XT515 254-305 mm 0,38 mm
(10-12 tum) (0,015 tum)
XT417 203-254 mm 0,43 mm
(8-10 tum) (0,017 tum)
XT517 254-305 mm 0,43 mm
(10-12 tum) (0,017 tum)
XT619 305-356 mm 0,48 mm
(12-14 tum) (0,019 tum)

*305 mm (12 tum) frén ytan

Exempel: For en 203-254 mm (8-10 tum)
flaktbredd och en 0,33 mm (0,013 tum)
halstorlek.

Kompatibilitet for rengoringsvatska

Olje- eller vattenbaserade material

«  Spola systemet noggrant med vatten nar
du sprutar vattenbaserade material.

«  Vid sprutning av oljebaserade material
ska systemet spolas ordentligt med
lacknafta eller kompatibelt oljebaserat
spollésningsmedel.

- For att spruta vattenbaserade material
efter sprutning av oljebaserade material
ska systemet forst spolas noggrant
med vatten. Vattnet som flodar ut ur
draneringsslangen ska vara klart och
16sningsmedelsfritt innan du boérjar
spruta det vattenbaserade materialet.

- For sprutning av oljebaserade material ef-
ter sprutning av vattenbaserade material

ska systemet forst spolas ordentligt med
lacknafta eller kompatibelt oljebaserat
spollésningsmedel. Losningsmedlet som
strommar ut ur draneringsslangen ska
inte innehalla nagot vatten. Vid skdljning
med l6sningsmedel ska alltid Instruktio-
ner for jordning mot statisk elektricitet/
gnistor (oljebaserade material) foljas.

«  For att undvika vatskestank pa huden
eller i 6gonen ska pistolen alltid riktas pa
insidan av hinkvdggen.

Instruktioner for jordning mot
statisk elektricitet/gnistor
(oljebaserade material)

Utrustningen maste jordas for att minska
risken for statiska gnistor och elstotar. En
elektrisk eller statisk gnista kan medféra
att angor antands eller exploderar. Felaktig
jordning kan orsaka elstotar.

En bra jordning ger en flyktledning for den
elektriska strommen.

Anvand alltid en metallhink for oljebaserade
material som kraver spolning med kompa-
tibla oljebaserade spollésningsmedel nar
malningsutrustningen spolas eller trycket
avlastas.

Folj lokala bestammelser. Anvdnd endast
ledande metallhinkar, placerade pa en jordad
yta sasom betong.

Placera inte en hink pa en icke-ledande yta
sasom papper eller kartong som avbryter
jordningskontinuiteten.




Snabbreferens

Ref. Namn Beskrivning
A Ventil for spolning/ + |ldget SPOLNING riktas vatskan till
sprutning draneringsslangen.
« |laget SPRUTNING riktas trycksatt vatska till
fargslangen.
+  Minskar automatiskt systemtrycket i situationer
med Overtryck.
B Knapp for arbetstryck Okar (medurs) och minskar (moturs) vitsketrycket
i pumpen, slangen och sprutpistolen. Valj funktion
genom att justerasymbolen pa knappen for arbetstryck
med instéllningsindikatorn.
C PA/AV-knapp Slar PA och stanger AV mélningsutrustningen.
D Sug- slang Tar vétska fran farghinken till pumpen.
E Drdneringsslang Dranerar vdtska i systemet under rengdring (spolning)
och tryckavlastning.
F Luftfri sprutpistol Fordelar vatska.
G Reversibelt munstycke |+ Finfordelar vatska som sprutas, bildar sprutmonster
och styr vatskeflodet beroende pa halstorleken.
+  Omvant lage eliminerar igensatta munstycken utan
demontering.
K Munstycksskydd Minskar risken for skador vid vdtskeinjektion.
I Utl6sarlas Forhindrar oavsiktlig avtryckning av sprutpistolen.
J Pistolvatskeinlopp Géngad anslutning for fargslang.
H Pistolvatskefilter Filtrerar vatska som kommer in i sprutpistolen for att
minska blockeringar av munstycket.
T Pump Pumpar och trycksatter vatska och levererar den till
fargslangen.
S Pumpvatskeutlopp Gangad anslutning for luftfri slang.
N Luftfri slang Transporterar hdgtrycksvétska fran pumpen till
sprutpistolen.
¢} Forlangningsstang Utokar sprutomradet hogre upp.
S Sudgfilter Forhindrar att skrdp kommer in i pumpen.
Q Natsladd Ansluter till stromkalla.
R Sugslang Droppkopp Haller sugslangen under transport for att samla upp

droppar.




Underhall

Rutinunderhall ar viktigt for att sakerstalla att
malningsutrustningen fungerar korrekt.

Aktivitet Intervall

Inspektera motor- Dagligen eller varje
hoéljenas 6ppningar | gang du sprutar
fér blockering.

Inspektera/rengor Dagligen eller varje
filter, védtskeinlopps- | gang du sprutar
filter och pistolfilter.

Obs!

Skydda de inre drivdelarna i malningsutrust-
ningen mot vatten. Oppningarna i héljet till3-
ter kylning av mekaniska delar och elektronik
inuti. Om vatten kommer in i dessa 6pp-
ningar kan malningsutrustningen fungera
bristfélligt eller skadas permanent.

Hogtrycksslangar

Kontrollera slangen avseende skador varje
gang du sprutar. Forsok inte reparera slangen
om slanghylsor eller beslag ar skadade.
Anvand inte slangar som ar kortare &n 7,6 m.
Dra at med tva skiftnycklar.

Munstycken

+ Rengor alltid munstycken med
kompatibel rengdringsvétska och borste
efter sprutning.

« Munstycken kan behova bytas efter
57 liter eller s& kan de klara 227 liter
beroende pa fargens slitstyrka.

Borttagning av pump

WMPa/bar/PS|

Ta bort hogtrycksslangen. Det kan ocksa
vara nédvandigt att ta bort sugslangen. Folj
alltid tryckutjamningsproceduren innan
pumpreparationer pabérjas och koppla fran
malningsutrustningen.

1.

Lossa fastskruvarna och ta bort
frontluckan.

2.

Ta ner de vanstra och hdgra héljena och
vaxelkapan.




3. Tabort kabelanslutningen mellan motorn Borttagning och installation av

och den elektroniska kontrolllpanelen inloppsventil
och mellan arbetstrycksventilen och den
elektroniska kontrollpanelen. Om du missténker att inloppsventilen &r

igensatt eller sitter fast ska ventilenheten tas
bort och rengoéras eller bytas.

1. Tabort sugslangen eller behallaren fran SE
malningsutrustningen.

2. Lossainloppsventilen.Ta bort
inloppsventilen.

4. Tabort anslutningsbultarna mellan
pumpen och stédramen.

3. Rengor eventuellt skrdp och torkad
farg fran halrummet och byt kulleden
och fiddern. Dra at inloppsventilen till
pumpen med ratt verktyg pa ramen.

4, Var uppmarksam pa den koniska
fiaderriktningen nar du monterar tillbaka
kulleden och den koniska fjadern.




Obs! Installation av kolvstang och

Tappa inte bort kulleden och fijadern V-packningar
inuti inloppsventilen. De kan falla ut nar
inloppsventilen tas av. Pumpen flédar inte 1. SattV-packningarna i verktygssatsen.

utan kulleden och fjadern.

Demontering av kolvstang och
V-packningar

Ta bort pumpen.

2. Skruva loss kolvstangens bussning och ta
ut kolvstangen.

2. Tryckin verktygssatsen i pumpens
monteringshal.

3. TautV-packningarna med en
skruvmejsel.




Dagligt underhall

Utrustningens livslangd ar beroende av
regelbundet underhall. Gor foljande:

1. Las bruksanvisningen grundligt fore
anvandning.

2. Kontrollera kraven for anslutning till
elnatet fore varje anvandning.

3. Rengor utrustningen och tillbehdren
grundligt efter varje anvandning.

4. Rulla upp slangen efter rengoring.

5. Smorj utrustningen om den inte ska
anvéndas under en ldngre period.

Allmanna upplysningar om reparation

Spill av brannbara material kan orsaka

brand eller explosion. For att reducera

risken for brand eller explosion far inte
malningsutrustningen anvandas om holjet ar
demonterat.

Spara alla skruvar, muttrar, brickor,
packningar och elektriska delar om du ska
reparera utrustningen. Dessa delar foljer
normalt inte med reservdelarna.

Testa utrustningen efter reparation for att
sdkerstalla att den fungerar korrekt.

Om malningsutrustningen inte

fungerar korrekt ska du ga igenom
reparationsproceduren for att vara saker pa
att utrustningen har reparerats korrekt. Se
avsnittet Probleml&sning.

Det kan lagras farg i utrustningens
luftkanaler. Rengor luftkanalerna och
Oppningarna fran farg och rester nar du
underhaller malningsutrustningen.

Anvand inte utrustningen om motorhdljet ar
demonterat.

Byt det om det skadas. Motorhdljet leder
kylluft runtom motorn for att férhindra
overhettning och skyddar mandvertavlan
mot kortslutning.

Begréansa risken for allvarliga personskador
och elstotar:

Ror inte vid elektriska eller rorliga delar
med fingrar eller verktyg nar du testar
utrustningen.

Koppla bort utrustningen fran elndtet om det
inte ar nédvandigt att den ar ansluten.

Montera alla héljen, packningar, skruvar och
brickor innan du anvander utrustningen.

FORSIKTIGHET

Sprutpistolen far inte kéras torr i mer an 30
sekunder. Om det sker kan pumpen skadas.

Skydda de inre drivdelarna i
malningsutrustningen mot vatten.
Oppningarna i héljet tillater luftkylning av
mekaniska delar och elektronik inuti. Om
vatten kommer in i dessa Oppningar kan
malningsutrustningen fungera bristfalligt
eller skadas permanent.

Skydda pumpen mot korrosion och
frost. Utrustningen far inte lamnas i kallt
vdder med vatten eller vattenbaserad
farg i behallaren. Om vatskor fryser till is
i utrustningen kan det leda till allvarliga
skador. Skydda utrustningen med
pumpskyddsmedel vid férvaring.
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Problemldsning

att kora nar utlosaren slapps.
3. Ventilen for spolning ar otat.
4. Sugslanganslutningar

5. Kontrollera stromfoérsorjningen med en
voltmeter. Avldsningen ska vara 100-130
Vac. For Iag spdnning reducerar utrust-
ningens funktion.

6. Forlangningssladdens storlek och
langd.

7. Kontrollera om det finns l6sa forbindel-
ser mellan kretskort och motor. Inspek-
tera ledningarnas och kontakternas i
solering avseende tecken pa 6ver-
hettning.

8. Kontrollera kolborstarna. De ska vara
storre an 6 mm.

9. Kolborstarna fastnar i kolborsthallarna.
10. Lagt tryck. Vrid knappen for arbets-
tryck helt medurs.

11. Kontrollera om det ar kortslutning vid

motorn genom att anvanda en rotor-
testare eller utfor rotationstest.

Problem Kontrollpunkt (Om kontrollpunkten ar Atgard (Om kontrollpunkten inte &r
OK ska du ga vidare till ndsta kontrol- OK ska du félja denna kolumn)
Ipunkt)
Vatsketryck | 1. Kontrollera installningen av arbet- 1. Oka langsamt arbetstrycket for att se
strycket. Motorn kor inte om knappen for | om motorn startar.
arbetstrycket dr vriden helt moturs. 2. Tryckutjamna, och rengér direfter
2. Munstycket eller vatskefiltret ar munstycket eller filtret.
tilltappt.
Mekaniska | 1. Pumpen har frusit eller fargen har 1. Lat utrustningen frosta av om vatten
fel hardats. eller vattenbaserad farg har frusit till
2. Fel pa stift till pump. Stiftet ska vara is inne i den. Placera L.Jtrustningelf\ pa
helt inskjutet i férbindelsestdngen och en varm plats. Starta inte utrustningen
fiadern ska sitta fast i sparet eller i stiftet. | forran den har frostats av helt. Om farg
. har torkat/hdrdats i utrustningen ska
3. Motor. Demontera motorhdljet. .
du byta pumpens packningar.
2. Skjut stiftet pa plats och satt fast det
med fjadern.
3. Byt motorn om den inte drar runt.
Lagt 1. Munstycket ar slitet. 1. Tryckutjamna, byt munstycket.
fargflode 2. Kontrollera att pumpen inte fortsatter | 2. Utfor service pa pumpen.

3. Tryckutjamna, reparera sedan venti-
len for spolning.

4. Dra at I6sa forbindelser. Inspektera
O-ringen pa sugslangen.

5. Aterstall byggnadens rel; byt
sakringen. Reparera eluttaget eller
anslut till annat uttag.

6. Byt den mot en jordad férlangnings-
sladd med de nédvandiga specifika-
tionerna.

7. Kontrollera att kontakterna sitter
korrekt ihop.Byt |16sa eller skadade
ledningar eller kontakter. Satt ihop
kontakterna ordentligt.

8. Byt kolborstarna.

9. Rengor kolborsthallarna. Avlagsna
koldamm med hjalp av tryckluft.

10. Byt tryckstyrningsenheten.
11. Byt motorn.
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Servicecenter

OBS! Produktens modellnummer ska alltid
uppges vid kontakt med aterforsaljaren.

Modellnumret finns pa framsidan i denna
bruksanvisning och pa produktens
markplat.

Nar det galler:

»  Reklamationer

. Reservdelar

«  Returvaror

«  Garantivaror

+  www.schou.com

Miljoinformation
Elektriska och elektroniska
K produkter (EEE) innehaller material,
komponenter och dmnen som
Emmm kan vara farliga och skadliga for
manniskors hdlsa och fér miljon om avfallet
av elektriska och elektroniska produkter
(WEEE) inte bortskaffas korrekt. Produkter
som ar markerade med en “Gverkryssad
sophink”ar elektriska och elektroniska
produkter. Den 6verkryssade sophinken
symboliserar att avfall av elektriska och
elektroniska produkter inte far bortskaffas
tillsammans med osorterat hushallsavfall,
utan de ska samlas in separat.

Tillverkad i Folkrepubliken Kina (PRC)

Alla réttigheter forbehalles. Innehéllet i denna
bruksanvisning far inte pa nagra villkor, varken i sin
helhet eller delvis, aterges med hjdlp av elektroniska
eller mekaniska hjalpmedel, t.ex. genom fotokopiering
eller fotografering, ej heller verséttas eller sparas i ett

informationslagrings- och informationshamtningssystem,

utan skriftligt medgivande fran Schou Company A/S.

EG-forsakran om 6verensstammelse

Tillverkare: Schou Company A/S, Nordager
31, 6000 Kolding, Danmark, férsékrar harmed

att pn“

UTRUSTNING FOR HOGTRYCKSMALNING
43649
220-240V, 650 W

har tillverkats i enlighet med foljande
standarder:

EN 12621:2006/A1:2010

EN 60204-1:2006/A1:2009

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

i enlighet med foljande direktiv:
2006/42/EG Maskindirektivet
2014/30/EU EMC-direktivet
1907/2006/EG REACH-férordningen
2011/65/EU RoHS-direktivet

C€

Kirsten Vibeke Jensen
Product Safety Manager

V/4 ]

A7

L Al
(

21.10.2020 — Schou Company A/S, 6000 Kolding,
Danmark
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UTRUSTNING FOR HOGTRYCKSMALNING
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RESERVDELAR TILL UTRUSTNINGEN FOR
HOGTRYCKSMALNING

Parts No. Description ary
X6100a Left cover 1
X6100b Right cover 1

X6101 ONI/OFF switch 1
X6200 Front cover 1
X6300 Stand Assembly 1
X6301 Drip cup 1
X6400 Power Plug 1
X6401 Power cord 1
X6500 High pressure hose 1
1/4™7 5m
X7600 X6 motor assembly 1
X3601 Motor cover 2
X6601 Carbon brush 2
X6798 Bearing 608-27 2
X6799 Big Gear 1
X6800 Pump assembly 1
X6801 Bearing 6004-27 1
X6802 Crankshaft 1
X6803 Gear 1
X6804 Bearing 698-27 1
X6805 Bearing 6201-22 1
X6806 Connecting Rod 1
X6807 Pin 1
X6808 *Piston Rod 1
X6809 Slesve 1
X6810 *0O-ring 1
X6811 Fluid Pump 1
X6812 Gasket 1
X6813 Prime valve 1
X6814 O-ring 1
X6815 Qutlet valve 1
X6816 Spring 1
X6817 Inlet valve ball 1
X6818 Inlet Valve 1
X6819 Gakset 1
X6820 Pressure regulator 1
X6900 Suchion/Prime assembly 1
X6900a Suction tube 1
X6900b Suction filker 1
X6900c Prime tube 1
X6000 Airless spray gun 1
X6001 Extension Pole 30cm 1
X6602 Circuit board 1
X6604 Micro Switch 1
X6605 Fuse 1
X6606 Fuse seat 1




KORKEAPAINEMAALIRUISKU

Johdanto

Saat korkeapainemaaliruiskusta suurimman
hyodyn, kun luet kdyttoohjeen lapi ennen
kayttoonottoa. Sailytd tama kayttoohje,
jotta voit tarvittaessa palauttaa mieleesi
maaliruiskun toiminnot.

Varoitus!
1. Laite on maadoitettava kayton aikana.

2. Sydamentahdistinta kdyttavat henkil6t
eivat saa kdyttaa laitetta missaan
olosuhteissa.

Tekniset tiedot

Jannite/taajuus: 220-240V ~ 50/60 Hz
Teho: 650 W
Enimmaispaine: 200 bar/2 900 psi
Maksimivirtaus: 1,41/ min
Paino 5kg
Melutaso: 75 dB(A)
Tyolampatila: 4-40°C

Suojausluokka: I
Sis. 7,5 m letku, 1/4”
Sis. imuletku ja ruiskupistooli

Sopii akryyli-, 6ljy- ja emulsiomaaleille, lakalle
ja pohjamaalille
Mekaaninen paineensadato

Tarkeita turvallisuusohjeita

Kayttotarkoitus Rakennusten ulko- ja
sisdpintojen maalaus.

Lue tdma paineistusta, valmistelua ja kdyttoa
koskeva ohje. Sailytd kayttoohje.

Laitteen valmistelua, kdyttdd, maadoitusta,
ylldpitoa ja korjausta koskevat seuraavat
varoitukset.

Puhkomisvaara

Ruiskutuspistoolista, letkusta tai viallisista
osista korkealla paineella roiskuva neste voi
puhkaista ihon. Vamma saattaa ulkoisesti
ndyttda pelkalta viillolta, mutta kyseessa voi
olla vakava, amputaatioon johtava vamma.
Hakeudu valittomasti laakariin.

Al suuntaa ruiskutuspistoolia kohti muita
ihmisia tai oman kehosi osia.

Al3 vie katta suuttimen eteen.

Ala yritd pysayttda tai hillitd vuotoa kadells,
keholla, kasineella tai ratilla.

Ala kayta laitetta, jos suuttimen suojus tai
liipaisimen varmistin ei ole paikoillaan.

Kytke liipaisimen varmistin paalle, kun et
maalaa.

Vapauta laitteen paine noudattamalla
tdman oppaan ohjeita, kun lopetat
ruiskumaalaamisen tai aiot puhdistaa,
tarkastaa tai huoltaa laitteen.

Tulipalon ja rdjahdyksen vaara
Liuottimista ja maaleista aiheutuvat hoyryt
voivat syttya tai rajahtaa. Tulipalojen ja
rdjahdysten ehkaisy:

Kayta laitteistoa vain tiloissa, joissa on hyva
ilmanvaihto.

Poista kaikki sytytysldahteet, kuten
merkkivalot, savukkeet, séhkolaitteet ja
staattista sahkda aiheuttavat esineet.

Pida tyopiste puhtaana jatteistd, mukaan
lukien liuottimista, bensiinista ja rateista.

Ala kytke tai irrota sdhkéjohtoja tai kdynnista
sahkolaitteita, jos ilmassa on syttyvia hoyryja.
Maadoita kaikki tyopisteen sahkolaitteet.
Katso kohta Maadoitus.




Kdyta vain maadoitettuja johtoja.

Pida pistooli tukevasti kiinni maadoitetun
sangon laidassa, kun ruiskutat sangon sisélle.

Jos havaitset staattista sahkoa tai saat
sahkoiskun, keskeytd ruiskumaalaus
valittomasti. Jatka vasta sitten, kun vika on
|6ydetty ja korjattu.

Varmista aina, ettd tyopisteen lahettyvilla on
palonsammutin.

Laitteiston virheellinen kaytto

Virheellinen kaytto saattaa aiheuttaa
hengenvaaran tai vakavan henkildvahingon
vaaran.

Al3 kéyta laitetta, jos olet vasynyt tai
alkoholin tai huumaavien aineiden
vaikutuksen alainen.

Noudata aina laitteen herkimman osan
lampatila- ja painerajoja. Tutustu huolellisesti
laitteen jokaisen osan teknisiin tietoihin.

Kédyta ainoastaan laitteelle tarkoitettuja
maaleja ja liuottimia. Tutustu huolellisesti
laitteen jokaisen osan teknisiin tietoihin.

Lue kdytettdvien maalien ja liuottimien
pakkauksiin merkityt varoitukset. Pyyda
tarvittaessa kayttoturvallisuustiedote laitteen
jakelijalta tai jélleenmyyjalta.

Tarkista laitteiston kunto paivittdin. Korjaa

tai vaihda kuluneet tai vaurioituneet osat
valittdmasti. Kdyta vain alkuperadisia varaosia.

Al3 muuta laitteen rakennetta.

Kayta laitteistoa vain sen kdyttotarkoituksen
mubkaisesti. Kysy tarvittaessa neuvoa
jalleenmyyjalta.

Aseta letkut ja johdot niin, ettd niiden paalta
ei jouduta kulkemaan eivatka ne joudu
kosketuksiin terdvien reunojen, liikkkuvien
osien tai kuumien pintojen kanssa.

Al3 taivuta tai taita letkua. Ald mydskaan
siirra laitetta vetamalla letkusta.

Pida lapset ja eldimet turvallisen matkan
padssa tyopisteesta.

Noudattaa kaikkia tyopisteen
turvallisuusmaarayksia.

Paineistettuihin alumiiniosiin liittyvat
vaarat

Paineistetuissa alumiinilaitteissa ei saa
kayttad maaleja tai liuottimia, jotka sisaltavat
1,1,I-trikloorietaania, metyleenikloridia

tai halogenoituja hiilivetyja. Ne voivat
aiheuttaa kemiallisen reaktion, joka voi
halkaista laitteen ja aiheuttaa vakavan
henkil6- ja omaisuusvahinkojen vaaran tai
hengenvaaran.

Henkilosuojaimet

Henkilokohtaisia suojavarusteita on

kaytettava turvallisuussyista laitteen kayton

ja huollon yhteydessa seka oleiltaessa

tyOpisteen lahettyvilla laitteen ollessa

kaytossa.

Henkilsuojaimia ovat esimerkiksi

+  suojalasit

« maalin tai liuottimen valmistajan
ohjeiden mukaiset vaatteet ja
hengityssuojaimet

+  kasineet

»  kuulonsuojaimet.
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Tutustu ruiskuusi

Esitdyttd/ruiskutusventtiili

Paineensaatonuppi

ON/OFF-kytkin

Imuputki

Tyhjennysputki

IImaton ruiskutuspistooli

Kaannettava ruiskusuutin

IT|X"|T|mMO|N|®|>

Suutinsuojus

Pistoolin liipaisimen varmistin

Pistoolin nesteen sisadntulon liitin

Pistoolin nestesuodatin (kahvan

Pumppu

G F
\"'M 7‘)/
oI L
"f —
. / |‘ )1\ |
& ) K
S~
-
-__ J
M Pumpun nesteen ulostulon liitin
N Korkeapaineletku
(0] Jatkovarsi
S Imusuodatin
Q Virtajohto
R Imuputken keruuastia

Katso pikaohje lisatietojen saamiseksi.

sisallad)
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Vinkkeja muistutukseksi:

1. Puhdista pumppu/letku/
ruiskutuspistooli/ruiskusuutin joka paiva
lopettaessasi maalaamisen.

2. Kayta jaatymatonta nestetta pumpun
sdilytykseen. Jos vesi tai lateksimaali
jaatyy pumpussa, pumppu vaurioituu.

3. Muoviosat saattavat vaurioitua, jos niihin
kohdistuu iskuja alhaisessa lampétilassa.

Maalin viskositeetin muutokset hyvin

alhaisissa tai erittdin korkeissa lampatiloissa

voivat vaikuttaa ruiskun tehoon.

Kokoaminen

Kun purat ruiskun pakkauksesta
ensimmadisen kerran tai otat sen kaytto6n
pitkan varastoinnin jalkeen, suorita seuraavat
toimenpiteet.

Kokoa ruisku

1. Liitd ilmaton DP-letku nesteen
ulostuloon. Kirista tiukkaan
kiintoavaimella.

2. Liitd letkun toisen paa pistooliin.

3. Kiristd tiukkaan kahdella kiintoavaimella.
Jos letku on jo liitettynd, varmista etta
liitokset ovat tiukat.

4. Kytke liipaisimen varmistin.

5. Poista suutinsuojus. Noudata
varovaisuutta, suuttimen tiiviste voi
pudota, kun suojus poistetaan.

N
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6. Kierra paineensaatonuppi taysin Aloittaminen
vasemmalle (vastapdivaan) alhaisimpaan

asetukseen. Paineenpoistotoimet
Poista paine laitteesta aina, kun

ndet taman symbolin.

Laite pysyy paineenalaisena
niin kauan, kunnes paine poistetaan
manuaalisesti. Jotta paineenalaisen nesteen
aiheuttamilta vakavilta vammaoilta, kuten
ihon ldpdiseminen tai nesteroiskeet,
vdltyttdisiin, poista paine maaliruiskusta
aina kun pysdytat sen, ennen ruiskun
puhdistamista tai tarkastamista ja laitteen
huoltoa.

Kaanna ON/OFF-kytkin OFF-asentoon.

7. Jos laite on ollut pitkdan varastossa,
tarkasta tulosuodatin.

Siiviloi maali

Aiemmin avatussa maalipurkissa voi

olla kuivunutta maalia tai muuta roskaa.

Suosittelemme siivildimdan maalin

ennen kayttda pohjustuksen ongelmien

ja ruiskusuuttimen tukkeutumisen

ehkaisemiseksi. Maalisihteja on saatavana

paikoista, joissa myydddn maalia. Kiinnita

maalisihti puhtaaseen astiaan ja kaada maali 1. Kytke liipaisimen varmistin. Kytke aina
sihdin lapi, niin ettd mahdollinen kuivunut liipaisimen varmistin pysdyttaessasi
maali ja roskat jadvat sihtiin. ruiskun estadksesi ruiskun tahattoman

laukaisemisen.
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2. K&danna paineensaatonuppi alhaisimpaan
asetukseen.

3. Tyonna tyhjennysputki jateastiaan ja
kaanna esitaytto-/ruiskutusventtiili
ESITAYTTOASENTOON (tyhjennys)
paineen laskemiseksi.

4. Pida pistoolia lujasti astian yldpuolella.
Kohdista pistooli astiaan. Vapauta
liipaisukytkin ja laukaise pistooli paineen
alentamiseksi.

0 '

6. Jos epailet, ettd ruiskusuutin on
tukkeutunut tai ettd painetta ei ole

laskettu kokonaan:

a. Avaa ERITTAIN HITAASTI
suutinsuojuksen pidatinmutteri tai
letkun pdan liitin paineen laskemiseksi
vahitellen.

b. Avaa mutteri tai liitin kokonaan.

c. Puhdista ilmaton letku tai poista
ruiskusuuttimen tukkeuma.

Sadilytysnesteen huuhtelu

Kun ruisku toimitetaan tehtaalta,
jarjestelmassa on pieni maara
testimateriaalia.

On tarkedd, ettd huuhtelet tdman materiaalin
pois ruiskusta ennen sen ensimmaista
kayttodd. Katso puhdistusaineiden
yhteensopivuuteen ja maadoitukseen
liittyvdt ohjeet (6ljypohjaiset materiaalit)
lisatietojen saamiseksi, jos kdytat
oljypohjaisia materiaaleja.

WPa/bar/PSI

1. Suorita paineenpoistotoimet.

2. Varmista, ettd ON/OFF-kytkin on
asennossa OFF.

3. Erota tyhjennysputki (pienempi)
imuputkesta (suurempi).

4. Aseta tyhjennysputki jateastiaan.

5. Upota imuputki astiaan, joka on taytetty
osittain vedelld tai huuhtelunesteelld.
Ruiskuttaessasi 6ljypohjaisia materiaaleja
upota imuputki mineraalitarpattiin tai
yhteensopivaan puhdistusaineeseen.
Ruiskuttaessasi vesipohjaisia materiaaleja
upota imuputki veteen.
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6. Kaanna esitayttd-/ruiskutusventtiili alas
ESITAYTTO-asentoon.

7. Liita virtapistoke asianmukaisesti
maadoitettuun pistorasiaan.

8. Aseta asetusten ilmaisin
paineensaatonupin esitdytto-/
puhdistusasetuksen kohdalle.

10. Kun ruisku alkaa pumpata,

huuhteluainetta ja ilmakuplia alkaa valua
ulos jarjestelmasta. Anna nesteen valua
tyhjennysputkesta jateastiaan noin 30-60
sekuntia.

. Kddnna ON/OFF-kytkin OFF-asentoon.

Korkean paineen alaisena ruiskuava neste
voi myOs ruiskuttaa myrkyllisia aineita
ihmisen kehoon ja aiheuttaa vakavia
vammoja. Al3 pysayta vuotoja kasin tai
rievulla.

12. Tarkasta jarjestelma vuotojen

varalta. Jos havaitset vuotoja, suorita
paineenpoistotoimet, kirista kaikki
liittimet jalleen ja suorita kdynnistys
uudelleen. Kun vuotoja ei enda ole, jatka
seuraavaan vaiheeseen.

Pumpun tayttaminen

1.

Siirrd imuputki maaliastiaan ja upota
imuputki maaliin.

Kaanna ON/OFF-kytkin ON-asentoon.

Odota, kunnes naet, etta
tyhjennysputkesta valuu maalia.

Kaanna ON/OFF-kytkin OFF-asentoon.




HUOMAUTUS: Joidenkin nesteiden Ruiskuttaminen
esitdyttaminen kdy nopeammin kytkemalla
ON/OFF-kytkin hetkeksi pois pailts, niin ettd ~ Ruiskusuuttimen asennus

pumppu voi hidastua ja pysahtya. Kytke ON/ Jotta ruiskusuuttimen vuodoilta véltyttaisiin,

OFF-kytkin pdalle ja pois padlta useamman varmista etta ruiskusuutin ja suutinsuojus on

kerran, mikali tarpeen. asennettu asianmukaisesti.

Pistoolin ja letkun tayttaminen

1. Pida pistoolia jateastian paalla. Kohdista =
pistooli jateastiaan. 1. Suorita paineenpoistotoimet.

a.Vapauta liipaisimen varmistin.

b. Veda pistoolin liipaisimesta ja pida

tdssa asennossa.

c. Kdanna esitaytto-/ruiskutusventtiili

vaakasuoraan RUISKUTUS-asentoon.

d. Kddnnd ON/OFF-kytkin ON-asentoon.
= e

Kytke liipaisimen varmistin.

Varmista, ettd ruiskusuuttimen ja
suutinsuojuksen osat on asennettu
ndytetyssa jarjestyksessa.

2. Laukaise pistooli jateastiaan, kunnes
pistoolista tulee enda pelkkaa maalia.

3. Vapauta liipaisin. Kytke liipaisimen
varmistin.

4. Siirrd tyhjennysputki maaliastiaan ja

kiinnita imuputkeen. a. Kéytd ruiskusuutinta tiivistysrenkaan
ja tiivisteen kohdistamiseksi
suutinsuojukseen.

e

HUOMAUTUS: Kun moottori pysahtyy, ruisku
on valmis maalauskayttoon. Kun moottori on
vield kdynnissd, ruiskun esitdytto ei ole vield
valmis. Toista pumpun, pistoolin ja letkun
tayttaminen.




b. Ruiskusuutin on tydnnettava tdysin c. Kdanna ruiskusuuttimen
suutinsuojuksen sisaan. nuolenmuotoista kahvaa eteen
ruiskutusasentoon.

4. Ruuvaa ruiskusuutin ja suutinsuojus
pistooliin ja kirista.

Paineen saataminen

Paineensaatonuppi mahdollistaa paineen portaattoman sadtamisen. Jotta liian voimakkaalta
ruiskutukselta valtyttdisiin, aloita aina alimmasta paineasetuksesta ja nosta painetta
pienimpdan mahdolliseen asetukseen, jolla saavutetaan hyvaksyttava ruiskutuskuvio.

Valitse toiminto asettamalla paineensaaténupin symboli samalle kohdalle ruiskun asetusten
ilmaisimen kanssa.

m?,' e —

xgﬁ(:‘ HEIKKO RUISKU ITAYTTO/PUHDISTUS' TELA
2900 psi 1500 psi 500 psi
(200 bar, 20 MPa) (103 bar, 10.3 MPa) (34.5 bar, 3.5 MPa)
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Suuttimen ja paineen valinta

Katso taulukosta materiaaliasi vastaava suositeltu ruiskutuspaine Katso valmistajan
suositukset maalitdlkistd (materiaali).

Ruiskun tukemat suutinreian maksimikoot: 0,019 in. (0,48 mm)

Paallysteet
Sisdmaalit/sisa- : . .
ja ulkopintojen Paksu;uok.smset Pohjusteet Sisalateksimaalit Ulkolatejksr
maalit maalit
lakat
Ruiskutuspaine Alhainen paine Korkea paine Korkea paine Korkea paine Korkea paine
Suutinreian koko
0,011 in.(0,28 mm) X
0,013 in.(0,33 mm) X X X X
0,015 in. (0,38 mm) X X X X
0,017 in. (0,43 mm) X X X
0,0191in. (0,48 mm) X
Ruiskutustekniikat . 30em Paksu
Harjoittele naita ruisk kniikoi . ‘
arjoitte ena ta ruiskutuste : o.ta e 5 Epat 1 #_F
roskapahvinpalalle ennen kuin aloitat g 7
L . . . jalki o= jalk
varsinaisen pinnan ruiskuttamisen. j} 3
T . veseae e PR
- Pida pistoolia 12 tuuman (30 cm) paassa Ohut
pinnasta ja kohdista suoraan pintaan. ‘
Ruiskun ruiskutuskulman kallistaminen Tasainenjalki | [Ohut Paksu Ohut
aiheuttaa epatasaisen lopputuloksen. [ | [
- Taivuta rannetta pitadksesi ruisku
kohdistettuna suoraan. Kulmassa ) 34 i y
ruiskuttaminen johtaa epétasaiseen 2 H )/}

lopputulokseen.

97



Pistoolin laukaiseminen

Veda liipaisinta aloitettuasi lilkkeen. Vapauta
liipaisin ennen liikkeen loppua. Ruiskun tulee
olla liikkeessd, kun liipaisinta vedetdan ja

R BN 2N 2 |

Ruiskun kohdistaminen

Tahtaa ruisku edellisen jdljen alareunaan
peittden jokainen jalki puolittain.

Ruiskutusjaljen laatu

Hyva ruiskutusjalki jakaantuu tasaisesti
osuessaan pintaan.

«  Ruiskun tulee hajaantua (jakautua
tasaisesti, ilman aukkoja reunoissa).

Jattamaa/aukkoja
reunoissa

Alhainen
paine

Jos ruiskutuksessa on jattamaa
suurimmallakin paineasetuksella:

«  Ruiskusuutin voi olla kulunut. Katso
Suuttimen ja paineen valinta

- Saatat tarvita pienempaa suutinta.

« Sinun on mahdollisesti ohennettava
ainetta. Jos ainetta on ohennettava,
noudata valmistajan suosituksia.

Suuttimen tukosten poisto

Jos erilaiset hiukkaset tai roskat tukkivat
ruiskusuuttimen, ruisku on varustettu
kaannettavalla suuttimella, niin etta tukokset
voidaan poistaa nopeasti ja vaivattomasti
poistaa ruiskua purkamatta.

Katso kohta Siivil6i maali lisdtietojen
saamiseksi.

1. Kytke liipaisimen varmistin. Kddnna
ruiskusuutin tukosten poistoasentoon.
Vapauta liipaisimen varmistin.

Kohdista ruisku jatealueelle ja laukaise se
tukosten poistamiseksi.

TUKOSTEN POISTAMINEN

HUOMAUTUS: Jos ruiskusuutinta on
vaikea kdantaa tukosten poistoasentoon,
suorita paineenpoistotoimet ja kdanna
taman jdlkeen esitaytto-/ruiskutusventtiili
ruiskutusasentoon ja toista 1. vaihe.
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2. Kytke liipaisimen varmistin. Kdanna
ruiskusuutin takaisin ruiskutusasentoon.
Vapauta liipaisimen varmistin ja jatka
ruiskuttamista.

RUISKUTTAMINEN

Puhdistus

Kun ruisku puhdistetaan jokaisen kayton
jalkeen, se voidaan kdynnistaa ongelmitta
seuraavan kdyton yhteydessa.
Puhdistaminen astiaa kadyttaen

+  Lyhytaikaisten kdyttokatkojen yhteydessa
(yon yli tai korkeintaan kaksi paivaa),
katso Lyhytaikainen sailytys.

+  Katso Puhdistusaineiden yhteensopivuus
lisatietojen saamiseksi huuhtelu-/
puhdistusnesteistd sekd maadoitukseen
liittyvat ohjeet (0ljypohjaiset materiaalit).

1. Suorita paineenpoistotoimet.

2. lIrrota ruiskusuutin ja suutinsuojus
pistoolista ja aseta jateastiaan.

Nosta imuputki ja tyhjennysputki pois
maaliastiasta. Anna maalin valua astiaan.

Erota tyhjennysputki (pienempi)
imuputkesta (suurempi).

—

Aseta tyhja jate- ja huuhtelunesteastiaan
vierekkain.

Tyonna imuputki huuhtelunesteeseen.
Kayta vettd vesipohjaiselle maalille ja
mineraalitarpdattia tai yhteensopivaa
oljypohjaista huuhteluainetta
oljypohjaiselle maalille. Aseta
tyhjennysputki jateastiaan.
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7. Kaanna paineensaatonuppia 12. Letkussa oleva maali otetaan talteen
vastapaivaan esitaytto-/ kohdistamalla pistooli tiukasti kiinni
puhdistusasetukseen. pitden maaliastiaan.

a. Vapauta liipaisimen varmistin.

b. Veda pistoolin liipaisimesta ja pida
tassa asennossa.

c. Kdanna esitaytto-/ruiskutusventtiili
vaakasuoraan RUISKUTUS-asentoon.

d. Kdanna ON/OFF-kytkin ON-asentoon.
e. Pida pistoolin liipaisimesta kiinni,
kunnes ndet pistoolista valuvan
huuhtelunesteella laimennettua maalia.

8. K&aanna esitdyttod-/ruiskutusventtiili alas

ESITAYTTO-asentoon.

13. Pida liipaisin painettuna ja siirrd nopeasti
pistoolia, niin etta ruisku on suunnattuna
jateastiaan. Pida ruisku kohdistettuna
jateastiaan ja liipaisin painettuna, kunnes
pistoolista tuleva huuhteluneste on

9. Kaannd ON/OFF-kytkin ON-asentoon. suhteellisen kirkasta.

10. Huuhtele, kunnes noin 1/3
huuhtelunesteesta on kaytetty astiasta.

11. Kddnna ON/OFF-kytkin OFF-asentoon.
HUOMAA: Vaihe 12 on tarkoitettu
letkussa olevan maalin palauttamiseen
maaliastiaan. 50 jalan (15 metrin) letkuun

mahtuu noin 1 quart (1 litra) maalia.

14. Kdanna paineensaaténuppi alhaisimpaan
asetukseen.

15. Vapauta liipaisin. Kytke liipaisimen
varmistin. Kaanna esitaytto-/
ruiskutusventtiili alas ESITAYTTO-
asentoon.

16. Kdanna ON/OFF-kytkin OFF-asentoon.




Pistoolin puhdistaminen Sailytys

1. Puhdista pistoolin nestesuodatin vedella Kun ruiskua sdilytetdan oikein, se on

tai huuhtelunestelld ja harjaa puhtaaksi kayttdvalmis seuraavalla kerralla, kun sitd
joka kerta, kun huuhtelet jarjestelman. tarvitaan.

Vaihda pistoolin suodatin, jos se on Lyhytaikainen séilytys (korkeintaan 2
vaurioitunut. paivas)

1. Suorita paineenpoistotoimet.

2. Jatd imuputki ja tyhjennysputki
maaliastiaan.

2. lrrota ruiskusuutin ja suutinsuojus,
puhdista ne vedelld tai huuhtelunesteella
ja harjaa puhtaiksi.

3. Pyyhi pistoolin pinnalla oleva
maali pois pehmeadlla veteen tai
huuhtelunesteeseen kostutetulla liinalla.




4. Kytke liipaisimen varmistin.

5. Jata pistooli letkuun kiinnitetyksi.

6. lIrrota suutin ja suojus, puhdista ne
vedelld tai huuhtelunesteelld ja harjaa
puhtaiksi.

7. Pyyhi pistoolin pinnalla oleva
maali pois pehmeidlla veteen tai
huuhtelunesteeseen kostutetulla liinalla.

Pitkaaikainen sailytys (yli 2 paivaa)
Pump armor -neste suojaa ruiskua
jaatymiselta ja korroosiolta.

«  Ennen kuin laitat ruiskun sailytykseen,
varmista etta siind ei ole enda vetta.

« Ald anna veden jaitya ruiskuun.
. Ala sailyta ruiskua paineenalaisena.
+  Sailyta ruiskua sisatiloissa.

Suorita paineenpoistotoimet.

2. Aseta imuputki pumpun
sdilytysnestepulloon ja tyhjenna putki
jateastiaan.

3. Kaanna esitaytto-/ruiskutusventtiili alas

ESITAYTTO-asentoon.

5 r =

4. K&annd ON/OFF-kytkin ON-asentoon.

5. K&aanna paineensaatonuppia
myotdpaivaan, kunnes pumppu
kytkeytyy paalle.

6. Kun tyhjennysputkesta alkaa valua
sailytysnestetta (5-10 sekuntia), kddnna
ON/OFF-kytkin OFF-asentoon.

7. K&anna esitdytto-/ruiskutusventtiili
vaakasuuntaan asentoon RUISKUTUS
sdilytysnesteen pitamiseksi ruiskussa
varastoinnin ajan.

Jata pistooli letkuun kiinnitetyksi.

9. lIrrota suutin ja suojus, puhdista ne
vedella tai huuhtelunesteelld ja harjaa
puhtaiksi.

10. Pyyhi pistoolin pinnalla oleva
maali pois pehmeilla veteen tai
huuhtelunesteeseen kostutetulla liinalla.

11. Kiinnita muovipussi imu- ja
tyhjennysputken ympérille mahdollisesti
valuvan aineen kera@miseksi.

96



Ruiskusuuttimen valinta

Suutinkoon valinta

Ruiskusuuttimien rei’istd on saatavana
useita eri kokoja erilaisten nesteiden
ruiskutukseen. Ruiskun mukana toimitetaan
suutin, jota voi kdyttaa useimmissa
ruiskutuksissa. Katso péallystetaulukosta eri
nestetyypeille suositellut suuttimen reikien
koot. Jos tarvitset muunlaista suutinta kuin
toimitukseen sisaltyvaa, katso Kadnnettavan
ruiskusuuttimen valintataulukko.

Vinkkeja:

« Suutin kuluu ja suurenee ruiskutettaessa.
Ruiskutus kannattaa aloittaa suurinta
mahdollista pienemmalld suuttimen
aukon koolla, jotta voit kayttaa ruiskun
madritettyad virtaustilavuutta.

«  Kayta suurempia suuttimen reikien
kokoja paksumpien nesteiden ja
pienempia ohuempien nesteiden
yhteydessa.

«  Suuttimet kuluvat kdytossd, ja ne on
vaihdettava ajoittain.

« Suuttimen reidn koko maarittaa
virtausnopeuden, eli pistoolista tulevan
maalin maaran.

Viuhkan leveys

Viuhkan leveydelld tarkoitetaan
ruiskutusjaljen kokoa, mika puolestaan
maarittaa kerralla peittyvan alueen koon.
Vinkkeja:

« Valitse ruiskutettavalle pinnalle parhaiten
soveltuva viuhkan koko.

«  Levedmmilld viuhkoilla saavutetaan
parempi peitto leveilld avoimilla
pinnoilla.

- Kapeammat viuhkat mahdollistavat

paremman hallinnan kapeilla, rajallisilla
pinnoilla.

Suuttimen numeron ymmartaminen

Suuttimen numeron kolme viimeista merkkia
(esim.: 413) sisdltavat tietoa reidn koosta ja
viuhkan leveydesta pinnalla, kun pistoolia
pidetdan12 tuuman (30,5 cm) paassa
ruiskutettavasta pinnasta.

Ensimmainen luku
kerrottuna kahdella =
viuhkan likimaardinen
leveys

Koon 413 suuttimen
viuhkan leveys on
20-25cm

Koon 413 suuttimen

reian koko on 0,013
tuumaa

Kaksi viimeista lukua = suuttimen aukon
koko tuuman tuhannesosina

Kaannettavan ruiskusuuttimen

valintataulukko

iuutin Viuhkan leveys * | Reidn koko

XT311 | 6-8in.(152-203 mm) | 0,011 in. (0,28 mm)
XT411 | 8-10in.(203-254 mm) | 0,011 in. (0,28 mm)
XT313 | 6-8in.(152-203 mm) | 0,013 in. (0,33 mm)
XT413 | 8-10in.(203-254 mm) | 0,013 in. (0,33 mm)
XT415 | 8-10in.(203-254 mm) | 0,015 in. (0,38 mm)
XT515 | 10-12in. (254-305mm) | 0,015 in. (0,38 mm)
XT417 | 8-10in.(203-254 mm) | 0,017 in. (0,43 mm)
XT517 | 10-12in. (254-305mm) | 0,017 in. (0,43 mm)
XT619 | 12-14in. (305-356mm) | 0,019 in. (0,48 mm)

*-12in. (305 mm) pinnasta

Esimerkki: 8-10 tuuman (203-254 mm)
viuhkan koolle ja 0,013 (0,33 mm) reidn
koolle.
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Puhdistusnesteen yhteensopivuus

Oljy- tai vesipohjaiset materiaalit
«  Kun ruiskutat vesipohjaisia materiaaleja,

huuhtele jarjestelma huolellisesti vedella.

+  Kun ruiskutat 6ljypohjaisia materiaaleja,
huuhtele jarjestelma huolellisesti
mineraalitarpatilld tai yhteensopivalla
oljypohjaisella huuhteluliuottimella.

» Jos haluat ruiskuttaa vesipohjaisia
materiaaleja 0ljypohjaisten materiaalien
ruiskuttamisen jalkeen, huuhtele
jarjestelma huolellisesti vedelld ensin.
Tyhjennysputkesta valuvan veden tulee
olla kirkasta ja liuotinaineetonta ,ennen
kuin alat ruiskuttamaan vesipohjaista
materiaalia.

Jos haluat ruiskuttaa 6ljypohjaisia
materiaaleja vesipohjaisten materiaalien
ruiskuttamisen jalkeen, huuhtele
jarjestelma ensin huolellisesti
mineraalitdrpatilla tai yhteensopivalla
oljypohjaisella huuhteluliuottimella.
Tyhjennysputkesta valuvan
liuotinaineen ei tule sisaltaa vetta.
Noudata aina maadoitukseen liittyvia
ohjeita liuotinaineilla huuhdellessasi
(6ljypohjaiset materiaalit).

- Kohdista pistooli aina astian
sisdseindmaan valttadksesi nestetta
roiskumasta ihollesi tai silmiisi.

Maadoitusta koskevat ohjeet
(6ljypohjaiset materiaalit)

Laitteisto on maadoitettava staattisen
kipindinnin ja séhkdiskun vaaran
vahentamiseksi. Sahkdinen tai staattinen
kipindinti voi aiheuttaa hdyryjen syttymisen
tai rdjahtamisen. Epdasianmukaisesta
maadoituksesta voi olla seurauksena
sahkoisku.

Asianmukainen maadoitus tarjoaa
sdahkovirralle purkautumisjohtimen.

Kdyta aina metalliastiaa 6ljypohjaisille
materiaaleille, jotka on huuhdeltava
yhteensopivilla 6ljypohjaisilla liuottimilla,
kun ruisku huuhdellaan tai paine lasketaan.
Noudata paikallisia maardyksia. Kayta
ainoastaan sahkoa johtavia metalliastioita,
jotka asetetaan maadoitetulle alustalle, kuten
betonille.

Al3 aseta astiaa eristaville alustalle, kuten
paperin tai pahvin paalle, koska silloin
maadoitus katkeaa.
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Sanasto

Viite- Nimi Kuvaus

numero

A Esitdyttd/ruiskutusventtiili | +  Ohjaa ESITAYTTO-asennossa nesteen tyhjennysputkeen.
«  Ohjaa RUISKUTUS-asennossa paineistetun nesteen

maaliletkuun.
«  Laskee automaattisesti jarjestelman paineen
ylipainetilanteissa.

B Paineensdatonuppi Nostaa (my6tapaivaan) ja laskee (vastapdivaan) nestepainetta
pumpussa, letkussa ja ruiskutuspistoolissa. Valitse toiminto
asettamalla paineensdatdnupin symbolisamalle kohdalle
ruiskun asetusten ilmaisimen kanssa.

ON/OFF-kytkin Kytkee ruiskun PAALLE ja POIS PAALTA.
Imu putki Imee nesteen maaliastiasta pumppuun.

E Tyhjennysputki Tyhjentda nesteen jarjestelmasta esitdyton ja
paineenalennuksen aikana.

F IImaton ruiskutuspistooli | Jakaa nesteen.

G Kaannettava ruiskusuutin | - Hajottaa ruiskutettavan nesteen, muodostaa
ruiskutusjaljen ja sddtdd nesteen virtausta reidn koon
mukaan.

- Poistaa kddnnetyssa asennossa suuttimen tukkeumat osia
purkamatta.

H Suutinsuojus Védhentaa ihon lapaisemisestd aiheutuvien loukkaantumisien
riskia.

| Pistoolin liipaisimen Estaa ruiskupistoolin laukaisemisen vahingossa.

varmistin

J Pistoolin nesteen Maaliletkun kierteitetty liitin.

sisaantulon liitin

K Pistoolin nesteen Suodattaa ruiskuun tulevan nesteen suuttimen tukkeutumisen

sisaantulon suodatin ehkaisemiseksi.

L Pumppu Pumppaa ja paineistaa nestetta ja siirtda sen maaliletkuun.

M Pumpun nesteen limattoman letkun kierteitetty liitin.

ulostulon liitin

N IImaton letku Siirtaa korkean paineen alaisen nesteen pumpusta ruiskuun.

(0] Jatkovarsi Laajentaa ruiskutusaluetta korkeammalla.

P Imusuodatin Estaa roskia joutumasta pumppuun.

Q Virtajohto Liitetddn virtaldhteeseen.

R Imuputki Keruuastia Kerdan kuljetuksen aikana tippuvan nesteen imuputkesta.
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Kunnossapito

Saannollinen huolto on tarkeaa ruiskun
asianmukaisen toiminnan takaamiseksi.

Toimenpide Vali

Tarkasta moottorin | Pdivittain
kotelon aukot tai jokaisen
tukkeutumien ruiskutuksen
varalta. yhteydessa
Tarkasta/puhdista Paivittain
suodatin, nesteen tai jokaisen
sisdantulon sihti ja ruiskutuksen
pistoolin suodatin. | yhteydessa

1. lrrota kiinnitysruuvit ja poista etukansi.

Huomio

Suojaa tdman ruiskun sisdosat vedelta.
Kuoren reidt paastavat jadhdytysilmaa

sisdosan mekaanisiin osiin ja elektroniikkaan.

Jos néihin reikiin paasee vetta tai
puhdistusnestettd, ruisku saattaa menna
epdkuntoon tai vaurioitua pysyvdsti.

Korkeapaineletkut

Tarkasta letku vaurioiden varalta jokaisen
ruiskutuksen yhteydessa. Al yrité korjata
letkua, jos letkun vaippa tai liittimet

ovat vaurioituneet. Al kayta alle 25 ft
(7,6 m) pituisia letkuja. Kirista kahdella

kiintoavaimella.

Ruiskutussuuttimet

«  Puhdista suuttimet jokaisen
ruiskutuksen jalkeen yhteensopivalla
puhdistusnesteelld ja harjalla.

«  Suuttimet voi joutua vaihtamaan 15
gallonan (57 litran) kuluttua tai ne voivat
kestda jopa 60 gallonaa (227 litraa),

maalin hankausominaisuuksista riippuen.

P/ bar /PSI

Pumpun irrottaminen

Irrota korkeapaineletku, voit myds joutua
irrottamaan imuputken. Suorita aina
paineenalennustoimet ja irrota ruiskun
pistoke virtaldhteestd ennen pumpun
korjaustdiden aloittamista.

2. Poista kotelon vasen ja oikea puoli seka
voimansiirron kansi.
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3. Irrota moottorin ja elektroniikan Tuloventtiilin irrottaminen ja asennus
ohjaustaulun seka paineensaatoventtiilin
ja elektroniikan ohjaustaulun valinen Jos epéilet, ettd tuloventtiili on tukkeutunut
johdinliitanta. tai jumiutunut, irrota venttiilikokoonpano ja
puhdista tai vaihda se.

1. Irrota imuputki tai syottokartio ruiskusta.
2. Loysaa tuloventtiili. Irrota tuloventtiili.

4. Irrota pumpun ja tukirungon valiset
pultit.

3. Puhdista mahdolliset roskat ja kuivunut
maali sisdpuolelta, ja vaihda kuula ja
jousi. Kiinnita tuloventtiili pumppuun
soveltuvia tyokaluja kadyttden.

4. Huomioi kartiojousen suunta

asentaessasi kuulan ja kartiojousen
takaisin paikalleen.
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Huomio Mannanvarren ja V-tiivisteet - asennus
Ald hukkaa tuloventtiilikokoonpanon sisélla

olevaa kuulaa ja jousta. Ne voivat pudota, 1. Aseta V-tilvisteet tyokalusarjaan.

kun tuloventtiili irrotetaan. Pumpun esitdytto
ei toimi ilman kuulaa ja jousta.

Mannénvarren ja V-tiivisteet -
purkaminen

Irrota pumppu.

2. lIrrota mannanvarren holkki ja poista
mannanvarsi.

2. Paina tyokalusarja kiinni pumpun
asennusaukkoon.
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Paivittainen kunnossapito

Saannollinen kunnossapito pidentaa laitteen
elinkaarta. Huolehdi seuraavista:

1. Lue kayttdohje huolellisesti ennen
kayttoa.
2. Tarkista verkkovirtaa koskevat

vaatimukset ennen jokaista kayttokertaa.

3. Puhdista laite huolellisesti jokaisen
kayttokerran jalkeen.

4. Kierra letku rullalle puhdistuksen jalkeen.

5. Voitele laite, jos sita ei aiota kdyttaa
pitkaan aikaan.

Yleiset korjausohjeet

Syttyvien aineiden roiskeet voivat aiheuttaa

tulipalon tai rdjahdyksen. Ruiskutuspistoolia

ei palo- ja réjahdysvaaran vuoksi saa kayttaa,
jos moottorikotelo on irrotettu.

Kun huollat laitetta, sailyta kaikki ruuvit,
mutterit, aluslaatat, tiivisteet ja sahkdosat.
Niita ei tavallisesti toimiteta varaosien
mukana.

Tarkista korjauksen jalkeen, etta laite toimii
moitteettomasti.

Jos ruiskutuspistooli ei toimi kunnolla,
varmista korjauksen onnistunut
suorittaminen kdymalla uudelleen lépi
korjausvaiheet. Katso kohta Vianetsinta.

Laitteen ilmanvaihtokanaviin saattaa
padsta maalia. Puhdista ilmanvaihtokanavat
ruiskutuspistoolin huollon yhteydessa.

Ala kéyta laitetta, jos moottorikotelo ei ole
paikoillaan.

Vaihda vaurioitunut moottorikotelo.
Moottorikotelo johdattaa moottorin
ympadrille jadahdytysilmaa, mika suojaa
moottoria ylikuumenemiselta ja ehkaisee
ohjauspiirin oikosulkua.

Sdhkdoiskun ja vakavan henkildvahingon
vaaran vahentaminen:

Al kosketa laitteen sdhkoosia tai liikkuvia
osia sormin tai milldan tyokalulla, kun testaat
laitetta.

Irrota laite sdhkoverkosta, jos sdhkovirtaa ei
tarvita.

Asenna kaikki osat ennen laitteen kadyttoa.
VAROITUS!

Ruiskutuspistoolia ei saa kdyttaa tyhjana
yli 30 sekunnin ajan, koska pumppu voi
vaurioitua.

Suojaa laitteen sisdosat vedelta. Kotelon
aukot on suunniteltu laitteen sisalla

olevien mekaanisten ja elektronisten osien
jadhdyttamiseen ilmavirralla. Jos néihin
aukkoihin paasee vetta, laitteeseen voi tulla
toimintahdirio tai se voi vaurioitua pysyvasti.
Suojaa pumppu korroosiolta ja jadtymiselta.
Laitetta ei saa jattaa ulos kylmalla saalla, jos
sailiossa on vetta tai vesiohenteista maalia.
Laitteessa olevan nesteen jadtyminen voi
aiheuttaa vakavia vaurioita. Suojaa laite
sailytyksen ajan.
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Ongelma

Tarkistettava kohta

(jos tarkistettava kohta on OK,
siirry seuraavaan tarkistettavaan
kohtaan)

Korjaustoimenpide

(jos tarkistettava kohta ei ole OK,
noudata taman sarakkeen ohjeita)

Nestepaine 1. Tarkista tydpaineen asetus. 1. Kasvata hitaasti tyopainetta
Moottori ei kdy, jos tydpaineen tarkistaaksesi, kdynnistyyko moottori.
ﬁééfji” on vasemmassa 2.Vapauta paine ja puhdista sitten
aariasennossa. suutin tai suodatin.

2. Suutin tai suodatin on tukossa.

Mekaaniset 1. Pumppu on jaatynyt, tai maalion | 1. Sulata laite, jos siind on jaatynytta

viat kuivunut. vettd tai vesiohenteista maalia.
2.Vika pumpun tapissa. Tapin Aseta laite Iimpimaan paikkaan. Al3
tulee olla kokonaan tydnnetty kdynnista laitetta, ennen kuin se on
kiertokankeen, ja jousen on oltava | tdysin sulanut. Jos laitteeseen on
tiiviisti kiinni urassa tai tapissa. kuivunut/jahmettynyt maalia, vaihda

. . umpun tiivisteet.
3. Moottori. Irrota moottorikotelo. pump
2.Tydnna tappi paikalleen ja kiinnita
se jousella.
3. Vaihda moottori, jos se ei pyori.

Véahdinen 1. Suutin on kulunut. 1. Vapauta paine ja vaihda suutin.

maalivirta

2. Varmista, ettd pumppu pysahtyy,
kun liipaisin vapautetaan.

3. Paasylinteri vuotaa.
4. Letkuliitokset.

5. Tarkista virtaldhde kayttamalla
jannitemittaria. Jannitteen pitaisi
olla noin 230 V. Liian alhainen
jannite heikentaa laitteen
suorituskykya.

6. Jatkojohdon koko ja pituus.

7. Tarkista, onko piirilevyn

ja moottorin vélissa 0ysia

liitdntoja. Tarkista, nakyyko
johtojen tai liittimien eristeissa
ylikuumenemisen merkkeja.
8.Tarkista hiiliharjat. Niiden koon on
oltava vahintaan 6 mm.

9. Hiiliharjat ovat tarttuneetpidikke
isiinsa.

10. Alhainen paine. Kierra
tyOpaineen saddinta myotdpdivaan.
11. Tarkista, onko moottorissa

2. Tarkista pumppu.

3. Vapauta paine ja korjaa paasylinteri.
4. Tarkista, onko laitteessa 16ysia
liitantoja. Tarkista imuletkun O-rengas.

5. Tarkista tyopisteen séhkoreleet/
sulakkeet. Liita laite johonkin toiseen
pistorasiaan.

6. Vaihda tilalle vaatimusten mukainen
maadoitettu jatkojohto.

7. Tarkista, ettd uros- ja naarasliittimet
ovat oikeassa asennossa ja tiiviisti
kiinni toisissaan.Vaihda 16ysét tai
vialliset johdot ja liittimet. Tydnna
liittimet tiiviisti kiinni toisiinsa.

8. Vaihda hiiliharjat.

9. Puhdista hiiliharjojen pidikkeet.
Poista hiilipoly paineilmalla.

10. Vaihda paineenohjausyksikko.
11.Vaihda moottori.
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Huoltokeskus

Huomaa: Tuotteen mallinumero on aina
mainittava mahdollisessa yhteydenotossa.

Mallinumeron voi tarkistaa taman
kayttdohjeen etusivulta ja tuotteen
tyyppikilvesta.

Kun asia koskee:

«  Reklamaatioita

- Varaosia

- Palautuksia

«  Takuuasioita

+  www.schou.com

Tiedot vaarallisuudesta

ymparistolle
K (EEE) siséltavat materiaaleja,
komponentteja ja aineita,

EE jotka voivat olla vaaraksi
ympdristolle ja ihmisen terveydelle, jos
sahko- ja elektroniikkaromua (WEEE)
ei havitetd asianmukaisesti. Sdhko- ja
elektroniikkalaitteet on merkitty jatesailiolla,
jonka yli on vedetty risti. Merkki ilmaisee,
ettei sahko- ja elektoniikkaromua saa
havittaa lajittelemattoman kotitalousjatteen
mukana vaan se on kerdttava erikseen.

Sahko- ja elektroniikkalaitteet

Valmistettu Kiinassa

Kaikki oikeudet pidatetaan. Taman kayttoohjeen sisaltoa
ei saa jaljentaa kokonaan eika osittain millaan tavalla
sahkoisesti tai mekaanisesti, esimerkiksi valokopioimalla
tai -kuvaamalla, kdantaa tai tallentaa tiedontallennus- ja
hakujérjestelmaén ilman Schou Company A/S:n kirjallista
lupaa.

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Valmistaja: Schou Company A/S, Nordager
31,6000 Kolding, Tanska vakuuttaa taten,

etta pn “

KORKEAPAINEMAALIRUISKU
43649
220-240V, 650 W

on valmistettu seuraavien standardien
vaatimusten mukaisesti:

EN 12621:2006/A1:2010
EN 60204-1:2006/A1:2009
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

seka seuraavien direktiivien maaraysten
mukaisesti:

2006/42/EY Konedirektiivi
2014/30/EU EMC-direktiivi
1907/2006/EY REACH-asetus
2011/65/EU RoHS-direktiivi

C€

Kirsten Vibeke Jensen
Tuoteturvallisuusjohtaja

Ve
A7
20107
4 Cﬁ« (AL
(

21.10.2020 — Schou Company A/S, 6000 Kolding,
Tanska
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VARAOSIA KORKEAPAINEMAALIRUISKUUN

Parts No. Description ary
X6100a Left cover 1
X6100b Right cover 1

X6101 ON/OFF switch 1
X6200 Front cover 1
X6300 Stand Assembly 1
X6301 Drip cup 1
X6400 Power Plug 1
X6401 Power cord 1
X6500 High pressure hose 1
1/4™7.5m
XT600 X6 motor assembly 1
X3601 Motor cover 2
X6601 Carbon brush 2
X6798 Bearing 608-27 2
X6799 Big Gear 1
X6800 Pump assembly 1
X6801 Bearing 6004-27 1
X6802 Crankshaft 1
X6803 Gear 1
X6804 Bearing 698-27 1
X6805 Bearing 6201-2Z 1
X6806 Connecting Red 1
X6807 Pin 1
X6808 *Piston Rod 1
X6809 Slesve 1
X6810 *0O-ring 1
X6811 Fluid Pump 1
X6812 Gasket 1
X6813 Prime valve 1
X6814 O-ring 1
X6815 Qutlet valve 1
X6816 Spring 1
X6817T Inlet valve ball 1
X6818 Inlet Valve 1
X6819 Gakset 1
X6820 Pressure regulator 1
X6900 Suction/Prime assembly 1
X6900a Suction tube 1
X6900b Suction filter 1
X6900c Prime tube 1
X6000 Airless spray gun 1
x6001 Extension Pole 30cm 1
X6602 Circuit board 1
X6604 Micro Switch 1
X6605 Fuse 1
X6606 Fuse seat 1




AIRLESS PAINT SPRAYER

Introduction

To get the most out of your new airless paint
sprayer, please read this manual before use.

Please also save the manual in case you need
to refer to it at a later date.

Warning

1. This appliance must be connected to
grounding device while operating.

2. People with heart pacemakers are strictly
forbidden to use this appliance.

Technical data

Voltage/frequency:  220-240V ~ 50/60 Hz
Power: 650 W
Max pressure: 200 bar/2900 psi
Max flow: 1,4 1/min
Weight: 5kg
Noise: 75 dB(A)
Working temperature: 4-40 °sC

Protection class: I
Incl. 7.5 m hose, 1/4”
Incl. suction hose and spray gun

Suitable for acrylic, oil and emulsion paint,
varnish and primer

With mechanical pressure control

Important safety instructions

Intended use: For the application of
architectural paints and coatings.

Refer to your sprayer instruction manual
for Pressure Relief, priming and spray
instructions. Keep these instructions.

The following Warnings are for the setup, use,
grounding, maintenance and repair of this

Skin injection hazard

High-pressure fluid from gun, hose leaks, or
ruptured components will pierce skin. This
may look like just a cut but it is a serious
injury that can result in amputation. Get
immediate surgical treatment.

Do not point gun at anyone or at any part of
the body.

Do not put your hand over the spray tip.

Do not stop or deflect leaks with your hand,
body, glove or rag.

Do not spray without tip guard and trigger
guard installed.

Engage trigger lock when not spraying.

Follow Pressure Relief Procedure in this
manual, when you stop spraying and belofe
deaning, checking, or servicing equipment.

Fire and explosion hazard

Flammable fumes, such as solvent and paint
fumes, in work area can ignite or explode. To
help prevent fire and explosion:

Use equipment only in well ventilated area.

Eliminate all ignition sources; such as pilot
lights, cigarettes, portable electric lamps, and
plastic drop doths (potential static arc).

Keep work area free of debris, induding
solvent, rags and gasoline.

Do not plug or unplug power cords, Of
turn power or light switches on or off when
flammable fumes are present.

Ground all equipment in the work area. See
Grounding instructions.

Use only grounded hoses.

equipment.
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Hold gun firmly to side of grounded pail
when triggering into pail.

If there is static sparking or you feel a shock,
stop operation immediately. Do not use
equipment until you identify and correct the
problem.

Keep a working fire extinguisher In the,work
area.

Equipment misuse hazard
Misuse can cause death or serious injury.

Do not operate the unit when fatigued or
under the influence of drugs or alcohol.

Do not exceed the maximum working
pressure or temperature rating of the lowest
rated system component. See Technical Data
in all equipment manuals.

Use fluids and solvents that are compatible
with equipment wetted parts. See Technical
Data in all equipment manuals. Read fluid
and solvent manufacturer’s warnings. For
complete information about your material,
request MSDS forms from distributor or
retailer.

Check equipment daily. Repair or replace
worn or damaged parts immediately with
genuine manufacturer’s replacement parts
only.

Do not alter or modify equipment

Use equipment only for its intended purpose.

Call your distributor for information.

Route hoses and cables away from traffic
areas, sharp edges, moving parts, and hot
surfaces.

Do not kink or over bend hoses or use hoses
to pull equipment.

Keep children and animals away from work
area.

Comply with all applicable safety regulations.

Pressurized aluminium parts hazard

Do not use 1,1,I-trichloroethane, methylene
chloride, other halogenated hydrocarbon
solvents or fluids containing such solvents
in pressurized aluminum equipment. Such
use can cause serious chemical reaction
and equipment rupture, and result in death,
serious injury, and property damage.

Personal protective equipment

You must wear appropriate protective
equipment when operating, servicing, or in
the operating area of the equipment to help
protect you from serious injury.

This equipment includes but is not limited to:
«  Protective eyewear

+  Clothing and respirator as recommended
by the fluid and solvent manufacturer.

+  Gloves
« Hearing protection
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Know your sprayer

Prime/Spray Valve

Pressure Control Knob

ON/OFF Switch

Suction Tube

Drain Tube

Airless Spray Gun

G F
S 1 :w/
\? L
H/-""|, The—,
& ) K
~—g
-\ J

Reversible Spray Tip

I|ao|m|mo|N|®|>

Tip Guard

High Pressure Hose

Gun Trigger Lock

Extension Pole

Gun Fluid Inlet Fitting

Suction Filter

Gun Fluid Filter(inside handle)

o|lT|0|=z2

Power Cord

Pump

R Suction Tube Drip Cup

=<4 L Rl

Pump Fluid Outlet Fitting

See Quick Reference for more information.
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Reminding Tips:

1. Clean the pump / hose / spray gun /
spray tip throughly everyday when you
finish your painting job.

2. When pump is stored with non-freezing
fluid. Pump damage will occur if water or
latex paint freezes in pump.

3. Damage to plastic parts may result
if impact occurs in low temperature
conditions.

Changes in paint viscosity at very low or
very high temperatures can affect sprayer
performance.

Setup

When unpacking sprayer for the first time
or after long term storage perform setup
procedure.

Assemble Your Sprayer

1. Connect hose to fluid outlet. Use wrench
to tighten securely.

2. Connect other end of hose to gun.

3. Use two wrenches to tighten securely.
If hose is already connected, make sure
connections are tight.

4. Engage trigger lock.

5. Remove tip guard. Be careful tip seal may
fall out when tip guard is removed.
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6. Turn pressure control knob all the way Start Up
left (counter-clockwise) to lowest setting.

Pressure Relief Procedure

'. Follow the Pressure Relief

¥ Procedure whenever you see this
symbol.

This equipment stays pressurized until

pressure is manually relieved. To help prevent

serious injury from pressurized fluid, such

as skin injection or splashed fluid, follow the

Pressure Relief Procedure whenever sprayer

is stopped and before sprayer is cleaned or

checked, and before equipment is serviced.

Turn ON/OFF switch to the OFF position.

‘ ‘ ‘ I
i

7. Afterlong term storage check inlet
strainer for clogs and debris.

Strain the Paint

Previously opened paint may contain dried
paint or other debris. To avoid priming prob-
lems and spray tip clogs it is recommended
to strain the paint before using. Paint strain-
ers are available where paint is sold. Stretch
a paint strainer over a clean pail and pour
the paint through the strainer to capture any
dried paint and debris before spraying.

1. Engage the trigger lock. Always engage
the trigger lock when sprayer is stopped
to prevent the gun from being triggered
accidentally.




2. Turn pressure control knob to lowest
setting.

3. Putdrain tube into a waste pail and turn

Prime/Spray valve in PRIME position
(drain) to relieve pressure.

4. Hold the gun firmly to a pail. Point gun

into pail. Disengage the trigger lock and

trigger the gun to relieve pressure.
5. Engage the trigger lock.

6. If you suspect the spray tip or hose is
clogged or that pressure has not been
fully relieved:

a. VERY SLOWLY loosen the tip guard

retaining nut or the hose end coupling to

relieve pressure gradually.

b. Loosen the nut or coupling completely.

c. Clear airless hose or spray tip
obstruction.

Flush Storage Fluid

This sprayer arrives from the factory with a
small amount of test material in the system.

Itis important that you flush this material
from the sprayer before using it for the first
time. See Cleaning Fluid Compatibility, and
Static Grounding Instructions (Oil-Based
materials) for additional information when
using oil-based materials.

1. Perform Pressure Relief Procedure.
Make certain ON/OFF switch is OFF.

Separate drain tube (smaller) from suc-
tion tube (larger).

wN

4. Place drain tube in a waste pail.

5. Submerge suction tube in a pail partially
filled with water or flushing fluid. If
spraying oil-based materials, submerge
the suction tube in mineral spirits, or
compatible cleaning solvent. If spraying
water-based materials, sub- merge the
suction tube in water.
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6. Turn Prime/Spray valve down to PRIME 10. When sprayer starts pumping, flushing

position. solvent and air bubbles will be purged

= from system. Allow fluid to flow out of

drain tube, into waste pail, for 30 to 60
seconds.

11. Turn ON/OFF switch to OFF position.
High-pressure spray is able to inject
toxins into the body and cause serious
bodily injury. Do not stop leaks with hand
or rag.

7. Plug power supply cord into a properly

grounded electrical outlet.
8. Align setting indicator with Prime/Clean s

setting on pressure control knob.

12. Inspect for leaks. If leaks occur, perform
Pressure Relief Procedure, then tighten all
fittings and repeat Start Up. If there are
no leaks continue with the next step.

1. Move suction tube to paint pail and
submerge suction tube in paint.

9. Turn ON/OFF switch to ON position.

2. Turn ON/OFF switch to ON position.
Wait to see paint coming out of drain
tube.

4. Turn ON/OFF switch to OFF position.

NOTE: Some fluids may prime faster if the

ON/OFF Switch is momentarily turned off so

the pump can slow and stop. Turn ON/OFF
switch on and off several times if necessary.




Fill Gun and Hose

1. Hold gun against waste pail. Point gun
into waste pail.
a. Disengage trigger lock.
b. Pull and hold gun trigger.
c. Turn Prime/Spray valve horizontal to
SPRAY position.
d. Turn ON/OFF switch to ON position.

2. Trigger gun into waste pail until only
paint comes out of the gun.

3. Release trigger. Engage trigger lock.

4. Transfer drain tube to paint pail and clip

to suctiontube.

e

NOTE: When motor stops, sprayer is ready to
paint. If motor continues to run, sprayer is
not properly primed. Repeat Fill Pump and
Fill Gun and Hose.

How to Spray

Spray Tip Installation

To prevent spray tip leaks make certain spray
tip and tip guard are installed properly.

WPa/bar /PSI

1. Perform Pressure Relief Procedure.

Engage trigger lock.

3. Verify spray tip and tip guard parts are
assembled in the order shown.

a. Use spray tip to align gasket and seal in
the tip guard.
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b. Spray tip must be pushed all the way c.Turn the arrow shaped handle on the
into the tip guard. spray tip forward to the spray position.

4. Screw spray tip and tip guard assembly
onto the gun and tighten.

Adjust Pressure Control

The pressure control knob allows for infinite pressure adjustment. To reduce overspray, always
start at the lowest pressure setting and increase pressure to the minimum setting that results
in an acceptable spray pattern.

To select function, align symbol on pressure control knob with setting indicator on sprayer.

> I mm—
HI SPRAY LO SPRAY PRIME/CLEAN ROLL

2900 psi 1500 psi 500 psi
(200 bar, 20 MPa) (103 bar, 10.3 MPa) (34.5 bar, 3.5 MPa)
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Tip and Pressure Selection

See table for recommended spray pressure for your material. Refer to paint (material) can for
manufacturer’s recommendations.

Maximum tip hole sizes supported by the sprayer: 0.019 in. (0.48 mm)

Coatings
Interior Exterior Solid Primers Interior Latex | Exterior Latex
Stains/ Stains Paints Paints
Interior &

Exterior

Clears
Spray Low Spray High Spray High spray High Spray High Spray
Pressure
Tip hole
Size
0.011in. X
(0.28 mm)
0.013in. X X X X
(0.33 mm)
0.015in. X X X X
(0.38 mm)
0.017in. X X X
(0.43 mm)
0.019in. X
(0.48 mm)

Spray Techniques Thlck

Use a piece of scrap cardboard to practice
these basic spraying techniques before you
begin spraying the surface.

«  Hold gun 12in. (30 cm) from surface
and aim straight at surface. Tilting gun
to direct spray angle causes an uneven

finish.

»  Flex wrist to keep gun pointed straight.
Fanning gun to direct spray at angle
causes uneven finish.

e 30cm —=

[N Une ‘%, ‘w\"'

Even .
finish )@—: finisk’
=) ~Thin
Even finish | Thin  Thick  Thin
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Triggering Gun

Pull trigger after starting stroke. Release
trigger before end of stroke. Gun must be
moving when trigger is pulled and released.

¥ ¥ ¥ ¥ 3

Aiming Gun

Aim center of spray of gun at bottom edge
of previous stroke, overlapping each stroke
by half.

Spray Pattern Quality

A good spray pattern is evenly distributed as
it hits the surface.

« Spray should be atomized (evenly
distributed, no gaps at edges).

Tails/gaps at
edges

Low
pressure

If tails persist when spraying at the highest
spray pressure:

«  Spray tip may be worn. See Tip and
Pressure Selection.

« A smaller spray tip may be needed.
+  Material may need to be thinned. If

material needs to be thinned follow
manufacturer’s recommendations.

Clear Tip Clog

In the event that particles or debris clog
the spray tip, this sprayer is designed with
a reversible spray tip that quickly and easily
clears the particles without disassembling
the sprayer.

See Strain the Paint for additional
information.

1. Engage trigger lock. Rotate spray tip to
unclog position. Disengage trigger lock.

Trigger gun at waste area to clear clog.
UNCLOG

NOTE: If spray tip is difficult to rotate when
turning to the unclog position perform,
Pressure Relief Procedure, then turn Prime/
Spray valve to spray position and repeat step
1.
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2. Engage trigger lock. Rotate spray tip back
to spray position. Disengage trigger lock
and continue spraying.

SPRAY

Lift suction tube and drain tube from
paint pail. Let paint drain into the pail.
Separate drain tube (smaller) from
suction tube (larger).

Cleanup

Cleaning the sprayer after each use results in
a trouble free start up the next time the
sprayer is used.

Cleaning from a Pail

«  For short term shutdown periods
(overnight to two days) refer to Short
Term Storage.

+  See Cleaning Fluid Compatibility for
information on flushing/cleaning fluids
and Static Grounding Instructions (Qil-
Based materials),.

MPa/bar/PS|

1. Perform Pressure Relief Procedure.

2. Remove spray tip and tip guard assembly
from gun and place in waste pail.

—

Place empty waste and flushing fluid
pails side by side.

Place suction tube in flushing fluid. Use
water for water based paint and mineral
spirits or compatible oil-based flushing
solvent for oil-based paint. Place drain
tube in waste pail.

o
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7. Turn pressure control knob counter-
clockwise to the Prime/Clean setting.

9. Turn ON/OFF switch to ON position.

10. Flush until approximately 1/3 of the
flushing fluid is emptied from the pail.

11. Turn ON/OFF switch to OFF position.
NOTE: Step 12 is for returning paint in
hose to paint pail. One 50 ft (15 m) hose
holds approximately 1 quart (1 liter) of
paint.

12. To recover paint in hose, point gun into
paint pail while holding gun firmly to the
pail.

a. Disengage trigger lock.
b. Pull and hold gun trigger.

c. Turn Prime/Spray valve horizontal to
SPRAY position.

d. Turn ON/OFF switch to ON position.
e. Continue to hold gun trigger until
you see paint diluted with flushing fluid
starting to come out of gun.

13. While continuing to trigger gun, quickly
move gun to redirect spray into waste
pail. Continue triggering gun intowaste
pail until flushing fluid dispensed from
gun is relatively clear.

14. Turn pressure control knob to the low-
est setting.

15. Stop triggering gun. Engage the trigger
lock. Turn Prime/Spray valve down to
PRIME position.

16. Turn ON/OFF switch to OFF position.




Clean the Gun

1. Clean gun fluid filter with water or
flushing fluid and a brush every time
you flush the system. Replace gun filter if
damaged.

Short Term Storage (up to 2 days)

2. Remove spray tip and tip guard and clean
with water or flushing fluid and a brush.

With proper storage, the sprayer will be ready
to use the next time it is needed.

Perform Pressure Relief Procedure.

2. Leave suction tube and drain tube in

3. Cover paint and pail tightly with plastic

3. Wipe paint off outside of gun using a soft
cloth moistened with water or flushing
fluid.
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4. Engage trigger lock.

3. Turn Prime/Spray valve down to PRIME
position.

Leave gun attached to hose.

6. Remove tip and guard and clean with
water or flushing fluid and a brush.

7. Wipe paint off outside of gun using a soft
cloth moistened with water or flushing
fluid.

Long Term Storage (more than 2 days)

Pump armor fluid protects the sprayer
against freezing and corrosion.

«  Before storing sprayer make sure all
water is drained out of sprayer.

« Do not allow water to freeze in sprayer.
+ Do not store sprayer under pressure.
+  Store sprayer indoors.

1. Perform Pressure Relief Procedure.

2. Place suction tube in Pump Storage Fluid
bottle and drain tube in waste pail.

4. Turn ON/OFF switch to ON position.

5. Turn pressure control knob clockwise
until the pump turns on.

6. When storage fluid comes out of drain
tube (5-10 seconds) turn ON/OFF switch
to OFF position.

7. Turn Prime/Spray valve horizontal to
SPRAY position to keep storage fluid in
sprayer during storage.

g

Leave gun attached to hose.

9. Remove tip and guard and clean with
water or flushing fluid and a brush.

10. Wipe paint off outside of gun using a soft
cloth moistened with water or flushing
fluid.

4

11. Secure a plastic bag around suction and
drain tube to catch any drips.

122




Spray Tip Selection

Selecting Tip Size

Spray tips come in a variety of hole sizes
for spraying a range of fluids. Your sprayer
includes a tip for use in most paint spraying
applications. Use the coatings table to
determine the range of recommended tip
hole sizes for each fluid type. If you need

a tip other than the one supplied, see the
Reversible Spray Tip Selection Chart.

Hints:

« Asyou spray, the tip wears and enlarges.
Starting with a tip hole size smaller than
the maximum will allow you to spray
within the rated flow capacity of the
sprayer.

«  Use larger tip hole sizes with thicker
coatings and smaller tip hole sizeswith
thinner coatings.

«  Tips wear with use and need periodic
replacement.

« Tip hole size controls flow rate - the
amount of paint that comes out of the
gun.

Fan Width

Fan width is the size of the spray pattern,

which determines the area covered with

each stroke.

Hints:

«  Select a fan width best suited to the
surface being sprayed.

- Wider fans allow provide better coverage
on broad, open surfaces.

- Narrower fans provide better control on
small, confined surfaces.

Understanding Tip Number

The last three digits of tip number (i.e.:413)
contain information about hole size and fan
width on surface when gun is held 12 in.
(30.5 cm) from surface being sprayed.

First digit when doubled 413 tip has 20-25
= approximate fan width cm fan width
413 tip has a 0.013
inch hole size
|
Last two digits = tip hole size in thousands of an inch.

Reversible Spray Tip Selection
Chart

Tip # | Fan Width * Hole Size

XT311 | 6-8in.(152-203 mm) 0.011in. (0.28 mm)
XT411 | 8-10in.(203-254 mm) | 0.011 in. (0.28 mm)
XT313 | 6-8in.(152-203 mm) 0.013in.(0.33 mm)
XT413 | 8-10in.(203-254 mm) | 0.013in.(0.33 mm)
XT415 | 8-10in.(203-254 mm) | 0.015in. (0.38 mm)
XT515 | 10-12in.(254-305mm) | 0.015 in. (0.38 mm)
XT417 | 8-10in.(203-254 mm) | 0.017 in. (0.43 mm)
XT517 | 10-12in.(254-305mm) | 0.017 in. (0.43 mm)
XT619 | 12-14in.(305-356mm) | 0.019in. (0.48 mm)

* - 12in. (305 mm) from surface

Example: Foran 8 to 10in. (203 to 254 mm)
fan width and 0.013 (0.33 mm) hole size.
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Cleaning Fluid Compatibility

Oil- or Water-Based Materials

« When spraying water-based materials,
flush the system thoroughly with water.

- When spraying oil-based materials, flush
the system thoroughly with mineral
spirits or compatible, oilbased flushing
solvent.

- To spray water-based materials after
spraying oil-based materials, flush the
system thoroughly with water first. The
water flowing out of drain tube should be
clear and solvent-free before you begin
spraying the water-based material.

- To spray oil-based materials after
spraying water-based materials, flush the
system thoroughly with mineral spirits or
a compatible oilbased flushing solvent
first. The solvent flowing out of the drain
tube should not contain any water. When
flushing with solvents always follow
Static Grounding Instructions (Oil-Based
materials).

«  To avoid fluid splashing back on your

skin or into your eyes, always aim gun at
inside wall of pail.

Static Grounding Instructions
(Oil-Based materials)

The equipment must be grounded to reduce
the risk of static sparking and electric shock.
An electric or static spark can cause fumes to
ignite or explode. An improper ground can
cause electric shock.

A good ground provides an escape wire for
the electric current.

Always use a metal pail for oil-based
materials requiring flushing with compatible
oil-based flushing solvents when sprayer is
flushed or pressure is relieved.

Follow local code. Use only conductive metal
pails, placed on a grounded surface such as
concrete.

Do not place pail on a non-conductive
surface such as paper or cardboard which
interrupts grounding continuity.
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Quick Reference

Ref. No. | Name Description
A Prime/Spray Valve +  In PRIME position directs fluid to draintube.
« In SPRAY position directs pressurized fluid to paint
hose.
«  Automatically relieves system pressure in
overpressure situations.
B Pressure Control Knob | Increases (clockwise) and decreases (counter-
clockwise) fluid pressure in pump, hose, and spray gun.
To select function, align symbol on pressure control
knob with setting indicator.
C ON/OFF Switch Turns sprayer ON and OFF.
D Suction Tube Draws fluid from paint pail into pump.
E Drain Tube Drains fluid in system during priming and pressure
relief.
F Airless Spray Gun Dispenses fluid.
G Reversible Spray Tip «  Atomizes fluid being sprayed, forms spray pattern
and controls fluid flow according to hole size.
«  Reverse position unclogs plugged tips without
disassembly.
H Tip Guard Reduces risk of fluid injection injury.
| Gun Trigger Lock Prevents accidental triggering of spray gun.
J Gun Fluid Inlet Fitting Threaded connection for paint hose.
K Gun Fluid Filter Filters fluid entering spray gun to reduce tip clogs.
L Pump Pumps and pressurizes fluid and delivers it to paint
hose.
M Pump Fluid Outlet Fitting Threaded connection for airless hose.
N Airless Hose Transports high-pressure fluid from pump to spray gun.
(0] Extension Pole Extends spraying range to higher place.
P Suction Filter Prevents debris from entering pump.
Q Power Cord Plugs into power source.
R Suction Tube Drip Cup | Holds the suction tube during transport to catch drips.
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Maintenance

Routine maintenance is important to ensure
proper operation of your sprayer.

Activity Interval

Inspect motor Daily or each time
shroud openings for | you spray
blockage.

Inspect/clean filter, | Daily or each time
fluid inlet strainer, you spray
and gunfilter.

Notice

Protect the internal drive parts of this sprayer
from water. Openings in shroud allow
cooling of mechanical parts and electronics
inside. If water gets into these openings, the
sprayer could malfunction or be permanently
damaged.

High Pressure Hoses

Check hose for damage every time you spray.
Do not attempt to repair hose if hose jacket
or fittings are damaged. Do not use hoses
shorter than 25 ft (7.6 m). Wrench tighten,
using two wrenches.

Spray Tips
+  Always clean tips with compatible
cleaning fluid and brush after spraying.

«  Tips may require replacement after
15 gallons (57 liters) or they may last
through 60 gallons (227 liters) depending
on abrasiveness of paint.

Pump Removal

WMPa/bar/PS|

Remove high pressure hose, it may also

be necessary to remove the suction tube.
Always perform Pressure Relief Procedure,
before starting any pump repairs and unplug
the sprayer.

1. Screw out the fixing screws and taking
down the front cover.

2. Take down the left and right housings
and the gear cover.




3. Remove the wire connection between
motor and electroncial control board
and between pressure control valve and
electronical control board.

4. Remove the connection bolts between
the pump and the supporting frame.

Inlet Valve Removal and Installation

If you suspect that the inlet valve is clogged
or stuck, remove the valve assembly and
clean or replace.

1. Remove suction tube or hopper from
sprayer.

2. Loosen theinlet valve. Remove inlet
valve.

é

3. Clean any debris and dried paint from the
cavity and replace the ball and spring.
Tighten inlet valve to pump using proper
tool on the frame.

4. Please pay attention to the conical spring
direction when installing back the ball
and conical spring.
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Notice Piston Rod and V-packings

Do not lose the ball and spring inside the Installation
inlet valve assembly. It may fall out when the
inlet valve is removed. Pump will not prime 1. Put the V-packings into the tool set.

without the ball and spring.

Piston Rod and V-packings
Disassembling

Remove the pump.

2. Unscrew the piston rod bushing and take
out the piston rod.

2. Press the tool set into the mounting hole
of the pump.

3. Take out the V-packings by using a screw
driver.
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Daily Maintenance

Equipment lifetime is reliant on regular
maintenance. Ensure following:

1. Read the Manual carefully before first
using spray gun.

2. Check the electrical requirement before
each use.

3. Thoroughly clean equipment and the
accessories after use.

4. Coil the tube after cleaning, in case of any
damage.

5. Add some lubricant if there is long
periods between use

General Repair Information

Flammable materials spilled on hot, bare,
motor could cause fire or explosion. To
reduce risk of burns, fire or explosion, do not
operate sprayer with cover removed.

Keep all screws, nuts, washers, gaskets, and
electrical fittings removed during repair
procedures. These parts usually are not
provided with replacement kits.

Test repairs after problems are corrected.

If sprayer does not operate properly, review
repair procedure to verify it was completed
correctly. See Troubleshooting.

Overspray may build up in the air passages.
Remove any overspray and residue from air
passages and openings in the enclosures
whenever you service sprayer.

Do not operate the sprayer without the
motor shroud in place.

Replace if damaged. Motor shroud directs
cooling air around motor to prevent
overheating and insulates the control board
from accidental electric shock.

To reduce risk of serious injury, including
electric shock:

Do not touch moving or electric parts with
fingers or tools while testing repair.

Unplug sprayer when power is not required
for testing.

Install all covers, gaskets, screws and washers
before you operate sprayer.

CAUTION

Do not run sprayer dry for more than 30
seconds. Doing so could damage pump
packings. GB
Protect the internal drive parts of this sprayer
from water. Openings in the cover allow

for air cooling of the mechanical parts and
electronics inside. If water gets in these
openings, the sprayer could malfunction or
be permanently damaged.

Prevent pump corrosion and damage from
freezing. Never leave water or water-base
paint in sprayer when its not in use in

cold weather. Freezing fluids can seriously
damage sprayer. Store sprayer with Pump
Armor to protect sprayer during storage.
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Troubleshooting

2. Verify pump does not continue to
stroke when gun trigger is released.

3. Prime valve leaking.
4, Suction tube connections

5. Electric supply with volt meter.
Meter must read 100-130 Vac.
Low voltages reduce sprayer
performance.

6. Extension cord size and length.

7. Leads from motor to circuit
board for damaged or loose

wire connectors. Inspect wiring
insulation and terminals for signs of
overheating.

8. Worn motor brushes which must
be greater than 1/4 in. (6 mm).

9. Motor brushes binding in brush
holders.

10. Low stall pressure. Turn pressure
control knob fully clockwise.

11. Motor armature for shorts by
using an armature tester (growler)
or perform spin test.

Problem What To Check? (If check is OK, go | What To Do? (When check is not OK,
to next check) refer to this column)
Basic Fluid 1. Pressure control knob setting. 1. Slowly increase pressure setting to
Pressure Motor will not run if set at see if motor starts.
minimum (fully counter-clockwise). | 5 Relieve pressure ,then Then clear
2. Spray tip or fluid filter may be clog or clean gun filter.
clogged.
Basic 1. Pump frozen or hardened paint 1. Thaw sprayer if water or water-
Mechanical 2. Displacement pump connecting based paint h.as frozen in sprayer.
rod pin. Pin must be completely Place sprayer in warm area to thaw.
pushed into connecting rod and Do not start sprayer until thawed
retaining spring must be firmly in [ completely. If paint hardened (dried)
groove or pump pin. in sprayer, replace pump packings.
3. Motor. Remove drive housing 2. Push pin into place and secure with
assembly. spring retainer.
3. Replace motor if fan won't turn.
Low Output | 1.Worn spray tip. 1. Relieve pressure, Replace tip.

2. Service pump.

3. Relieve pressure, Then repair prime
valve.

4.Tighten any loose connections.
Check o-ring on suction tube.

5. Reset building circuit breaker;
replace building fuse. Repair electrical
outlet or try another outlet.

6. Replace with a correct, grounded
extension cord.

7. Be sure male terminal pins are
centered and firmly connected

to female terminals. Replace any
loose terminals or damaged wiring.
Securely reconnect terminals.

8. Replace brushes.

9. Clean brush holders. Remove
carbon dust by using compressed air
to blow out brush dust.

10. Replace pressure control
assembly.

11. Replace motor.
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Service centre

Note: Please quote the product model
number in connection with all inquiries.

The model number is shown on the front of
this manual and on the product rating plate.

For:

« Complaints

«  Replacement parts
«  Returns

» Guarantee issues

+  www.schou.com

Environmental information
Electrical and electronic equipment
(EEE) contains materials,

E components and substances that
mmmm mMay be hazardous and harmful to
human health and the environment
if waste electrical and electronic equipment
(WEEE) is not disposed of correctly. Products
marked with a crossed-out wheeled bin are
electrical and electronic equipment. The
crossed-out wheeled bin indicates that waste
electrical and electronic equipment must

not be disposed of with unsorted household
waste, but must be collected separately.

Manufactured in PR.C.

All rights reserved. The content of this manual may not
be reproduced, either in full or in part, in any way by
electronic or mechanical means, e.g. photocopying or
publication, translated or saved in an information storage
and retrieval system without written permission from
Schou Company A/S.

EC Declaration of Conformity

Manufacturer: Schou Company A/S,
Nordager 31, 6000 Kolding, Denmark hereby
declares that

AIRLESS PAINT SPRAYER
43649
220-240V, 650 W

has been manufactured in accordance with
the following standards:

EN 12621:2006/A1:2010
EN 60204-1:2006/A1:2009
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

in accordance with the provisions of the
following directives:

2006/42/EC The Machinery Directive
2014/30/EU The EMC Directive
1907/2006/EC The REACH Regulation
2011/65/EU The RoHS Directive

C€

Kirsten Vibeke Jensen
Product Safety Manager

21.10.2020 — Schou Company A/S, 6000 Kolding,
Denmark
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AIRLESS PAINT SPRAYER
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SPARE PARTS FOR AIRLESS PAINT SPRAYER

Parts No. Description ary
X6100a Left cover 1
X6100b Right cover 1

X6101 ON/OFF switch 1
X6200 Front cover 1
X6300 Stand Assembly 1
X6301 Drip cup 1
X6400 Power Plug 1
X6401 Power cord 1
X6500 High pressure hose 1
1/4™7.5m
XT600 X6 motor assembly 1
X3601 Motor cover 2
X6601 Carbon brush 2
X6798 Bearing 608-27 2
X6799 Big Gear 1
X6800 Pump assembly 1
X6801 Bearing 6004-27 1
X6802 Crankshaft 1
X6803 Gear 1
X6804 Bearing 698-27 1
X6805 Bearing 6201-2Z 1
X6806 Connecting Red 1
X6807 Pin 1
X6808 *Piston Rod 1
X6809 Slesve 1
X6810 *0O-ring 1
X6811 Fluid Pump 1
X6812 Gasket 1
X6813 Prime valve 1
X6814 O-ring 1
X6815 Qutlet valve 1
X6816 Spring 1
X6817T Inlet valve ball 1
X6818 Inlet Valve 1
X6819 Gakset 1
X6820 Pressure regulator 1
X6900 Suction/Prime assembly 1
X6900a Suction tube 1
X6900b Suction filter 1
X6900c Prime tube 1
X6000 Airless spray gun 1
x6001 Extension Pole 30cm 1
X6602 Circuit board 1
X6604 Micro Switch 1
X6605 Fuse 1
X6606 Fuse seat 1




